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Die fremdenverkehrspolitische Bedeutung
der Kursaalvorlage

Die am 6./7.Dezember, zusammen mit dem
Spolvertrag, Volk und Stinden vom Bundesrat
und den eidgendssischen Riten zur Annahme
empfohlene Kursaalvorlage ist von erheblicher
fremdenverkehrspolitischer Tragweite. Dies zu
verkennen, wire striflicher Leichtsinn. Im Hin-
blick auf den Abstimmungstag hat die Hotellerie
alles Interesse, sich kriftig fiir diese Vorlage ein-
zusetzen, denn es geht nicht um blosse Kursaal-
interessen, auch nicht um die Interessen der 16
Kursaalgemeinden, sondern der Ausgang des
Volksentscheides wird Riickwirkungen auf die
gesamte schweizerische Fremdenverkehrswirt-
schaft haben. Diese muss daher geschlossen hin-
ter der Kursaalvorlage stehen. Worin liegt ihre
fremdenverkehrspolitische Bedeutung?

Was die Kursaalvorlage will, kann in einem
Satz formuliert werden: Sie bezweckt lediglich
eine Anpassung des Spieleinsatzes an den ver-
inderten Geldwert, oder m. a. W., man will den
Kursilen durch ‘die maximale Begrenzung des
Spieleinsatzes auf 5 Franken wieder das geben,
was ihnen die Teuerung genommen hat. Am
Spielbankverbot wird dagegen nicht geriittelt;
auch sonst sind keine Lockerungen der bestehen-
den strengen Vorschriften in Aussicht genom-
men.

Es bleibt aber die Frage zu beantworten, was
vom fremdenverkehrspolitischen Gesichtspunkt
aus mit der Erhohung des Spieleinsatzes von 2
auf 5 Franken gewonnen wird. Mit Recht wird
dieser Massnahme ein frequenzfordernder Ein-
fluss beigemessen; doch liegen die Zusammen-
hénge nicht so offenkundig zutage, wie sich das
der Biirger vorstellen mag. Und selbst in unseren
Kreisen mag da und dort noch Unklarheit herr-
schen, in welcher Weise sich diese frequenzfor-
dernde Wirkung geltend machen wird.

Zum vornherein muss festgestellt werden,
dass die Hohe des Spieleinsatzes direkt von
keinem nennenswerten Einfluss auf die schwei-
zerischen Fremdenverkehrsfrequenzen ist. Nie-
mand wird die Schweiz deshalb als Ferienland
wiihlen, weil er hier mit 2 oder mit 5 Franken
Einsatz sich am Boulespiel, dem einzigen Spiel,
das an den schweizerischen Kursilen zugelassen
ist, beteiligen kann. Die Gewinnchancen beim
Boulespiel bleiben auch nach der vorgeschlage-
nen Wertberichtigung des Spieleinsatzes so ge-
ring, dass jene Kreise, die der Spielleidenschaft
fronen und im Spiel mehr als eine Unterhaltung
erblicken, nach wie vor die auslindischen Spiel-
kasinos aufsuchen werden, die lings unserer
Grenzen leider nur allzu zahlreich sind und ganz
andere Zwecke verfolgen als unsere Kursile.
Diese wollen auch gar nicht mit den Spielbanken
in Konkurrenz treten. Selbst wenn das Spiel-
bankenverbot in der Schweiz nicht bestiinde,
wiirde die Hotellerie ein Wetteifern in der Aus-
beutung der Spielleidenschaft als nicht mit der
menschlichen Wiirde vereinbar betrachten. Sie
lebt ja nicht von jenen wenigen Gisten, die dem
Gliicksspiel verfallen sind, und deren Lebens-
inhalt oft keine hdheren Werte kennt, als die des
fliichtigen Lebensgenusses.

Inwiefern, so wird man fragen, kann sich
denn die Erhdhung des Spieleinsatzes frequenz-
fordernd auswirken, wenn von seiner Hohe kein
direkter Einfluss auf die Frequenzen ausgeht?

Die Tatsache, dass fiir den auslindischen
Gast ein Spieleinsatz von 2 Franken, der geld-
wertmiéssig bei weitem nicht mehr dem ent-
enspricht, was bei seiner Festsetzung im Jahre

1928 vom Gesetzgeber zugestanden wurde, in-
attraktiv geworden ist, bedeutet, dass sich die-
ser immer weniger an den Kursaalspielen be-
teiligt und damit dazu beitrigt, dass sich die Ein-
nahmen der Kursiile aus dem Spielbetrieb ver-
ringern. Nun sind aber diese Einnahmen fiir die
Kursile lebenswichtig, lebenswichtig deshalb,
weil sie deren Leistungsfihigkeit auf dem Ge-
biete der Unterhaltung der Géste weitgehend be-
stimmen. Man muss nédmlich wissen, dass unge-
fihr zwei Drittel der Einnahmen der Kursile aus
dem Wirtschaftsbetrieb, d. h. aus der sich auf
wenige Stunden des Tages zusammendréngen-
den Betlienung der Giéste mit Getrdnken und
Zwischenverpflegungen, und der restliche Drittel

. aus dem Spielbetrieb stammt. Standen aber den

Einnahmen (ohne Spielertrag) der Kursile von

anndhernd 4 Millionen Franken in den letzten
Jahren Gesamtaufwendungen von iiber 5 Mil-
lionen Franken gegeniiber, so reichte der Spiel-
ertrag gerade aus, um diese Differenz einiger-
massen zu decken, doch blieb nichts iibrig fiir
deren Leistungssteigerung und Modernisierung.
Daraus erhellt, dass die finanzielle Leistungs-
fahigkeit in entscheidender Weise vom Spiel-
ertrag abhingt. Diese zu erhalten, ist aber ein
wichtiges Anliegen der schweizerischen Frem-
denverkehrspolitik, denn die zentrale Bedeutung
der Kursile liegt in der Art, wie sie ihrer Auf-
gabe, den Gisten einen gesellschaftlichen Sam-
melpunkt zu bieten und fiir ihre Unterhaltung
zu sorgen, gerecht zu werden vermogen.

Das Unterhaltungsbediirfnis der Giste — in
der Unterhaltung besteht die besondere Leistung
der Kursile — suchen sie durch tégliche Konzerte
zu befriedigen, wobei das Publikum Darbietun-
gen von qualitativ hochstehenden Orchestern er-
wartet. Verschiedene Kursdle miissen neben
dem Kurorchester noch ein besonderes Dancing-
Orchester engagieren, und die Konzertdarbie-
tungen sollen ausserdem durch vielfiltige Ein-

Vers une nouvelle réglementation
du crédit hotelier

D’apreés les considérations de M. Hiini, directeur de la Banque cantonale de Berne

)

Création d’une banque hdteliére

L’on a déja proposé a diverses reprises la
création d’une nouvelle banque hételiere ou
d’instituts régionaux. Cette proposition est ins-
pirée par les mémes considérations qui incitaient
en son temps I'industrie des machines & fonder

-une banque d’exportation. La banque hételiére

aurait pour tache d’accorder de nouveaux cré-
dits a I'hotellerie tout en reprenant les anciens
engagements que des banques pourraient encore
avoir dans le domaine de I’hétellerie.

Une banque hoteliére aurait surtout a finan-
cer des affaires a long terme, et devrait se pro-
curer la plus grande partie des moyens dont elle
a besoin en émettant des emprunts obligations.
1l est cependant difficile de croire que le marché
des capitaux accepterait sans autre de tels em-
prunts, car le public se rend parfaitement compte
des risques courus par un institut qui servirait
uniquement aux financements d’hétels. En rai-
son de son activité unilatérale, elle devrait dis-
poser de grosses réserves pour pouvoir couvrir
les pertes éventuelles.

Pour que des emprunts de ce genre aient du
succes, il serait nécessaire que la Confédération
ou que I’économie privée fournisse des garanties
nécessaires. Un tel emprunt pourrait étre émis
par le cartel des banques suisses. Quant a savoir
si les grandes banques et les banques cantonales
seraient d’accord c’est une autre question.

Une banque hoételiere sans garantie de I'Etat
ou sans autre garantie est a peine concevable.

Développement
de la coopérative de cautionnement
pour I’hdtellerie saisonniére

Une 3¢ proposition serait de développer la co-
opérative de cautionnement pour I'hdtellerie sai-
sonniére en mettant a sa disposition les moyens
de la SFSH qui deviendraient disponibles a par-
tir de 1966. On peut estimer que, sur 8,5 mil-

*) Voir Hotel-Revue N° 45.

lions de francs qui n’ont pas encore été touchés,
il resterait environ 5 millions de francs, car on
aurait besoin d’une somme de quelque 3,5 mil-
lions de francs pour couvrir les pertes ou les
créances immobilisées. Comme la coopérative de
cautionnement dispose aujourd’hui de plus de
3,4 millions de francs et que la campagne de
souscriptions continue, on peut compter qu’au
moment voulu le capital aura atteint 8 & 9 mil-
lions de francs ce qui permettrait de cautionner
des montants de 50 a 60 millions.

Bien que la coopérative de cautionnement soit
considérée aujourd’hui comme une institution
de I’économie privée, il n’est pas exclu que la
Confédération y participe un jour, puisque cette
solution permettrait de liquider la SFSH. On
peut établir le décompte suivant :

Capital propre probable de la

coopérative 4 millions de francs
Subvention de la Confédé-

ration en 1965 5 -
Participation probable

de la Confédération 5 o

total 14 millions de francs

Avec une telle somme il serait possible de
cautionner un montant total de 84 millions de
francs, ce qui représenterait une performance
respectable.

Cependant, le probléeme du taux de I'intérét
ne serait pas pour autant résolu. L’hotellerie ne
peut payer que des taux d’intérét assez bas et elle
a bénéficié de conditions trés favorables pour les
préts qui lui ont été consentis par la SFSH. Si
P'on envisage de développer la Coopérative de
cautionnement, il faut examiner si la Confédé-
ration ne pourrait pas contribuer aux frais d’ad-
ministration, comme elle le fait par exemple
pour les organisations de cautionnement des arts
et métiers. A moins qu’elle ne prenne 4 sa charge
la prime de risque de 3/s%/o qui est envisagée.

11 faudrait aussi examiner si le minimum de
1000 francs par lit et le maximum de 100 000
francs par entreprise ne pourraient pas étre aug-

(Suite page 2)

lagen aufgelockert werden. Dazu kommen die
vielen Sonderveranstaltungen, wie Spezialkon-
zerte hervorragender auswirtiger Orchester,:
Theater- und Variétéauffiihrungen mit erstklas-
sigen Kriften, folkloristische Filmabende usw.
Endlich gehort auch das Boulespiel als einziges
in der Schweiz zugelassenes Gliicksspiel zur
Unterhaltung, welche der Kursaal den Gisten
bietet. Wie wir gesehen haben, ist sein Ertrag
entscheidend fiir die Qualitdt der angefiihrten
Leistungen, entscheidend auch dafiir, dass sich
die Unterhaltung in modernen, bequem ausge-
statteten Rdumen abspielen kann.

Nun befinden sich aber die Kursile in einer
argen Kostenklemme. Wihrend die Erwerbs-
mdglichkeiten der Kursile infolge der zeitlich
beschrinkten Betriebsdauer sehr begrenzt sind,
ist ihr Aufwand gewaltig angestiegen. Viele
wichtige Ausgabenposten weisen Erhohungen
auf, die weit iiber die Steigerungen des Lebens-
kostenindexes hinausgehen. So ist der Barlohn
einer Kochin nebst freier Station von 100 Fran-
ken im Jahre 1928 bis 1957 auf 413 Franken
gestiegen, derjenige eines Officeburschen von
70 auf 193 Franken, und eine Gouvernante, die
1928 130 Franken verdiente, erhilt heute neben
freier Station durchschnittlich 338 Franken. Die
Orchestergagen haben-gegeniiber 1928 um 140
bis 160 zugenommen. Die Aufwendungen
der Kursile fiir ihr Mobiliar sind weit iiber das
Doppelte hinausgestiegen, und fiir die dringend
notwendig gewordene bauliche Modernisierung
muss gegeniiber 1928 mit einem um 135 % er-
hohten Baukostenindex gerechnet werden.

Angesichts dieser Sachlage verwundert es
nicht, dass bei gleichgebliebenem Spieleinsatz
der Spielertrag nicht mit der Teuerung Schritt
halten konnte. Seine Erhhung auf 5 Franken
wird den Kursilen kaufkraftmissig nur das wie-
dergeben, was ihnen 1928 zugestanden und in
der Zwischenzeit durch die Geldentwertung
teilweise wieder genommen wurde. Sie soll die
Kursaalunternehmungen in die Lage versetzen,
ihre Einnahmen wieder auf den Stand zu brin-
gen, der ihnen die Erfiillung ihrer Aufgaben auf
dem Gebiete der Unterhaltung des Gastes in ein-
wandfreier Weise ermdglicht. Davon hidngt Ent-
scheidendes fiir den Schweizer Fremdenverkehr
ab.

Einmal werden die Kursile ihren Ruf als
Stitten guter Unterhaltung aufrechterhalten
konnen, wovon wiederum ihr Umsatz giinstig
beeinflusst wird.

Die Hotellerie der Kursaalgemeinden — es be-
trifft dies vor allem die grosseren Fremdenzen-
tren — wird grossere Chancen haben, sich im in-
ternationalen. Konkurrenzkampf zu behaupten,
weil den Gisten am Ort hervorragende Unter-
haltung geboten werden kann. Das kann sich
giinstig auf die durchschnittliche Aufenthalts-
dauer des Gastes auswirken.

Nicht nur die Kursaalorte sind an guten Lei-
stungen der Kursile interessiert, sondern auch
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alle Fremdenorte der Umgebung. Wenn eine
Schlechtwetterperiode die Gaste missmutig
stimmt, so kann mancher Regentag, an dem sich
die Giste im ndchstgelegenen Kursaal kdstlich
unterhalten haben, sie mit der Unbill der Wit-
terung versohnen.

Gesamtschweizerisch aber ist es von wesent-
licher Bedeutung, dass unsere Giste die Schweiz
befriedigt verlassen. Kursile als gesellschaftliche
Sammelpunkte sind ein Plus fiir die touristische
Schweiz, wenn ihre Leistungen Niveau haben
und ihre Darbietungen bei den Gisten eine gute
Erinnerung an ihren Aufenthalt in unserem
Lande hinterlassen.

Die Annahme der Kursaalvorlage schafft hie-
fiir eine wichtige Voraussetzung. Sie stirkt die

Konkurrenzfihigkeit des Reiselandes Schweiz
und trigt in diesem Sinne zur Frequenzforderung
bei, zum Nutzen nicht nur der schweizerischen
Fremdenverkehrswirtschaft, sondern der natio-
nalen Wirtschaft schlechthin. Der Umstand,
dass ein Viertel der Bruttoeinnahmen der Kur-
sile zur Deckung unversicherbarer Elementar-
schiden dient, stempelt die Kursaalvorlage auch
zu einem Aktder Bergbauernhilfe und dokumen-
tiert einmal mehr die enge Schicksalsverbunden-
heit zwischen der bergbduerlichen Bevolkerung
und dem Fremdenverkehr.

An allen Hoteliers liegt es, sich durch Auf-
kldrung iiber die Bedeutung der Kursaalvorlage
kriftig fiir deren Annahme in der Volksabstim-
mung vom 6./7. Dezember einzusetzen.

Vers une nouvelle réglementation du crédit hételier

(Suite de la page 1)

mentés car, en raison de la hausse des frais de
construction, on ne peut guére entreprendre des
travaux d’une certaine ampleur avec une somme
de 100 000 francs.

Action commune des banques,
de la SFSH et de la coopérative
de cautionnement

1l faut enfin mentionner la possibilité d’une
action commune entreprise par les banques, la
SFSH et la coopérative de cautionnement. Pour
cela il faudrait que les banques mettent a dispo-
sition les capitaux investis a long terme, qu’elles
prennent a leur charge une partie des créances
de la SFSH et qu’elles intensifient le cautionne-
ment des crédits.

Pour encourager davantage les banques et les
autres instituts financiers a ranimer le crédit pri-
vé en faveur de I'hétellerie, les risques de crédit
inhérents au financement de I’entreprise hote-
liere pourraient étre réduits par les mesures
suivantes :

Intervention de la coopérative de cautionne-
ment en faveur des hypothéques en rang
postérieur ;

Intervention de la SFSH en faveur des risques
spéciaux. Elle pourrait octroyer les moyens
nécessaires a leur couverture contre hypo—
théque en rang postérieur.

Outre la couverture des capitaux engagés a
long terme, les banques devraient reprendre a
leur compte au moins 8,5 millions sur les 10 mil-
lions de créances avec droit de gage légal que
posséde la SFSH, et environ le tiers des 38 mil-
lions de créances non privilégiées, soit une
somme de quelque 12 millions de francs. La par-
ticipation resterait ainsi dans le cadre des hypo-
théques de 1*" rang.

A ces 20 millions de francs de la SFSH ainsi
libérés s’ajouterait encore le crédit de la Confé-
dération de 8,5 millions de francs qui n'a pas
encore été mis a contribution; on disposerait
alors de prés de 30 millions de francs. 11 devrait
étre possible avec un tel capital, en collaboration
avec la coopérative de cautionnement, de mobi-
liser de 25 a 30 millions de la part de tiers et
quelque 10 & 12 millions de la part des proprié-
taires d’hotel. On couvrirait ainsi des besoins
financiers atteignant de 65 a 75 millions de
francs. ;

Quant a savoir si une telle idée est réalisable,
cela dépend d’abord de I'attitude des banques.
Seraient-elles prétes, a coté de leurs engage-
ments hoteliers, a prendre a leur compte les 20
millions de créances de la SFSH dont nous par-
lons ci-dessus ?

Cela n’est pas certain puisque les banques
commerciales n’ont en principe pas intérét a in-
vestir des capitaux a long terme dans I'hdtellerie.

11 est clair qu’un appréciable progres pourrait
étre réalisé de cette fagon, méme si I'on n’atteint
pas le but que I'on s’était fixé a savoir: Le finan-
cement de travaux de rénovation d’'un montant
de 100 a 120 millions de francs.

Pratiquement cette proposition équivaut a
une extension de 'opération actuelle. En fait,
les banques hypothécaires d’Etat et la SFSH ont
déja collaboré puisque les premiéres ont souvent
repris a leur compte les hypothéques en 1¢ et
2me rang pour permettre a la SFSH d’accorder
des préts en rang postérieur.

Les veeux spéciaux de I’hétellerie
saisonniere et de montagne

Nous venons d’analyser les propositions éma-
nant des milieux financiers et hoteliers en géné-
ral en vue de réglementer le crédit hotelier. Il
faut cependant tenir compte également des veeux
spéciaux de I'hotellerie saisonniére et de mon-

tagne que ce probléme intéresse particuliere-
ment. Les hotels saisonniers verraient avec satis-
faction le crédit hotelier redevenir une affaire
privée, a condition qu’il puisse mieux que main-
tenant répondre aux besoins financiers des hote-
liers.

Les principaux veeux qu’ils ont exprimés dans
ce domaine peuvent se résumer comme suit:

1¢ Si 'on adopte un nouveau systéme, il ne fau-
drait pas renoncer purement et simplement
2 un instrument qui, comme la SFSH, a fait

ses preuves et posséde une trés grande ex-.

périence.
2° La durée d’amortissement des préts de réno-
vation ne devrait pas étre de 8 a 10 ans (se-
lon l'usage actuel de la SFSH) mais étre
étendue de 25 a 30 ans.
Les préts de rénovation devraient étre accor-
dés a des taux d’intérét trés bas et garantis
par des hypothéques postérieures a celles
existant déja. Ils devraient pouvoir, si néces-
saire, dépasser la valeur d’évaluation.
4° Les préts de rénovation non encore utilisés
devraient étre en tout cas mis a la disposition
d’une nouvelle organisation.
5" Certaines rénovations devraient méme sub-
ventionnées a fonds perdu.

©w

Des propositions vont évidemment tres loin
et ne pourraient guére étre reprises telles quelles.

Buts a atteindre par la nouvelle
réglementation du crédit hotelier

Personnellement, le directeur de la Banque
cantonale de Berne, considére les buts a attein-
dre par une nouvelle réglementation du crédit
hotelier qui sont les suivants:

1* Le préteur et 'emprunteur ayant tout intérét
a ce que le crédit hotelier soit entre les mains
de personnes et d’instituts privés, cette idée

doit étre réalisée dans la mesure du possible.

2¢ 1l ne faut point renoncer a la SFSH pour la
surveillance et le contrdle des entreprises
hotelieres, car elle a fait ses preuves en tant
qu’institut de secours. Elle pourrait éven-
tuellement financer des hypothéques en rang
postérieur, mais elle devrait a tout prix étre
maintenue, que ce soit sous forme d’orga-
nisme d’Etat ou d’organisme privé.

3% Les banques se chargent comme autrefois
(avant la Premiére Guerre mondiale du fi-
nancement des hotels en leur accordant des

crédits hypothécaires garantis en 1" rang
ou si elles peuvent en prendre la responsa-
bilité, en rang postérieur. Elles accordent
des crédits conformes aux usages bancaires.
Les banques ne peuvent recommencer a
jouer un role dans les affaires hotelieres que
si leurs droits ne sont pas entravés par des
dispositions de droit public, c’est-a-dire si
on ne les empéche pas de remplir leurs fonc-
tions.
L’hotellerie saisonniere qui exige des inves-
tissements considérables, mais qui est une
industrie ol les risques sont également trés
grands ne pourra jamais étre entiérement
livrées par ses propres moyens — I'évolution
constatée a I'étranger le prouve égal t
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Ein privates Gesprich mit den
Herren Portiers

Ein Gast meint...

Kommen Sie je zum Lesen dieser lesenswerten Zei-
tung? Oder ist wenigstens Ihr Chef so klug, Ihnen
gewisse Artikel in dieser auch fiir Ihren Beruf be-
stimmten Zeitung zu zeigen? Es gibt némlich in der
Schweizer Hotel-Revue manches, abgesehen von den
Inseraten, das Sie nicht nur interessiert, sondern das
direkt fiir Sie geschrieben wurde. Wie zum Beispiel das
folgende, private Wort :

Ist es nicht so, dass zu Ihren mancherlei Auf-
gaben, die einem Gast wohl kaum vollzihlig bekannt
sind, auch die Betreuung des Gepicks der verehrten
Giiste gehort ? Dass jedem Gast sein Koffer, der seinen

C’est pourquoi elle sera toujours obligée de
compter sur I'aide ou sur I'appui de tiers.
De son c6té, I'Etat a le plus grand intérét
au maintien et au développement du tou-
risme et de I'hotellerie, ne serait-ce que pour
équilibrer sa balance commerciale. 11 devra
donc, a I'avenir aussi, accorder son appui a

a
cette branche, qui a une importance indé-
niable pour notre économie nationale en
général. Sous quelle forme le fera-t-il. La
question doit encore étre examinée et mise
au point, en particulier par la commission
désignée.

L’économie privée a également le plus
grand intérét au développement du tourisme
en général et de I'hotellerie en particulier.

La collaboration de I'’économie privée a
cette évolution serait nécessaire. Pourtant la
campagne de souscription en faveur de la
coopérative de cautionnement de I'hétellerie
saisonniére a montré que cette coopération
était relativement limitée. C'est pourquoi
'on ne peut renoncer, sous une forme ou
sous une autre a la collaboration de I'Etat.

5 Tous les établissements, qu’il s’agisse d’en-
treprises petites ou moyennes ou de grandes
entreprises ont besoin d’aide. La coopérative
de cautionnement pour I’hétellerie saison-
niére ou la SFSH peuvent satisfaire a la ri-
gueur les besoins financiers des hotéls petits
et moyens. Par contre, elles ne peuvent rien
faire pratiquement pour aussurer la rénova-
tion si nécessaire de nos grands hotels. Cest
pourquoi il faut trouver des solutions per-
mettant de financer la modernisation des
hotels saisonniers démodé et désuets.

Le crédit hotelier pose encore un probleme
humain. L’hételier et ses collaborateurs exercent
une belle profession. lls peuvent recevoir des
hétes venant du monde entier et contribuer ainsi
a améliorer la compréhension si nécessaire entre
les peuples. D’un autre coté, ils doivent se con-
tenter. dans l'exercice de leur profession, de
gains plus faibles que ceux qui sont usuels dans
I'industrie, le commerce et I’artisanat. Les hote-
liers rendent ainsi a la communauté de précieux
services. Il convient encore de souligner que
I’hétellerie saisonniére précisément offre d’inté-
ressantes possibilités de gain et de travail a la
population de montagne économiquement plutdt
faible. C'est pourquoi cette profession mérite
d’étre soutenue par la communauté.

M. Hini termina son remarquable exposé en
exprimant I’espoir que I'on trouvera une solution
satisfaisante pour mettre sur pied un crédit hote-
lier qui répond au besoin de I'hdtellerie, tout en
tenant compte des intéréts des banques, puisque
un tel crédit a une importance primordiale pour
’existence de I'industrie hoteliére.

Les grandes effusions

Les séances se suivent sur le plan international et
se ressemblent par la foi et I'ardeur qui animent les
participants. Divers proble sont abordés, qui se
ressemblent, eux aussi, par cet état d’urgence dont les
parent généralement les rapporteurs et que leur re-
connaissent le plus souvent les congressistes. Les spé-
cialistes sont unanimes 4 admettre ce qui parait raison-
nable, logique. Leur bonne foi est certaine dans le cas
qui nous intéresse, celui du tourisme international ;
ils connaissent a fond leurs dossiers et ces serviettes
en cuir qu'ils posent avec componction sur leur pupitre
sont gonflées d’espoirs, au vent du large, au souffle
vital. Les hoteliers ne restent pas a I'écart de ces
grandes ou petites confrontations de points de vue.

Le président de la séance souhaite a tous une bien-
venue cordiale, puis I'on entend le Rapporteur dont les
arguments, diiment triturés en séances de commissions,
ne causent pas de surprises. (Il ne s’agit pas de poli-
tique, rappelons-le). La discussion s’ouvre dans une
atmosphére toute de sérénité et de courtoisie. Les
mandataires des pays ou des organes représentés y
vont chacun d’une approbation, avec ou sans cette ré-
serve qui se justifie dans des cas spéciaux.

Et puis le rapporteur présente une résolution di-
ment motivée. qui s'allége d’une audace verbale ou
s’alourdit d'une incidente, selon la nature du point
traité. Le président conclut. Et l'on prend congé de

voisins de pupitre avec la promesse de tenir celles que
la bonne foi a fait lever.

Nous vy insistons: les gens du métier, ceux que la
cause intéresse ne se permettraient pas de donner leur
voiXx 2 un propos ou a une promesse engageant leur
parole, s'ils n'avaient au préalable pris la température
des augures.

Mais... au-dela des congrés et au-dessus des hom-
mes, il y a ce lot d’impondérables qui échappent au
contrdle humain. L'événement politique, I'incident in-
ternational bouleversent d’un revers de main, d'un
décret, d’un veto, les plus belles intentions.

De proches voisins

La trés facheuse décision prise I'an dernier par le
gouvernement Pflimlin, qui a précédé celui du général
de Gaulle, a été commentée dans ces colonnes, sur
i itié et celui de la surprise
ayant part égale dans 'expression de notre regret.

Les interventions se sont succédé, sur le plan offi-
ciel ou dans le domaine technique et corporatif. On
a longtemps espéré un revirement, un retour aux
normes qui avaient eu tant de peine a éclore apres les
dures épreuves de ce partenaire de choix. Vingt mille
francs frangais par personne et par voyage, avec cette
obligation de retourner sur place pour décrocher une
fraction nouvelle — tout cela a été vivement ressenti

ureigenen dri Besitz enthiilt, sozusagen heilig
ist, werden Sie lingst herausgefunden haben. Denn
dies bedeutet, dass wir Giiste nicht sonderlich hoch-
begeistert sind, wenn unsere Koffer und Taschen her-
umgeworfen und herumgestossen werden. Diese Tat-
sache beginnt bereits beim Ausladen des Gepiicks aus
dem Auto. Hat Thnen schon jemand gesagt, wie weh es
ihm im Herzen lul wenn Sle dle Koffer, statt aus dem
Auto hi was bekanntlich
ein grosser Unterschied ist. Kritze auf Koffern, ob sie
nun hochelegant schweinsledern sind oder aus be-
scheidenem Fiber oder Stoff, sind nicht durchwegs die
Souvenirs, die man von einem Hotel mit nach Hause
nehmen mochte. Viele Giiste laden deshalb lieber
héchstpersonlich ihr Gepéck aus. Doch Sie haben fiir
den Transport ins Zimmer hinauf zu sorgen. Sie kdn-
nen also, wenn Sie wollen, die Gepiickstiicke auf dem
Platz vor dem Hotel am Boden herumrutschen. Wiir-
den Sie dies mit Ihren eigenen Koffern auch tun?

Im Zimmer oben, zumal wenn der Gast anwesend
ist, befleissi, Sie sich anerk terweise grosster
Sorgfalt, was vermutlich mit dem erhofften und leider
von schweizerischen Gisten nur selten spendierten
Trinkgeld zusammenhiingt. Was aber mit dem Gepiick
auf dem Weg von «vor dem Hotel» bis ins Zimmer
geschieht, entzieht sich der Kenntnis des Gastes, der
hochstens angesichts abgewetzter Stellen entdeckt, wie
schmiihlich sein Koffer behandelt wurde.

Doch genug davon. Sie wissen nun Bescheid, falls
man Ihnen diese Meinung eines unbekannten Gastes
vor Augen hiilt, was ich sehr hoffe.

Etwas ganz anderes: Ich bin an und fiir sich ein
ordentlicher Mensch. Erst einmal passierte mir, dass
ich den Schliissel meines Koffers vergessen hatte. Aber,
wie oft in meinem Leben war mir das Gliick insofern
hold, als der Koffer gar nicht abgeschlossen war. Doch
habe ich einen Schwager, der in 7 von 10 Fillen seine
Kofferschliissel vergessen oder verloren hat oder sie
einfach nicht findet. Solche Schwiiger fahren zu Tau-
senden in der ganzen Geographie herum, und ich bin
iiberzeugt, dass Sie immer wieder von Schwigern die-
ser Art belistigt werden. Ja, Sie selber, denn an wen
wendet sich der Gast, wenn es sich um etwas handelt,
das mit seinem Gepiick zu tun hat? An den Portier
natiirlich.

Koffer 6ffnen gehdrt also in Ihr Pensum. Darf ich
fragen: was machen Sie dann ? Sind Sie konsterniert —
Verzeihung, ich wollte sagen bestiirzt — und kénnen
bestenfalls, falls in der Stadt, einen «Schliissel-Service»
mobilisieren oder in einem Kurort einen Schlosser?
Oder haben Sie dank Ihrer Vorsicht die Moglichkeit,
iiberlegen zu licheln und zu sagen: «Das werden wir
gleich haben», um in wenigen Minuten Ihre gewaltige
Schliisselsammlung zu bringen und zu versuchen, den
Koffer zu 6ffnen ?

Ich glaube, Sie miissen sich stets vor Augen halten,
wie wichtig es fiir Ihr Hotel ist — Hotelangestellter sein
heisst Team-Work, Gemeinschaftsarbeit leisten —, dass
der Koffer mit dem vergessenen Schliissel raschmag-
lichst gedffnet wird. Denn jeder Gast, der in diese un-
angenehme Lage kommt, wird rapportieren: «Im Hotel

hli vergessen — dank
dem Poruer in drei Mmulen gedffnet — maximal ! »
A. Traveller

dans les milieux de I'hotellerie et du tourisme de chez
nous et d’ailleurs. Nos partenaires d'outre-Jura n’ont
pas été les derniers a partager les sentiments exprimés
par nos porte-parole et ils sont les premiers a souhai-
ter le retour aux échanges libres d’avant M. Pflimlin.

Or, les chiffres sont 1a, qui parlent. Nos statisticiens
se sont penchés sur les totaux de nuitées enregistrées
cet été dans les hotels, pensions, sanatoriums et cli-
niques qui ouvrent tout grand leurs registres. Voyons
un peu et ne nous accrochons pas a I'espoir que les
résultats des nuitées dans les secteurs non touchés par
la statistique générale — les chalets, les appartements
et les emplacements de camping — pourraient atténuer
la rude portée de ce recul général.

Les chiffres parlent

Prenons les statistiques fédérales de juillet et d'aoiit
1958 et citons la distribution officielle des nuitées
frangaises dans les régions suivantes :

Lac Léman: Recul de 221000 a 173000 nuitées,
soit 21,5% en moyenne. Ce secteur est le moins tou-
ché pour des raisons de proximité immédiate et la
nuance est particulierement visible dans les villes
comme Geneéve (-14°%o) et Lausanne (~18%b), alors
que Montreux (-29°%) et Vevey (-29%) accusent le
coup.

Alpes vaudoises : Recul de 68000 a 38000 nuitées,

soit 43,79/, avec =319/ pour Chéteau d'Oex et —28%
pour Villars.
Valais: Recul de 113000 a 74000 nuitées, soit
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—340/,, Détaillons quelques stations: Champéry
—~13 9, Crans —20 o, Evoléne —29 %o, Montana —35 %,
Vallée de Saas —38 /o, Zermatt -39 %o.

Oberland bernois: Recul de 180000 a 97000 nui-
tées, soit —46%o. Adelboden -39%, Grindelwald
469y, Interlaken —41°%, Wengen -47%, Gstaad
—409/0, Spiez —58 %o.

Voila qui est éloquent. Et qui justifie ce collectif
sentiment d’inquiétude de la Suisse touristique.

Aucun changement n'est & prévoir dans les dispo-
sitions gouvernementales de nos voisins qui ont
d'autres chats a fouetter, certes, mais qui ouvrent toutes
grandes leurs portes a I'importation de touristes étran-
gers. Nous aussi, nous les ouvrons ces voies d’acces,
mais, en face, le filtrage joue, pour la sortie.

Nous nous interdisons d'insister. C'est I'affaire des
mandataires de nos autorités fédérales et de nos or-
ganes voués au transport et a I'hébergement. Nous leur
faisons confiance, a ces porte-parole, qui ne restent
pas inactifs et qui ne désespérent pas de faire valoir
que le terme échange n'a pas seulement un sens ver-
bal, qui sonne souvent creux, mais qu'il a tout son

prix dans le domaine des réalités, les arrivées et les
nuitées.

Alors, amis d’outre-Jura, en marge des effusions,
pouvons-nous espérer, pour 1959, un retour aux nor-
mes de style européen, celles qui valent pour tous les
partenaires des accords internationaux ?

La Grande-Bretagne, qui a aussi ses chats a fouet-
ter et qui n'est pas a l'abri de difficultés de taille,
vient de décider de maintenir au taux en vigueur de-
puis plusieurs années I'octroi de devises nécessaires a
ceux de ses ressortissants qui se rendent a I'étranger:
cent livres au maximum par individu et par an.

La Hollande, qui travaille dur et qui lutte ferme,
vient de décider de doubler son allocation, portée a
2000 florins.

Espérons...

Travel

P.S. Ces lignes étaient écrites lorsque les chiffres
de septembre nous ont été communiqués. Il en résulte
que le recul des nuitées frangaises de janvier a sep-
tembre 1958 s'établit & —26,89/. En septembre, mois
pendant lequel on a dénombré cent mille nuitées
étrangéres de plus, ce pourcentage est de 15,6%. T.

Volle Schlachtviehautarkie in der Schweiz?

Bekanntlich spielen die Schlachtviehimporte in un-
serm Land keine groase Rolle mehr, da der gesamte
Konsum beinahe liesslich aus der inld
Produktion gedeckt werden kann. Dadurch ist der
frither iibliche «Mischpreis» zwischen teurer Inland-
ware und billigeren Importen weggefallen, bzw. nur
mehr in ganz bescheidenem Rahmen mdglich, zumal
die wenigen Importe, die tatsiichlich noch durchgefiihrt
werden, ausschliesslich auf einige grossere Konsum-
zentren verteilt werden. Dass sich die Landmetzgereien
iiber dieses Verfahren beschweren, ist einigermassen
verstindlich, fiihlen sie sich doch benachteiligt, und sie
befiirchten, dass die Verbraucher ihre Einkéufe in Zu-
kunft noch mehr als bisher in den Stédten téitigen. Nun
scheint man im biuerlichen Lager aber auch iiber die
wenigen Importe, die noch abgewickelt werden, nicht
durchaus erfreut zu sein, sind doch Bestrebungen im
Gange, vor allem die Produktion von sog. Wursttieren
weiter auszudehnen. Der kiirzlich erschi Bericht

schaftlichen Konkurrenzimporte, soweit solche iiber-
haupt noch méglich sind, herabzusetzen und durch eine
weitere Verteuerung zuriickzuddmmen, wihrend der
Export nur mehr von zweitrangiger Bedeutung ist, in-
dem allfiillige hohere Zéolle des importierenden Aus-
landes einfach durch eine Erhohung der schweizeri-
schen Exportsubsidi. wieder lich werden
miissen. Im konkreten Fall ergibt sich demnach, dass
die schweizerische Bauernfiihrung den Verkauf italieni-
scher Kise auf dem Inlandmarkt am liebsten sehr stark
verteuern wiirde, wihrend hohere Zollbelastungen
durch Italien auf dem Zuchtvieh dadurch behoben
werden sollen, dass die Exportbeihilfen verstirkt wer-

La FIAV et I’ASTA contre les cartes de crédit
avec commission

Les deux plus grandes fédérations d’agences de
voyages, la Fédération internationale des agences de
voyages et I’American Association of Travel Agencies
viennent de tenir leur congrés annuel.

Elles se sont occupées, entre autres, de la question
de la carte de crédit et plus spécialement du systeme
proposé par I’American Express Co.

Aussi bien 2 New York, qua Dusseldorf, siéges
respectifs de ces importantes réunions, M. Marcel
Bourseau, vice-président délégué de I'Association inter-
nationale de I'hétellerie, est allé défendre le point de
vue de I'hotellerie internationale qui est, dans le cas
particulier celui de toutes les associations nationales
et spécialement de la SSH.

Nous avons le privilége de reproduire ci-dessous
quelques extraits de ’exposé de M. Marcel Bourseau
a présenté la semaine derniére a I'assemblée générale
de la FIAV a Dusseldorf, et nous sommes heureux
d'y relever que 'ASTA et la FIAV ont compris le
danger que comportait le systéme, proposé par
I'Amexco et qi'elles sont unanimes a le repousser.

Voici quelques passages de I'allocution de M. Bour-
seau:

..Que l'occasion nous soit offerte de souligner ‘en
cette circonstance, les liens de solidarité qui unissent
tous ceux qui, sous une forme concréte, sont les sup-
ports de I'activité touristique mondiale...

«...Cette solidarité et cette ¢ des vues

interdisent impérativement une amputation importante
sur ses recettes brutes, telle que la proposent les pro-
moteurs de cartes de crédit, en général, et I’American
Express, en particulier.

Elle souligne d’ailleurs que cette formule, telle
qu'elle est proposée, apparait comme ['expression
d’'une volonté systématique de réaliser des opérations
commerciales intermédiaires de vaste envergure ap-
pliquées a 'ensemble des affaires de I'hdtellerie inter-
nationale sans contrepartie démontrée.

Cette volonté systématique n'a-t-elle pas aussi une
autre incidence, certainement apercue par nos amis
des agences de voyages: celle d'établir par une telle
carte de crédit une maitrise sur le marché des voyages ?

Elle pose au surplus des problémes nombreux qui
ont, avec certitude, retenu l'attention de la FIAV. Si
leurs conséquences n'étaient pas, dés maintenant, sou-
levées avec fermeté, les agences de voyages dans leur

ble ne se trouveraient-elles pas en difficulté
demain par l'effet de I'intervention impérative d'une de
leurs collégues, jouant, a la fois sur sa position d’émet-
trice de cartes de crédit et du puissant réseau de ses
bureaux installés dans tous les pays du monde.

Quant @ de nombreux hotels internationaux, ceux
d’Europe notamment, adhérents de 'AIH, il y a lieu
de souligner qu'ils se sont engagés collectivement vis-
a-vis de vous-mémes, membres de la Fédération inter-
nanonale des agences de voyages, a ne payer de com-'

toujours vivantes dans nos esprits, prend aujourd’hui
une marque singuliére d’actualité alors qu'il y a quel-
ques semaines la FIAV adressait 2 I'AIH un message
relatif & un probléme d'importance et dont la nature
est susceptible d’apporter de graves bouleversements
dans Ies circuits habituels et normaux de nos activités
PIC lles respectives.

den, dies natiirlich auf Kosten des ischen
Steuerzahlers.

Es kann nicht gleichgiiltig sein, in welche Richtung
in der nichsten Zeit unsere offizielle Agrarpolitik
schreitet. Allein die zusitzlichen Kosten, die in den

dch Jahren aus der Milchschwemme erwachsen,

der Abteilung fiir Landwirtschaft iiber die neuen Mass-
nahmen zugunsten der Milchwirtschaft enthilt eben-
falls diesbeziigliche Bemerkungen.

Es ist nicht von der Hand zu weisen, dass die stin-
dige Ausweitung der agrarwirtschaftlichen Autarkie
von weitreichender Folge ist. Denn Hand in Hand
mit diesen Bestrebungen verliduft eine zunehmende Re-
serve gegeniiber weiteren Anstrengungen zur Export-
forderung fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse. So ist
die Landwirtschaft, um ein Beispiel herauszugreifen,
an hohern Zollen auf den Késeimporten (so vor allem
italienischer Provenienz) schon heute offensichtlich
stirker interessiert als an einer Ermissigung italieni-
scher Agrarzdlle, die fiir unsern Export einen gewissen
Anreiz zu bieten verméchte. Dem Vernehmen nach
haben sich gerade in diesem Punkt anldsslich der Zoll-
verhandlungen zwischen der Schweiz und Italien im
Rahmen des GATT gewisse Schwierigkeiten ergeben.
Man sagt sich offenbar in Kreisen der landwirtschaft-
lichen Fiihrung, dass es vorerst gelte, die landwirt-

sind mit rund 100 Mill. Fr. pro Jahr in Rechnung zu
stellen. Die Verstirkung der Autarkietendenzen be-
deutet, dass auf dem Konsumsektor ebenfalls noch ge-
wisse Auswirkungen zu erwarten sind. so dass die
Rechnung der Agrarpolitik wohl auch von dieser Seite
her noch eine Belastung erfihrt. Ob sich die autar-
kistischen Bestrebungen dereinst mit einer Neuordnung
des europiischen Wirtschaftsraumes im Sinne einer
verstirkten Zusammenarbeit vereinbaren lassen, ist
vorldufig noch ungewiss, auch wenn sicher damit ge-
rechnet werden kann, dass zugunsten der Landwirt-
schaft Ausnahmen zugelassen werden. Zwischen Aus-
nahmen und voller Autarkie besteht aber ein gra-
dueil doch bedeutender Unterschied, weshalb die
Ziele der europiischen Integration bei aller Wiirdigung
der immer wieder zu erwartenden Riickschldge nicht
einfach iibersehen werden diirfen. Die Tendenzen, die
sich in letzter Zeit in unserer Landwirtschaft vor und
hinter den Kulissen abzeichnen, erscheinen daher ge-
fihrlich und bediirfen der kritischen Beobachtung. -lg.

Schutz vor auslidndischem Kise?

Im mit der Lage un-
serer einheimischen Milchwirtschaft wird seitens der
biuerlichen Interessenvertreter in verstirkter Weise
auf die auslindischen Kiseverkiufe auf dem schwei-
zerischen Markt hingewiesen. Es sind vor allem die
italienischen Spezialititen, die zu Besorgnis Anlass
geben. Man scheint mehr und mehr darauf zu driingen,
diese Importe zu erschweren oder gar zu unterbinden
in der Annahme, dass dadurch der Konsum an in-
lindischen Kisen wieder t wiirde. A icl

der europiischen Linder in Cremona anfangs Novem-
ber dieses Jahres gerade auch von schweizerischer
Seite unterstrichen, dass in der Milchverwertung eine
gewisse Verlagerung von Butter auf Kise, Milchpulver
und Kondensmilch festzustellen sei und es sich hierbei
um-eine internationale Erscheinung handle. Diese Pro-
duktionsverschiebungen berechtigen aber wohl nicht
zu einschrinkenden Massnahmen gegen den Kiise, son-
dern sollten vielmehr dazu fiihren, dass die nationalen

der Verhandlungen zwischen der Schweiz und Italien
im Rahmen der GATT-Aufnahmebesprechungen zeigte
die Landwirtschaft keine Bereitschaft, die Kisezolle
herabzusetzen, auch wenn Italien fiir landwirtschaft-
liche Exporte aus der-Schweiz im Sinne der Gegen-
leistung gewisse Zollerméssigungen in Aussicht gestellt
hitte. Es zeigt sich mehr und mehr, dass die landwirt-
schaftliche Fiihrung darauf abzielt, nicht nur den ein-
heimischen Buttermarkt, sondern vor allem auch den
Kisemarkt vom Weltmarkt weitgehend loszulosen und
eine ausgepriigte Autarkiepolitik zu betreiben.

Man muss der Landwirtschaft und vor allem der
Kiseunion zugestehen, dass sie in den letzten Jahren
mannigfaltige Bestrebungen zur Ausdehnung des Kise-
konsums in unserm Lande getan hat. Hand in Hand
mit der Erhohung des sozialen Wohlstandes ging aber
auch der Wunsch der Verbraucher, den Kisekonsum
nicht monoton, sondern vielfiltig zu gestalten. Der
Reiz der Kiseplatten im Gastgewerbe liegt bekanntlich
darin, dass d as Angebot vielfiltig ist und sich schwei-
zerische Sp ité mit lindischen in der Gunst
um den Gast messen. Die « Monotonie der Kiiseplatte »
hiitte zwangsliufig wieder einen Riickgang des Kon-
sums zur Folge, und eine Verteuerung des Angebotes,
so z. B. durch eine massive Erhéhung der Zolle, miisste
sich ebenfalls ungiinstig auf den Verbrauch auswirken,
da die Kundschaft kaum gewillt wiire, hohere Preise
fiir die Kiiseplatte zu erlegen.

Leider geht man in der Agrarpolitik allzu oft davon
aus, dass sich der Gesch k und die K
heiten der Verbraucher durch staatliche Massnahmen
und preispolitische Vorkehren lenken lassen. Man iiber-
sieht hierbei vollig, dass sich solche Mach haften

Milchprod verbinde der europiischen Linder
im Interesse der gemeinsamen Sache danach trachten,
den Konsum auszuweiten statt durch kleinliche Mass-
nahmen die gegenseitigen Bestrebungen wieder zu
ldahmen. —lg-

Die Schweiz als wohlfeiles Reiseland
anerkannt

Ein italienisches K. itut (Cen-
tro per la Statistica Aziendale) hat in miihevoller Klein-
arbeit ausgerechnet, was ein Tourist des Mittelstandes
je Reisetag in den verschiedenen Reiselindern bezahlen
muss, wobei angenommen wird, dass er iiberall in
gleich guten Hotels wohnt und ungefiihr gleiche Kost
erhilt. Es ergibt sich dabei in englischen Pfunden das
folgende Bild :

Spanien Lst. 2/2/-
Griechenland 2/12/-
Jugoslawien . 2/15/9
. Osterreich 2/18/3
Schweden 3/13/6
Schweiz 3/17/-
Holland 3/18/6
Italien 4/0/6
Deutschland 4/2/6
Belgien 4/4/3
Frankreich 4/7/3
London 4/11/6
USA 7/-I-

Nach dieser Statistik, deren Zuverlissigkeit von eng-

schliesslich auch nachteilig auf den Verbrauch ein-
heimischer Erzeugnisse, die man schiitzen und im Ab-
satz privilegieren mochte, auswirken. Aus diesem
Grund sind gegeniiber den in letzter Zeit verstirkten
Tendenzen zur allmiihlichen Loslosung oder doch Lok-
kerung der Bezichungen des schweizerischen Ver-
brauchermarktes von auslindischen Kisesorten auch
im Interesse unserer eigenen Landwirtschaft Bedenken
angezeigt.

Dass gerade auch im Kisesektor eine zunehmende
Konkurrenz festzustellen ist, sei nicht verschwiegen. So

lischen Fachl h iift und zutreffend
funden wurde, gibt es in Europa vier billige Reise!
der, nimlich Spanien, Griechenland, Jugoslawien und
Osterreich, in denen der Aufenthalt wesentlich billiger
ist als in anderen europiischen Reisclindern. Das
teverste Reiseland des Kontinents ist unverkennbar
Frankreich, wo der englische Mittelstandstourist pro
Tag doppelt soviel bezahlen muss als in Spanien. Als

ders beachtlich bezeict die Londoner Fach-
kreise die Tatsache, dass die Sc/iweiz wesentlich billiger
ist als ihre Nachbarlinder, ausgenommen Osterreich.
Auch Schweden ist als Reiseland weit billiger, als man

wurde anlisslich der Konferenz der Milchprod

an, pflegt, und dieselbe Feststel-

Vous adressant a vos amis de 1'Hotellerie interna-
tionale, vous leur avez confirmé votre opinion sur les
dangers de la généralisation des cartes de crédit telles
que leur systéme en est actuellement congu, par I'’Amé-
rican Express en particulier, et singuliérement pour
ce motif que cette firme est aussi, comme vous-mémes,
une agence de voyages.

L’AIH a d’autant plus aisément accordé toute son
audience attentive & votre opinion qu’elle avait, dans
le méme temps, adopté une attitude identique a la
votre sur ce sujet.

Certes, la FIAV, comme I'AIH, n'ignorent nulle-
ment l'utilité des cartes de cette nature pour faciliter,
dans une certaine mesure, leur clientéle de voyageurs,
comme aussi 'une et 'autre n'ignorent pas non plus
la valeur économique du crédit, en général.

Encore faut-il que tout systéme de crédit applicable
a l'activité du tourisme observe les régles essentielles
qui commandent le crédit.

En effet, de tels systémes doivent s'incliner devant
une‘loi.de nature suivant laquelle toute prestation sup-
plémentaire de services — que ce soit l'usage pratique
d'une telle carte, ainsi que le crédit qu'elle compcrte
tion et non pas a celle du fournisseur de cette pres-
tation.

Au reste, I'hotellerie européenne, tout spécialement,
souligne avec force a cette occasion que ses conditions
d’exploitation, 1'équilibre fragile de ses entreprises lui

qu'a des entreprises d’'Agences de Voyages
effectuant a I'égard de ces hotels des réservations effec-
tives? »

Puis le président Bourseau exposa les raisons de
I'attitude de I’AIH - raisons qui ont été développés a
plusieurs reprises ici-méme et donna connaissance a
I'assemblée de la décision prise a Vienne par le conseil
d’administration de I’AIH, décision que nous avons
également publiée.

Enfin le vice-président délégué de I'AIH termina en
ces termes: A-t-on pensé que toutes commissions qui
seraient versées par ces hotels a l'occasion de I'usage
des cartes de crédit seraient en infraction formelle
avec ces accords et une rupture des ententes et de la
solidarité qui unissent les agences de voyages et I’hdtel-
lerie?...

«Cette motion souligna notamment la volonté de
I'hétellerie internationale de tenir le plus grand compte
des intéréts des agences de voyages dont la FIAV cons-
titue une des plus importantes représentations profes-
sionnelles.

La semaine derniére, 2 New York, j’ai rendu
compte de cette position de PATH a vos collégues de
PPASTA, réunis, dans leur Congrés annuel, et c’est par
Pexpression d’une volonté unanime qu’ils ont souligné
leur décision d’écarter, eux aussi, la solution de la
carte de crédit, telle qu’elle est actuellement congue
par PAmerican Express.

L’hotellerie i i est i de la
ferme, résolution de la FIAV de sauvegarder, dans le
méme temps, les intéréts légitimes de notre grande
famille professionnelle du tourisme.

La ité que nous est seule sus-
ceptible de rallier 2 notre point de vue de bon sens
et d’équité ceux qui, sans doute, n’avaient pas, en
toute bonne foi, apercu les graves conséquences de
leurs initiatives. »

lung darf auch von den anderen skandinavischen Lén-
dern gemacht werden.

Die obige Statistik wird von englischen Fachkreisen
noch dahin erginzt, dass die billigsten europiischen
Reiselinder am weitesten von England entfernt sind
und daher auch die Reisekosten entsprechend beriick-
sichtigt werden miissen. Als besonders bedauerlich wird
es in England empfunden, dass Frankreich als Reise-
land immer teurer wird. Allerdings bietet Frankreich
und besonders Italien geistige und #sthetische Werte,
welche finanziell nicht berechnet werden konnen. Diese
Imponderabilien werden jedoch bei jedem Reisenden
verschieden gross in Anrechnung gebracht werden miis-
sen. A

«Koexistenztourismus»

Der Wiener Korrespondent der «NZZ» schreibt dem
Blatt:

«Unter der Uberschrift « Potemkinsche Dérfer Anno
1958 » vertffentlicht die Wiener sozialistische Monats-
schrift «Die Zukunft> heute einen iiberaus scharfen
Artikel von Innenminister Oskar Helmer gegen die
Praxis, die sich im Reiseverkehr zwischen Westen und
Osten eingebiirgert hat. Helmer weist darin auf die
Tatsache hin, dass die russische «Intourist> und der
tschechoslowakische «Cedok» in diesem Jahr eine leb-
hafte Titigkeit entfaltet haben, so dass Reisen west-
licher B her in die k istischen Lénder gesell-
schaftsfihig geworden seien; die Besuche offizieller
Delegationen der Wirtschaft und Industrie, der Berufs-
vertretungen und Gebietskorperschaften nach dem
Osten hiitten dabei «bahnbrechend» gewirkt.

Helmer fihrt fort, nachdem Osterreich wiederholt
miindlich und schriftlich erklirt habe, dass es die wirt-
schaftlichen und kulturellen Kontakte mit allen Staa-
ten pflegen wolle, hiitten die zahlreichen russischen
Einladungen kaum abgelehnt werden konnen. Aber es
sei eine Tatsache, dass diese halbfreiwilligen Ostreisen-
den nachher zu den besten Propagandisten der Gstlichen
Kulturfassade gehorten; die politischen Realititen ge-
rieten dabei véllig in Vergessenheit. Infolge einer pau-
senlosen suggestiven Propaganda unterligen simtliche
Sowjetmenschen einer Umwertung aller Begriffe, so
dass sie schliesslich sich selbst fiir frei, aber alle andern
Vélker fiir unfrei hielten. Da die russischen Architek-
ten, Reiseleiter und Spitzensportler, Schauspieler und
Regisseure, Ballette und Zirkusse vor den Augen der
freien Welt ein Potemkinsches Dorf gigantischen Um-
fangs aufstellten, miisse man sich stets die rauhe Wirk-
lichkeit vor Augen halten, die aus den Reden, Trink-
spriicchen und Handlungen der russischen Politiker

spriche. Es wire eine Utopie, an den Osten einen
Appell zu richten, auch den Reiseverkehr in der Rich-
tung nach dem Westen zu 6ffnen, damit die Bevélke-
rung der ostlichen Staaten einen Vergleich mit der
freien Welt ziehen konnte. Die kommunistischen Re-
gierungen wiirden die Urlaubsroute nach dem Westen
niemals in grosserem Umfang freigeben. Das ganze
System, das gegenwiirtig praktiziert werde, verfolge den
Zweck, das Lager der «Koexistenzsiichtigen» und Be-
schwichtigungspolitiker zu vergrossern, denen fiir den
Frieden kein Preis zu hoch sei — ein Preis freilich, den
der Westen bezahlen miisste.»

O
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Holland touristisch iiberschwemmt

Dreissig Mio ausldndische Besucher - Deutscher Besuch in einem Jahr verdoppelt

CV. Amsterdam. — Mit zielbewusster Behendigkeit
haben die touristischen Analytiker der Niederlindi-
schen Fremdenverkehrszentrale ANVV inzwischen die
Fremdensaison 1958 in ihre Bestandteile zerlcgt und

Januar die ersten Anfragen bei den hollindischen Ver-
kehrsvereinen ein. Die Deutschen sichern sich vielfach
schon sehr friih geeignete Unterkiinfte und sind selbst
den Hollindern hierdurch voraus; manchmal ent-
stehen i hi hei mit Hoteliers und

den Giisten der traditionellen Off-Season-E im
herrschaftlichen Biirohaus der Zentrale auf der Haa-
ger Parkstraat mit einigen bemerkenswerten Vorgriff-
tatsachen gedient.

Obwohl die Saisonanalyse der ANVV auf Stichpro-
ben beruht und daher ausschliesslich relativen Wert
besitzt, solange die endgiiltigen Zahlenergebnisse des
Statistischen Zentralamtes im Haag noch nicht vor-
liegen, kann man sich doch einen im grossen und gan-
zen zutreffenden Eindruck iiber den Verlauf der jiing-
sten Saison machen.

Im Vergleich zum vorigen Jahr liegt ein zumindest
zufriedenstellendes Ergebnis vor, obwohl die Entwick-
lung des inlidndischen Fremdenverkehrs durch den kon-
kurrierenden Einfluss der Weltausstellung, die voriiber-
gehend ungiinstige Wetterlage und verschiedene kon-
junkturelle Bremsfaktoren nicht ganz wunschgemiss
verlaufen ist. Dies gilt vor allem fiir den Ausflugsver-
kehr, der diesmal stark auf Briissel orientiert war,
wodurch die Umsitze der Gaststitten und Ausflugﬁ-
betriebe negativ beeinflusst wurden.

Der inlindische Ubernachtungsverkehr scheint da-
gegen etwa ebenso gross wie voriges Jahr gewesen zu
sein, so dass hier nur ein relativer Riickgang vorliegt,
sofern man die natiirliche Zunahme der Bevolkerungs-
zahl und den sozial und gesellschaftlich bedingten
jahrlichen Zuwachs neuer Touristen als absolute Ex-
pansionsfaktoren beriicksichtigen will.

Die im Augenblick zur Verfiigung stehenden Unter-
lagen lassen noch keine konkreten Angaben iiber den
touristischen Abfluss ins Ausland zu. Es ist jedoch an-
zunehmen, dass auch diesmal wieder mehr Nieder-
ldnder als im vorigen Jahr eine Reise ins Ausland un-
ternommen haben, wobei die Bundesrepublik sich of-
fenbar steigender Beliebtheit erfreut. Die Klimaverbes-
serung im Verhiltnis zwischen Holland und Deutsch-
land #ussert sich auch darin, dass immer mehr Hol-
ldnder in den Harz, ins Sauerland, an den Rhein, zum
Schwarzwald oder nach Bayern fahren.

Die touristische Partnerschaft der beiden Nachbar-
linder beruht insofern auf Gegenseitigkeit, als
Deutschland fiir die Niederlande die Rolle eines so-
zialtouristischen Entladungsraumes spielt, wie Holland
anderseits vor allem fiir das dichtbesiedelte Rhein-
Ruhr-Gebiet in stets steigendem Masse als E: i
feld der Kurzreisenden dient. Das touristische Reser-
voir Westdeutschlands hiingt gewissermassen wie eine
Gewitterwolke, die sich entladen und zu Uberschwem-
mungen fiihren kénnte, iiber dem holliindischen Reise-
land.

Mit Verbliiffung stellten die Hollénder fest, dass sich
der ungeheure deutsche Besuch seit vorigem Jahr noch
einmal um hundert Prozent vermehren konnte, wenn
auch der Tagesverkehr beriicksichtigt wird. Die Nie-
derlidndische Fremdenverkehrszentrale teilt mit, dle
Anzahl der auslindi Besucher habe einschli 1
der Grenzarbeiter und «Butterkunden» schitzungs-
weise 30 Millionen betragen. Auf Grund fortlaufender
Zihlungen an einzelnen Grenziibergiingen ist anzuneh-
men, dass diese Zahl eher zu niedrig als zu hoch an-
gesetzt ist.

Von jenen 30 Millionen Besuchern diirften 20 Mil-
lionen aus der Bundesrepublik gekommen sein, denn
der belgische Tagesverkehr war in der vorigen Saison
bedeutend schwicher als in friiheren J. z\hren, 3edenfalls
liegt ein Rekord der hlichen Aust
gen zwischen zwei Nachbarlindern vor. Die ANVV
fiihrt die starke Zunahme des deutschen Besuchs zu-
nichst auf die «Kaufwut»> des Publikums aus der Bun-
desrepublik zuriick, d. h. mit andern Worten: auf die
Anziehungskraft der seit dem Friihsommer besonders
billigen hollindischen Butter und einiger anderer Ar-
tikel, die in den Niederlanden preisgiinstig zu erhalten
sind.

Auch die Abschaffung des Triptyks bzw. Carnet de
passage war ein stimulierender Faktor. Aber auch rein
touristisch gesehen, haben die Niederlande in West-
deutschland an Reiz gewonnen. Dies merkt man vor
allem in den Kiistengebieten und auf den Westfriesi-
schen Inseln, wo der deutsche Anteil inzwischen so
gross ist, dass Deutsch fiir das Bedienungspersonal der

i und Hotels dhlich zur normalen Um-
gangssprache geworden ist. Manche Hollinder haben
sich in den Briefrubriken der Zeitungen dariiber be-
klagt, dass sie von hollindischen Kellnern auf deutsch
angesprochen werden.

Hier und dort erhebt sich fiir die Verkehrsvereine
die Frage, ob der deutsche Besuch nicht etwas ge-
dimpft werden sollte, damit die Atmosphire ihren hol-
lindischen Charakter wahren kénne. Vor allem in klei-
neren Orten und auf den isoliert liegenden Inseln ist
dieses Problem akut. Man ist daran interessiert, dass

ischen den d hen und niederlindischen Giisten
ein gesundes Zahlenverhiltnis erhalten bleibt, mcht
zuletzt im Interesse des Auslind, der wabhr: i

Zimmervermietern, die hollindischen Gisten kein Ob-
dach mehr bieten kénnen — weil die deutschen Tou-
risten ihnen zuvorgekommen sind. Auch kommt es vor,
dass deutsche Feriengiste die Preise iiberbieten und
hierdurch Anlass zu kleinen Verirgerungen geben.
Man hat den Eindruck, dass sich die Tendenz zur
1bstindi Unterkunft zt der mittelklas-
sigen Hotels und Pensionen auswirkt. Ferner hat die
ANVYV eine steigende Mobilitiit des ausldndischen Pu-
blikums festgestellt, wodurch die durchschnittliche Auf-
enthaltsdauer wieder etwas kiirzer geworden ist. Eine
weitere auffallende Erscheinung bildet die Interessen-
verschiebung von den Gruppenreisen zum unabhin-
gigen Urlaub. Dieses Phi gilt ganz b d
fiir die d Touri die sich
auch in Holland wie zu Hause fiihlen und pun auf
eigene Faust das Land durchstreifen und erschliessen.

Die englischsprechende Besuchergruppe ist den
hen nur im iibernachtenden Fremdenverkehr
gewachsen. Im iibrigen sind die Expansionsmoglichkei-
ten dieser touristischen Gruppe schon allein aus geo-
graphischen Griinden beschrinkt. Die Einfiihrung der
Grossraumflugzeuge im Transatlantikverkehr und der
Einsatz neuer Passagierschiffe bietet jedoch im Hin-
blick auf die Zukunft zweifellos noch Aussicht auf
Umsatzverbesserungen, wihrend bei den Englindern
gewisse psychologische Vorginge das Interesse an der
europiischen Umwelt und daher an dem «gleich ge-
geniiberliegenden» Holland erhohen. Aus Nordfrank-
reich empfangen die Niederlande neuerdings mehr Be-
sucher, seitdem das Pariser Biiro der ANVV sich dort
besonders lebhaft betitigt.
Die Briisseler Weltausstellung spielt im

9. Instruktionskurs

fiir Betriebsleiter und leitende
Angestellte im Servierberuf

Letzter Anmeldetermin: 26. November 1958

Kursdauer zwei Tage. Unterkunft und Verpflegung
sind im Kursgeld von Fr.52.— (Doppelzimmer), Fr. 54.—
(Einzelzimmer) inbegriffen.

Aus dem Kursprogramm :
— Die gesetzlichen Vorschriften iiber die berufliche
bild

die blichen Lernberufe.
— Die Stellung des Serviceleiters im Betrieb und ihre
Rech hfol

disch d

Erscheinungsbiid der niederliindis Fr

1958 eine verhiltnismissig bescheidene Rolle, wenn
man sich der hochgeschraubten Erwartungen erinnert,
die dieses Ereignis hervorgerufen hatte. Die Niederlidn-
dische Fremdenverkehrszentrale teilt mit, der durch
die «Expo» verursachte Mehrbesuch sei im allgemei-
nen nicht ungiinstig gewesen, «vielleicht jedoch weni-
ger giinstig, als man im Siiden des Landes und mog-
licherweise auch anderswo erwartet hatte.» Immerhin
hat die Briisseler Weltausstellung den Anteil der Ita-
liener, Spanier und Portugiesen erhdht, die normaler-
weise nur vereinzelt den Weg in den «nassen Norden»
finden.

Die neuen Tarifansitze bei militirischen
Entschiadigungen

Im Nachgang an unsere Mitteilung iiber die Er-
hohung der Entschiddigung bei Einquartierungen
von Militir in gastgewerblichen Betrieben verof-
fentlichen wir nachstehend die newen Tarifansiitze,
die der Bundesrat auf 1.Januar 1959 in Kraft zu
setzen beschlossen hat.

Bundesratsbeschluss
betreffend
A des hl

iiber militirische Entschiidigungen
(Vom 28. Oktober 1958)

Der schweizerische Bundesrat beschliesst :

1.

Der Bundesratsbeschluss vom 22. August 1949 ') be-
treffend militdrische Entschidigungen wird wie folgt
geiindert:

Artikel 5

Fiir Kantonnemente werden je Mann und Nacht
bezahlt:

a) 20 Rappen in Silen von erstklassigen Hotels, dazu
eine einmalige Entschadigung von 35 Rp. je Mann;
16 Rappen in heizbaren Riumen des Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbes, dazu eine einmalige Ent-
schiidigung von 35 Rappen je Mann;

10 Rappen in heizbaren Riumen offentlicher oder
privater Gebiude, soweit diese nicht unter Buch-
staben b) fallen;

5. Rappen in den iibrigen Unterkunftsriumlich-
keiten.

b

[9

d

Artikel 6

Fiir die Beniitzung von Matratzen werden 50 Rp..
fiir Feldbetten 20 Rappen, fiir Strohsicke 15 Rappen
je Mann und Nacht vergiitet ; dazu die Entschiadigungen
fiir Kantonnemente nach Artikel 5.

Fiir die Beniitzung von Betten in Kantonnementen
fiir Offiziere, hohere Unteroffiziere, Hilfsdienstpflich-
tige mit entsprechender Funktion und Angehérige des
Frauenhilfsdienstes werden bezahlt:

Betten mit Wische . Fr. 1.50
Betten ohne Wiische . . . Fr. 1—
je Bett und Nacht, dazu d:e Em\chamgung fiir Kan-

tonnemente nach Art. 5.

Artikel 7
Fiir die Beniitzung von Stallungen werden je Pferd
oder Maultier und Nacht bezahlt:

a) 10 Rappen fiir Pferdestallungen;
b) 5 Rappen fiir behelfsmiissig eingerichtete S

Die personliche Bedienung der Offiziere, Adjutant-
Unteroffiziere und Hilfsdienstpflichtigen der Sold-
klassen 1-3 ist grundsitzlich durch die Truppe zu be-
sorgen.

Falls die dienstlichen Verhiltnisse eine Beniitzung
von Zimmern mit Betten zulassen, so wird den Wacht-
meistern und Korporalen sowie Hilfsdienstpflichtigen
der Soldklasse 5 ein Beitrag von 1 Franken je Nacht
an ihre Zimmerauslagen vergiitet. Sie haben jedoch
ihre Logisgeber in diesem Falle selbst zu entschidigen.

Artikel 11

Fiir die Beniitzung von Bureaux und Postlokalen,
ferner von Arbeitsriumen fiir Offizierskurse, Offiziers-
schulen, Fourierschulen und dergleichen, werden be-
zahlt:
a) 3.50 Franken je Raum bis zu 30 m? und je Tag in
Riumlichkeiten des Hotel- und Gastwirtschafts-
gewerbes ; fiir grossere Raume werden fiir je wei-
tere 10 m* oder Teile davon 1 Franken mehr ver-
giitet ;
2.50 Franken je Raum bis zu 30 m? und je Tag in
Réumlichkeiten aller iibrigen Gebiude ; fiir grossere
Ridume werden fiir je weitere 10m? oder Teile da-
von 80 Rappen mehr vergiitet.

b

Artikel 12
Truppenkrankenzimmer werden gleich entschiidigt
wie Bureaux, dazu:
1.50 Franken im Tag je beniitztes Bett mit Bett-
wische ;
1.— Franken im Tag je beniitzte Matratze mit Bett-
wiische.
Die Kosten der Reinigung der Wische gehen zu
Lasten der Dienstkasse.

Artikel 13

Fiir die Beniitzung der Kiichen werden bezahlt:

60 Rappen je Kochkessel und Tag, dazu:

40 Rappen je Kochkessel und Tag, sofern ein
Kiichenraum mit Einrichtungen und Geriit-
schaften beniitzt wird.

Fiir Hotelkiichen (einschliesslich Herde und Koch-

geriite) werden bezahlt:

8 Rappen je Naturalverpflegungstag, jedoch je Tag

mindestens 8 Franken.

Artikel 14
Die E fiir die
stitten durch Militirhandwerker betragen:

1.80 Franken fiir jeden Arbeitstag und fiir jeden
Arbeitsplatz.

e

von Werk-

wie Tennen, Schopfe usw.

Artikel 9

Fiir die Belegung heizbarer Riiume abgelegener
Berghotels werden je Mann und Nacht bezahlt:

bis 1800 m  1801-2600 m iiber 2600 m
Fr. Fr. Fr.
Matratzenlager -.80 1— 1.20
Strohlager —.60 -.80 1—

Dazu eine Entschiidigung von 35 Rappen je Mann so-

wenig Wert darauf legt, quer durch Holland zu reisen,
um dann gewissermassen in einem vorgeschobenen
Ferienlager seines eigenen Landes zu landen.

Anderseits ist das Fremdengewerbe in fast allen nie-
derliindischen Badeorten und Sommerfrischen weit-
gehend vom Besuch aus der Bundesrepublik abhiingig.
Unter allen auslindischen Giisten haben die Deutschen
den besten Ruf, und zwar nicht nur, weil der deutsche
Tourist offenbar grossziigiger als der Amerikaner ist,
sondern weil er sich Legenuber den hollandlschen Ei-
genarten und Charakterschwiick im  all;
enlgegenkommender zeigt. Obwohl die Anspriiche, die
der d an das niederlindische Frem-
dengewerbe stellt, Jahr fiir Jahr wachsen, ist seine kri-
tische Einstellung vorerst noch weniger. scharf als die
der Besucher aus andern Léndern.

Die Niederlindische Fremdenverkehmzcnlra}e mel-
det im Z mit einer gewi h
dnderung in den Unlerbrmgung\wunschen der auslin-
dischen Giiste, dass vor allem auf deutscher Seite sehr
grosses I fiir B lows und C ingpliitze be-
stehe. In der Tat gehen hiufig schon im Dezember und

wie t falls die Entschidi fiir Kiichen-
und Spei Ibeniitzung leuchtung usw.
Artikel 10

Fiir die Unterkunft in Zimmern werden folgende
Entschadigungen ausgerichtet :
a) fiir Offiziere, Adjutant-Unteroffizier - Zugfiihrer,
-Stabssekretiire und Hilfsdienstpflichtige der Sold-
klassen 1-3:

— fiir die Unterkunft in Privatzimmern 3 Franken
je Bett und Nacht ;

— fiir die Unterkunft in Zimmern des Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbes 4 Franken je Bett und
Nacht ;

fiir hohere Unteroffiziere, Hilfsdienstpflichtige der

Soldklasse 4 und Angehdrige des Frauenhilfs-

dienstes 2 Franken je Bett und Nacht.

b

Werden die Zimmer nur 1 bis 3 Niichte beniitzt, so
erhohen sich die Entschiidigungsansiitze um 25 Prozent.

1) AS 1949, 1180; 1950, 599; 1954, 1162: 1956,

1449,

Bei stilli den Werkstiitten werden die Kosten fiir
Beleuchtung und allfillige Heizung vergiitet.

Beniitzung von Maschinen und Werkzeugen:

Entschiidigungen nach ortsiiblichen Tarifen.

Artikel 16
Die Beniitzung der Magazine fiir die Unterbringung
des von der Truppe mitgefiihrten Materials (einschliess-
lich Verpflegungsmittel) wird mit 3 Rappen je Qua-
dratmeter und je Tag entschiidigt, mindestens aber
1 Franken je Raum und Tag.

Artikel 17

Die Logisentschidigung betriigt je Nacht :

4.50 Franken fiir Offiziere, Adjutant-Unteroffizier-
Zugfiihrer, -Stabssekretiire, Offiziers- und Stabs-
sekretiiraspiranten sowie Hilfsdienstpflichtige der
Soldklassen 1-3 ;

3.50 Franken fiir Unteroffiziere, Gefreite, Soldaten
und Hilfsdienstpflichtige der Soldklassen 4-7.

t lls die Hei hii-

Dazu kommt
digung von 1 Franken.

Artikel 25
Die E: fiir die di liche Ver d
privater, nicht eingeschitzter Motorfahrzeuge betriigt
je dienstlich gefahrenen Kilometer :

Kategorie A 1: Pw. bis 4,50 Steuer-PS . 25 Rp.
Kategorie A 2: Pw. 4,51 bis 8,50 Steuer-PS 31 Rp.
Kategorie 3 A: Pw. 8,51 und mehr Steuer-PS 39 Rp.
Kategorie M 1: Motorrad, Rolier, Fahrrad

mit Hilfsmotor bis 94,5 cem . 6 Rp.

Kategorie M 2: Motorrad und RO”U’ ‘)5 ()

bis 299.9 ccm 11 Rp.

— Mensch und Betrieb.

— Die anzuwendende Psychologie beim Instruieren
des Nachwuchses im Servierberuf.

— Einfilhrung in die praktischen Servicearbeiten.

— Praktische Demonstrationen und Beantwortung von
Fragen.

Interessenten fiir den am 3./4. Dezember in Baden
stattfindend Kurs  beli ihre A 1d um-
gehend llen. Die Teilneh zahl ist beschriinkt.

Veranstalterin und Anmeldestelle des Kurses:
S izerische Fachk fiir das Gast-
gewerbe, Freigutstrasse 10, Ziirich 2,
Telephon (051) 25 90 55.

Kategorie M 3: Motorrad und Roller 300,0
und mehr cem . 16 Rp.
Alle Dreiradfahrzeuge (Kabmenroller, Motorrider

mit Seitenwagen, dreiridrige Kleinwagen usw.) gelten

als Motorrider.
Der Rech betrag ist im
auf volle 5 Rappen auf- oder abzurunden.

1 Fall

1L
Dieser Beschluss tritt am 1. Januar 1959 in Kraft.

Verfiigung
des Eidg. Militirdepartements
iiber
Anderung der Verfiigung
betreffend militiirische Entschiidigungen
(Vom 30. Oktober 1958)

Das Eidgendssische Militirdepartement verfiigt :

L
Die Verfiigung des Eidgendssischen Militirdeparte-
ments vom 27. August 19491) betreffend militirische
Entschiidigungen wird wie folgt geéindert:

Art. 14
Wenn fiir beniitzte Zimmer keine besondern Hei-

zungseinrichtungen vorhanden sind. betragen die Hei-
zungsentschiidigungen :

Réume des Raume von
Hotel- u. Gast- Gemeinden
wirtschafts- und
gewerbes : Privaten :
Fr. Fr.
fiir Zimmer mit 1 Bett . 1.50 1—
fiir Zimmer mit mehr als
I Bett, je Bett . 1— 1—
Der Preis von 1 Franken
gilt auch fiir die von Un-
teroffizieren mit Bewilli-
gung belegten Zimmer
mit Betten
fiir Bureaux, Postlokale,
Arbeitsriiume, Kranken-
zimmer bis zu 30 m? . 1.50 1.50
Zuschlag fiir  grossere
Riume je weitere 10 m?
mehr oder Teile davon,
mehr : . -.50 -.50
Art. 15
Die Entschiidi fiir K und Stall-

einrichtungen betragen :

a) fiir Stalleinrichtungen bei Unterkunft von 1'bis 2
Nichten hdchstens 80 Rappen je Pferd ;

b) fiir Kantonnements- und Stalleinrichtungen von
lingerer Dauer hochstens | Franken je Mann und
Pferd.

Art. 16, Abs. 2
Bei ii von Dusch 1 fallen die Kosten
fiir Heizung und Bedienung zu Lasten der Truppe
(Dienstkasse); ferner kann fiir die Beniitzung der
Riume, der Anlage und fiir den Wasserverbrauch eine
Entschidigung von 6 Rappen je Mann ausgerichtet
werden.

Art. 17, Abs. 1, Buchstaben ¢ und d

¢) Zivilbeglei ( Zivilbedi
Buchstabe a):

fiir die Einlieferung und fiir das Abholen (auch in

und aus Pferdekuranstalten) je nach Zeitaufwand

fiir den halben Tag 6 Franken

fiir den ganzen Tag . 12 Franken

nach

" 1) AS 1949, 1266 1952, 570
1956, 1495 ; 1957, 492, 989.

IO ITT LTI A WIS I TP

Wehe dem,
der ihn vernachlassigt!

Auch wenn Menu und Patisserie
erstklassig sind, minderer Kaffee
vernichtet alles. Deshalb wird
Zebra-Kaffee von vielen erstklas-
sigen, sogar welthekannten Gast-
stitten gefiihrt.

1953, 89: 1954, 1345;

Zebra-Kaffee

auch koffeinfrei
KaTeeKa AG., ZURICH 5
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Direktimporteur
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ausgenommen in Fillen, bei denen Pferde und
Maultiere ihren Standort am Einriickungs- oder
Entlassungsort haben.

Kann die Hin- und Riickfahrt nicht am gleichen
Tag vorgenommen werden, so wird iiberdies eine
Nachtlagerungsentschiidigung von 7.50 Franken
ausgerichtet.

Begleiter von Drittmanns- und Ersatzpferden, Ka-
valleriepferden, Trainbundespferden und Bundes-
maultieren mit Haltepflicht, wenn die Tiere ohne
den Eigentiimer einriicken :

Entschiidigung 7.50 Franken, ausgenommen in den

Fiillen, in denen die Tiere ihren Standort am

Einriickungs- oder Entlassungsort haben.

e

Art. 25

Devisenzuteilung an Studenten in Frankreich

Trotz der Anrufung des Artikels 20 (c) des Liberali-
sierungskodex der OECE seitens Frankreichs fahren
die franzosischen Behorden fort, Studenten, die sich ins
Ausland begeben wollen, auf Gesuch hin die erforder-
lichen Zahlungsmittel zuzuteilen.

Pour augmenter Pattribution de devises
aux touristes britanniques
La question de Iattribution de 100 livres par tou-
riste adulte qui se rend & I'étranger a été soulevée
a la Chambre des Communes. A la demande d’un
député conservateur, qui se plaignait surtout que I'at-
tribution de cent livres par personne était absolument
insuffisante dans la zone dollar, le secrétaire écono-

Die Vergiitung an die G len fiir die B
der Schiesspliitze betriigt 2 Rappen je Schuss.

Art. 29
Aufgehoben.

1.
Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1959 in Kraft.

ZAHLUNGSVERKEHR

u

in Grossbritannien

Die Bank of England hat mit einer Notiz vom 24.
Oktober 1958 die Reisezuteilungen fiir die Periode
vom 1. November 1958 bis 31. Oktober 1959 bekannt-
gegeben. Obschon die am Tourismus interessierten
Kreise eine Erhohung der Devisenzuteilung erhofften,
hat es die britische Regierung fiir richtig erachtet, das
bisherige System beizubehalten. Fiir die erwihnte Pe-
riode werden wiederum die folgenden Betriige bewil-
ligt:

100 £ fiir Personen iiber 12 Jahren,
70 £ fiir Kinder unter 12 Jahren,
35 £ Sonderzuteilung fiir Reisende mit Autos.

Nach Schiitzung der zustindigen britischen Stellen
gibt der Auslandreisende im Durchschnitt nicht mehr
als 45 £ aus. Man will durch die Beibehaltung der
britischen Zuteilung offenbar verhindern, dass besser-
gestellte Kreise die Mdoglichkeit erhalten, im Ausland
mehr auszugeben als bis anhin, bzw. sich mittels der
Reisezuteilungen Reserven in Drittstaaten zu schaffen.

v der K
in den Niederlanden

Bis dahin waren die Reisenden, die sich zu touristi-
schen oder kommerziellen Zwecken ins Ausland be-
geben wollten, berechtigt,” dafiir eine Zuteilung von
Devisen im Gegenwert bis zu 1000 Gulden pro Person
und Reise zu beanspruchen.

Wir erfahren, dass die zustindigen hollindischen
Behorden diesen Betrag soeben verdoppelt, d.h. auf
2000 Gulden pro Person und Reise festgesetzt haben.

Niihere Einzelheiten dariiber werden in einer nich-
sten Ausgabe unseres Informationsdienstes erscheinen.

mique du ch lier de I'E , M. Erroll, répon-
dit que le chancelier espérait pouvoir augmenter «dés
que possible» cette attribution.

Pour le trafic touristique anglo-suisse, cette aug-
mentation est essentielle en hiver. Des informations
prises dans les bureaux compétents, il ressort qu’une
attribution de prés de 100 livres (exactement de 99
livres) serait accordée pour les voyages d’hiver en
Suisse.

D’ol il ressort quen bien des cas, on serait heureux
d’avoir une attribution plus haute encore, tandis que
I'attribution moyenne pour les voyages d’été se monte
a 40 livres. L'explication de cette différence serait
que les Britanniques qui se rendent en hiver en va-
cances a I'étranger appartiennent & des milieux plus
aisés que ceux qui s’y rendent en été. Une augmen-
tation «aussi rapide que possible» de I'attribution,
ainsi que I'a laissé espérer le secrétaire du chancelier
de I’Echiquier, serait sans aucun doute bienvenue pour
de nombreux hoétels suisses de sports d’hiver, surtout
ceux de prix élevés.

Echos du Valais

Pour la votation des 6/7 décembre 1958 sur Particle
constitutionnel sur les jeux dans les kursaals

Un comité s'est constitué dans notre canton, entre
amis du tourisme, pour encourager les milieux éco-
nomiques et les citoyens en général a déposer dans
I'urne un oui convaincu en faveur de cette révision.

Tout d’abord un grand merci 8 M. le Conseiller

d’Etat Gard, qui a accepté la présidence du comité,
ainsi qu'aux autres personnalités qui ont bien voulu
préter leur nom et leur appui, soit:
M. le conseiller d’Etat et aux Etats Marius Lampert,
M. Francis Germanier, conseiller national, M. Antoine
Barras, député, M. Hubert Bumann, député, M. Dr
Walter Zimmermann, député, M. Dr Alfred Comtesse,
président de la Chambre valaisanne de commerce, M.
Willy Amez-Droz, président de I'Union valaisanne du
tourisme, M. Hyacinthe Amacker, président de 'Union
cantonale des arts et métiers, M. Emmanuel Défago,
président de 1'Association hoételiere du Valais.

Le comité réuni samedi passé a Sion. Il a rendu
hommage a I'activité de M. Maurice Kimpfen, con-
seiller national, a la téte du comité suisse, et pris, avec
le concours de M. Flury, secrétaire du mouvement
suisse, les dispositions né ires a la bréve
devant précéder la votation dans notre canton. Des
journalistes étaient invités a la réunion.

Le comité a adopté le texte de I'appel reproduit ci-
dessous. B.o.

Appel aux milieux économiques et aux citoyens
du Valais pour la révision de l'art. constitutionnel sur
les kursaals — Votation des 6/7 décembre 1958

La révision de l'art. 35 de la Constitution fédérale
est nécessaire pour adapter a la dépréciation de l'ar-
gent et a I'élévation du niveau de vie la mise maximum
des jeux dagrément dans les kursaals, fixée a 2 fr.
en 1928. 1l s'agit de porter cette norme a 5 [r., et ce
sont les organisations touristiques qui l'ont demandé.

Le modeste jeu de boule autorisé en Suisse n’est pas
une affaire privée, l'organisation et la responsabilité
en incombent aux collectivités touristiques, communes
comprises. Cette récréation offerte a nos hotes procure
des recettes importantes pour I'amélioration du stan-
ding touristique, et le quart va au fonds pour la cou-
verture des dommages non assurables causés par les
dévastations naturelles, contribution bienvenue pour
les populations de montagne.

1l s'agit donc d'une aide précieuse au tourisme et
aux victimes des dévastations naturelles, et dans notre
canton l'acceptation de la nouvelle disposition cons-
titutionnelle va de soi.

Pour le tourisme, pour les victimes des avalanches
et autres désastres,

voter OUI les 6/7 décembre.

Bon départ de la saison d’hiver 2 Saas-Fee

Grice aux interventions des organisations touris-
tiques valaisannes, et en particulier de celles de la so-
ciété de développement locale, 400 étudiants des uni-
versités de Cambridge, Oxford er Dublin feront un
séjour a Saas-Fee du 5 au 22 décembre prochain.

C’est donc un magnifique début de saison en per-
spective pourla grande station haut-valaisanne, prélude
A une saison de sports d’hiver qui sera certai

AUSKUNFTSDIENST |

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Mitgliedern ist seitens der American Overseas Tou-
rist-Service of New York, Inc., durch deren Ziircher
Vertretung eine Offerte zugegangen. Zu einem Preis
von Fr. 148.— kann eine Art «Mitgliedschaft» erworben
werden, mit Berechtigung zu einer Eintragung von vier
Zeilen im «American Overseas Guide», dessen jihrliche
Auflage mit 100 000 Exemplaren angegeben wird. Fer-
ner wird den beteiligten Firmen ein sogenanntes AOT-
Emblem abgegeben.

Die Schilder: t privater Pr ganisa-
tionen fangen an, in beingstigendem Masse iiberhand
zu nehmen, was uns einmal mehr veranlasst, den Mit-
gliedern die ablek de Ei 11 unserer leitend
Organe gegen das Schilderunwesen in Erinnerung zu
rufen. In unserer Mitgliedschaft herrscht die Auffas-
sung, dass Reklameangebote dieser Art, namentlich zu
Gebiihren in der obenerwihnten Grossenordnung, als
unerwiinscht abzulehnen sind.

Auch eine Firma, betitelt: Nederlandse Touring- en
Auto Club E. V., Den Haag, Rotterdam und Amster-
dam, bietet den Hotels eine zweijdhrige Mitgliedschaft
zum Preise von Fr. 45— und ausserdem ein «Klub-
schild», das Fr. 15— Kkosten soll, an. Erkundigungen
in Holland haben ergeben, dass dieser Club den zu-
standigen Stellen unbekannt ist. Seine Griindung diirfte
somit erst kiirzlich und auf rein privater Basis erfolgt
sein. Die Offerte dieses Clubs ziihlt in unsern Mitglie-
derkreisen ebenfalls zur unerwiinschten Verkehrs-
reklame.

eau in Z: igkeiten

trés favorable sauf imprévus.

Aus dem Wallis

(Korr.) Das hochgelegene Griichen wies starken Be-
such auf. Letztes Jahr beférderten die Postcars zirka
50000 fremde Giste, und dieses Jahr waren es auf
Ende August schon 80000, und zu Ende des Jahres
werden es sicher iiber 100 000 sein. Die Zunahme fillt
auch hier in die Vor- und Nachsaison. Nebst den Post-
carfahrern kamen aber noch viele Giste per Auto, man
zihlte an einzelnen Tagen iiber 100 Autos auf dem
Parkplatz oder lings der Strasse. — Im Dezember wird
die Schwebebahn Griachen-Hanigalp (2000 m ii. M.)
eingeweiht werden konnen. Zwei geplante Skilifts da-
gegen sind noch nicht im Bau.

In Brig starb Wwe. Heinzen-Eyer im Alter von 80
Jahren. Schon jung widmete sie sich dem Gastgewerbe,
zog 19jihrig mit Herrn Emil Cathrein und 60 Ange-
stellten nach Kapstadt, wo dann Herr Cathrein das
Hotel Mount Nelson fiihrte. Diese Walliser erlebten
den Burenkrieg. Nachher zog Friulein Eyer wieder
nach Grengiols, dem Geburtsort, wo sie sich mit Herrn
Heinzen verheiratete. Er war vorher ebenfalls in Kap-
stadt, wo sie sich kennenlernten. Sie iibernahmen dann
in Brig das Café du Commerce, heute Hotel Com-
merce, das der Sohn weiterfiihrt. Die vielen Kinder der
Wwe. Heinzen, die vor Jahren schon den Gatten ver-
lor, sind im Gastgewerbe tiitig.

Das Reisebureau Inter: Tourisme, Van
Qosterzeestraat 79a, Rotterdam, hat zurzeit Miihe,
seinen Verbindlichkeiten gegeniiber Hotels nachzu-
kommen und ersucht um Zahlungsaufschub. Fiir Ge-
schiifte mit dieser Firma sollte daher inskiinftig aus-
schliesslich Vorauszahlung in Betracht kommen.

Auch Zermatt verliert in der 84jihrigen Frau Wwe.
Graven-Schwery eine frilhere Hotelbesitzerin. Ihr
Gatte, Bergfithrer Emil Graven, starb schon vor
Jahren und liess die tapfere Frau mit 10 Kindern zu-
riick. Der eine Sohn, Alexander, wurde beriihmt als
Bergfithrer im Himalaya. Das heutige bestbekannte
Gasthaus Sporthotel Graven wurde von dem riihrigen
Ehepaar gebaut. In den letzten Jahren konnte Frau
Graven die Enkel- und sogar Urenkelkinder «gaumen»
und hiiten.

Am 11. November starb in Sitten Friulein Made-
leine Haldi, Directrice der Hotels von Zinal. Sie war

CHARTREUSE

LIQUEURS FABRIQUEES PAR LES

PERES CHARTREUX

Agent général: P. F. Navazza. Genéve

Thre Grosswische

strahlend sauber und geschont, wie im ge-
pflegten Familien-Haushalt !
Henkels Laboratorien fiir Schmutzlésetechnik bringen

neue verbesserte Waschmittel.
Artikel geniigen, um rationell und schonend zu waschen.

Zwei bis drei dieser

Zum Vorwaschen:

RSt

Zum Waschen:

Zum Bleichen:

NATRIL

omaa

fiir Wolle und Seide

Une machine suisse

de qualité extraordinaire.

Une dé

vous

a vous aussi

la G1.

entiére

Henkel & Cie. A.G.
Pratteln / BL

Abt. Grosskonsumenten

Demandez qu'on
vous présente

Notre visite est
sans engage-
ment pour vous.

confiance.

d laver et a rincer ln vaisselle

G

Les produits de
toute premiére
qualité suisse
méritentvotre

F.Gehrig & Cie, Ballwil-Lucerne

Fabrique
de machines et appareils électriques

Téléphone (041) 891403

Fireior . gommapiuma’

M“"‘“len aus Latexschaum

bieten uniibertroffenen Komfort
Siesindhygi
Geringer Anschaffungspreis und zudem keine Un-
terhaltskosten mehr!

Die «gommapiumax»-Matratze muss nie gewendet, nie
geklopft und nie aufgeschiittelt werden. Ein Aufarbeiten
im Laufe der Jahre ist nicht nétig, weil die urspriing-
liche Form unbegrenzt erhalten bleibt.

Bezugsquellen-Nachweis:

Frmecce Produkte AG., Zirich, Limmatstrasse 275, Telephon (051) 428080

(marque dép.)

h,beq P wirtschaftlich

Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung.

Geringer Platzbedari, einfache zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.
Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Teller 4

RMISCHE APPARATE
N / BIEL @ (032) 73545

- und Serviceorganisation
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die Tochter von Emil Haldi, gewesener Prisident des
Walliser Hotelier-Verein, Direktor des Hotel Chéteau
Bellevue in Siders und der Hotels Diablons und Durand
in Zinal. Nach seinem Tode 1940 iibernahm die Toch-
ter die Direktion in Zinal. Trotz jahrelanger Krank-

Le Valais en deuil:

heit war sie Jahr fiir Jahr auf ihrem Posten in dem
hintersten Dorf des Eifischtales und wurde nun, 51-
jahrig, von der Krankheit erlst. Thre 80 Jahre alte
Mutter hat sie liebevoll gepflegt und in ihrer Arbeit
unterstiitzt. -x.

1 Madeleine Haldi

Mlle Haldi, cette figure déja légendaire de I'hotel-
lerie valaisanne, s'est éteinte la semaine passée a Sion,
et le chagrin est général, tant étaient nombreux, puis-
sants, étendus les liens d'affection créés par cette per-
sonne que la plupart d'entre nous ne connaissaient
plus, depuis des années, que par la voix.

I'améne A six mois, elle fait ses premiers pas. Puis
Emile Haldi est appelé a diriger le Chéteau-Bellevue
a Sierre et les hotels de Zinal, et c’est & Sierre que
Madeleine Haldi fait ses classes primaires. On I'envoie
a I’Ecole de commerce de Sion, et elle entre la-dessus
2 Lausanne & I'Ecole hételiere, un peu malgré elle:

Madeleine Haldi, qu'on voit ici au téléphone, en compagnie de sa meére,
Mme Emile Haldi, était immobilisée par la maladie depuis des années, ce
qui ne l'empéchait pas de diriger expertement les hotels de Zinal et de
prendre une part active a la vie professionnelle.

Cette voix toujours jeune, alerte, précise, aux déli-
cates inflexions amicales, qui interrogeait, conseillait,
réconfortait — car Mlle Haldi s’entendait admirable-
ment a réconforter les autres, elle qui était pourtant
harcelée par la maladie. Jamais une plainte ou un mot
seulement triste: au contraire, une inaltérable bonne
humeur, une philosophie sereine, souvent de la gaieté,
méme de la drolerie — par-dessus tout un fameux cou-
rage et la plus active bonté, bref une de ces natures
d'élite que I'épreuve grandit.

Madeleine Haldi était née a Naters en 1907. A
cette époque Emile Haldi, son pére, aprés avoir été le
secrétaire de Joseph Seiler pour ses hotels de Gletsch,
avait la direction du Belvédére. Sur ces hauteurs oll on

elle se serait plus volontiers consacrée a la musique.

« La musique, soit, avait dit M. Haldi ; mais tu auras
d'abord un bon métier ». Et c’est ainsi que Madeleine
Haldi est dévenue une hoteliére doublée d’une fervente
pianiste, et sans doute la musique a-t-elle contribué a
cet extraordinaire équilibre moral dont tout le monde
était frappé.

Trés attachée & ses parents, Mlle Haldi n’a jamais
voulu les quitter, malgré les occasions et les sollici-
tations de la vie. Sa carriére était tracée, I'hdtellerie
était ensemble son devoir et son contentement, et quand
son pére disparait en 1940, lui-méme hotelier de grand
renom qui a laissé une trace durable dans notre ordre
professionnel, elle reprend la direction des hétels de
Zinal. Elle fait merveille dans cette tiche difficile, il

faut dire que la guerre et la défection de la clientéle
anglaise n'ont rien arrangé pour cette hotellerie haut
perchée, et rarement homme ou femme du métier aura
trouvé chez ses clients autant de vrais, d’indéfectibles
amis ; on aura rarement vu d'ailleurs autant de simpli-
cité et de compréhension, une autorité aussi pleine de
délicatesse, et le souci que Mlle Haldi avait du bien-
étre de ses hotes, elle I'avait aussi pour son personnel,
qui I'adorait.

Hélas la multi-sclérose qui I'a atteinte la prive en
1941 déja de I'usage de la jambe, et peu a peu le ter-
rible mal va la terrasser. La paralyse gagne les deux
membres inférieurs, puis les bras. Mlle Haldi était de-
puis longtemps immobilisée, et il y a trois ans qu’elle
ne pouvait plus quitter son lit. Dix-sept ans de résis-
tence a I'irrémédiable cheminement de l'infirmité, dix-
sept ans de calvaire, et malgré cela une activité inces-
sante, et toujours le sourire !

Nos organisations — I’Association hdteliére du Valais
comme I'Union valaisanne du tourisme — n’avaient pas
d’adhérent plus fidele, plus dévoué, plus assidu. A
toutes nos assemblées, Mlle Haldi était présente, et
sans doute ne pouvait-elle plus, depuis de longues
années, y venir physiquement: mais chaque fois une
lettre, un télégramme, un mot expressif marquait le
lien, I'intérét, I'engagement. Par I'esprit, elle était tou-
jours avec nous, parfaitement informée des objets
traités et des décisions prises. Elle suivait les débats,
en analysait le résultat. Le contrat collectif, l'assu-
rance maladie du personnel, la propagande, les chiffres,
elle était au courant de tout, examinait les détails, dis-
cutait, suggérait. Pour ces étres d'élite, I'éloignement
matériel n'y fait rien.

On sait maintenant que depuis deux ans elle ne
pouvait méme plus se servir seule du téléphone, que
sa main refusait de tenir I'appareil. Et pourtant, a I'en-
tendre, encore tout récemment, a entendre sa voix
énergique et claire, jamais on n'eiit supposé que la
maladie avait fait de tels progrés. L'été passé, elle
était A son poste & Zinal, dirigeant avec son intelli-
gence et sa compétence coutumiére cette exploitation
qui n’a jamais été une sinécure. Cependant la fin ap-
prochait a grands pas...

C’est un cortége ému, le cortége des grands person-
nages venus de toutes parts, le cortége des grands
deuils, qui I'accompagnait jeudi passé a sa derniére
demeure.

Mais Mlle Haldi n’a pas vraiment disparu. Elle était
déja entrée dans la légende, son prestige est impéris-
sable, personne n'oubliera la legon de cceur et de cou-
rage qu'elle nous a donnée. B.O.

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la per-
sonne de

Mademoiselle

Madeleine Haldi

Directrice des Hotels de Zinal

décédée le 11 novembre 1958, dans sa Sle
année, aprés une longue maladie vaillam-
ment supportée.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle membre
depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central :
D" Franz Seiler

20 Jahre sind es auch, dass Herr Direktor Pfau dessen
Leitung innehatte und mit allgemein anerkanntem Ta-
lent und beruflichem Konnen den exponierten, grossen
Betrieb vorbildlich zu fiihren verstand.

Zu dem bevorstehenden Jubilium - das um einige
Tage auch sein Geburtstagsjubilium sein wird — ldsst
sich Direktor Pfau von seinen Pflichten im Kongress-
haus entbinden, um in den wohlverdienten Ruhestand
zu treten. Zu seinem Nachfolger wurde Herr Charles
Héhn, sein langjihriger Mitarbeiter und seit 1952
Vizedirektor des Unternehmens, gewihlt. Der neue
Direktor bringt alle Voraussetzungen mit sich, dass
dem Kongresshaus Ziirich die repriisentative Stellung
gewahrt und seine Leitung den vielfdltigen, ausserge-
wohnlichen Aufgaben gewachsen bleibt.

Herr Charles Hohn erwarb sich in den zwanziger
Jahren in Ziirich das Handelsdiplom, worauf er in

|  AUSDER HOTELLERIE |

der Direkti
im Kongresshaus Ziirich

Bev

Am 1. Mai 1959 werden 20 Jahre vergangen sein
seit der Eroffnung des Kongresshauses im Jahre 1939.

die Hotelfach b
send, zu Beginn als Commis de rang, Sekretir und
Chef de réception, vom Winter-Palace-Hotel, Gstaad,
iiber Agypten nach London zu gelangen, wo er die
Sprache studierte. Es folgten St. Moritz, Madrid und
dann Ziirich als Etappenorte mit steigender Verant-
wortung, bis er im Friihjahr 1942 als Direktions-Stell-
vertreter ans Kongresshaus kam. Wir gratulieren Herrn

@ das beste Mittel
fiir die

® reinigt glasklar
@ verhindert Kalkflecken
am Geschirr
® schiaumt nicht
@ ist wirtschaftlich in
der Anwendung
BENEX und BENOL

wurden mit bestem Erfolg an der Expo 1958
im Pavillon Suisse verwendet.

SEIFENFABRIK HOCHDORF AG
10r beste und schonendste Waschmittel

P

~

Joseph Diémand S. A.

Lausunne Vevey

etudie minutieusement

BXEOULE consciencieusement
entretient soigneusement

vos installations sanitaires

Glas

Kicfer

Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

einrichtungen
Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:
BASEL
Gerbergasse 14
061 2209 85

ZURICH

Bahnhofstrasse 18
051 233967

Zu verkaufen

gesamthaft oder in zwei Partien, die

oerware

des fritheren Grand Hotel Palace in Vevey. Nestlé
Cham, Tel. (042) 61341.

Zu ver
auf 1.Marz 1950, zwischen
Ziirich und Baden, grosserer,
neuzeitlich eingerichteter

Lant-Gasthof

Es kommt nur bestausgewie-
sener Kiichenchef mit tiichti-
ger Frau in Frage. Offerten
unter Chiffre OFA 26941 Rb
an Orell Fiissli-Annoncen
AG., Baden.

WER

nicht inseriert
wird vergessen!

/

Samitliche

vorm. Koch & Utinger

Hotel-Biicher
Hotel-Drucksachen
Papierservietten
Napperons
Plattenpapiere

Klosettpapiere

beziehen Sie vorteilhaft von

U.B.KOCH’S ERBEN, CHUR

Telephon (081) 21227
Schreibbicherfabrik Buchdruckerei

~\

Sie zieht alle Feinschmecker an... und zu-
- friedene Gaste kommen wieder!

Hier wird mit HOSPES gekocht. Dieses
erstklassige Speisefett besitztalle Vorteile,
die es fiir die Grosskiiche empfehlen:
® sehr hitzebesténdig

® besonders niedriger Schmelzpunkt,
darum so bekémmlich

® vielseitig verwendbar
@ rationell im Gebrauch

...und dazu lberraschend
glinstig im Preis:

Fr.2.75 per kg mit Mengenrabatt
lieferbar in Tafeln und Kesseln

HOSPES ist ein SAIS-Produkt

Hotelartikel

Die neue vollautomatische

Geschirrspiilmaschine KREFFT

Modell ,,Rotanda‘‘

ist ein Ergebnis langjéhriger Betriebser-
fahrungen. Die Neukonstruktion bietet viele
Vorteile. — Grosse Leistung bei kleinem
Platzbedarf. — Verlangen Sie Offerte und
unverbindliche Beratung durch unseren
Vertreter.

Christen+co =G
Mardgasse 28 381

Grosskiicheneinrichtungen, Tel. (031) 25611
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Charles Hohn zu seiner verantwortungsvollen und
schonen Aufgabe, die ihm mit der Direktion des Kon-
gresshauses Ziirich iibertragen ist.

Der Winterfahrplan
der Swissair

Der Flugplan fiir die diesjiihrige Wintersaison tritt
fiir alle Luftverkehr haften des europiisch
Kontinents am /. November in Kraft und bleibt bis
Ende Mirz 1959 giiltig. Die gesamte Verkehrsleistung
der Swissair erfihrt im Vergleich zum Winter 1957/58
erneut eine leichte Steigerung. Ihre Flugzeuge werden
im Tag durchschnittlich 85 600 km zuriicklegen, gegen-
iiber 82100 km wiihrend der entsprechenden Paral-
lelperiode des letzten Jahres. Die tonnenkilometrische
Produktion wird im selben Zeitraum von 74 765 000
tkm um ca. 11 % auf rund 83 088 000 tkm steigen.

Die Swissair-Flotte besteht withrend dieser Zeit aus
34 Flugzeugen, nimlich 5 Douglas DC-7C, 7 Douglas
DC-6B, 11 Convair Metropolitans, 2 Douglas DC-4,
8 Douglas DC-3, 1 Douglas DC-6A.

Im Verkehr iiber den

Nordatlantik
bietet die Swissair neun wdchentliche Passagierkurse
nach New York an, also zwei mehr als im letzten Win-
ter. Davon werden vier iiber Lissabon und vier weitere
(ab 24. November) via K&ln/Bonn gefiihrt. Jeden Frei-
tag erfolgt ab Ziirich und Genf der Abflug des «At-
lantic Super Swiss»-Kurses, der hliesslich erste

wird. Die eine Linie fiihrt von Ziirich und Genf iiber
Athen, Beirut, Karachi, Bombay, Bangkok und Ma-
nila, die andere via Kairo, Bahrein, Karachi, Kalkutta,
Bangkok und Hongkong nach Tokio.

Nach dem

Nahen Osten

(mit den Anflugszielen Athen, Bagdad, Bahrein, Bei-
rut, Damaskus, Dharahn, Istanbul, Kairo und Tel Aviv)
sind, wie schon wilhrend des Sommers, zwolf Kurse in
der Woche vorgesehen, das sind zwei mehr als in der
letzten Winterflugplanperiode.

Von den drei wichentlichen Fliigen nach Istanbul
erfolgt einer ohne Zwischenhalt ab Ziirich. Athen er-
hiilt mit der Schweiz tigliche Verbindungen.

Tim europiiischen Verkehrsgebiet

sind keine wesentlichen Neuerungen geplant. Wihrend
Innsbruck als ausgesprochenes Saisonzentrum lediglich
zwischen dem 19. Dezember und 7. Mirz durch zwei
wochentliche Kurse zu erreichen ist, bleiben auf simt-
lichen andern Strecken die beliebten Schnellverbindun-
gen mit guten Anschliissen gewihrleistet. Fiir die Ge-
schiiftswelt sind die Morgen- und Abendkurse nach und
von Paris, London, Frankfurt, Hamburg, Diisseldorf,
Stuttgart und Miinchen besonders interessant, die beim
Hin- und Riickflug am gleichen Tag einen Aufenthalt
von fiinf bis acht Stunden in den angeflogenen Stidten
erlauben. Alle Kurse nach Madrid und Lissabon wer-
den nun mit DC-6B- und DC-7C-Flugzeugen gefiihrt.
Die in Madrid neu bestehenden direkten Tagesan-

hliisse nach Las Palmas und Santa Cruz de Tenerife

Klasse mit Slumberettes und Betten aufweist und nur
in Sk einen Zwischenh hal um am
Samstag den Riickweg von New York zum Nonstop-
flug nach der Schweiz anzutreten. Auf den iibrigen
Passagierfliigen stehen sowohl Erstklass- als auch Eco-
nomy-Sitze zur Verfiigung; die Swissair verzichtet ab
1. November im USA-Verkehr auf die Touristenklasse.

Neu sind die zweimal in der Woche iiber Basel und
Manchester gefiihrten Frachtkurse mit dem anfangs
Oktober eingetroffenen DC-6A-«Cargoliner».

Auf den Fliigen nach

Siidamerika

setzt die Swissair weiterhin zweimal wochentlich ihre
DC-7C «Seven-Seas »-Flugzeuge ein, wobei — vorbe-
hiltlich der Zusti der argentini Behorden
— ab 27. November auch der zweite Kurs bis Buenos
Aires gefiihrt wird. Die Zwischenlandung in Monte-
video erfolgt hingegen nur auf einem der beiden Ar-
gentinienfliige. Der zweite Kurs wird von Sio Paulo
direkt nach der argentinischen Hauptstadt geflogen.
Zwischen der Schweiz und Brasilien ist fiir beide Kurse
nach wie vor nur ein Zwischenhalt vorgesehen.

Eine Icicht abgeiinderte Streckenfiihrung ist fiir die

Fernostroute
zu melden, wo auf einem der beiden wochentlichen
Fliige Bahrein am Persischen Golf neuer Etappenort

diirften eine spezielle touristische Attraktion bilden.

Volkswirtschaftskammer
des Berner Oberlandes

Der soeben erschienene Jahresbericht der Ober-
landischen Volkswirtschaftskammer pro 1957/58 orien-
tiert in interessanter Weise iiber die vielseitige Titigkeit
dieser regionalen Spitzenorganisation. Ihr Einsatz galt

wiederum den verschied Wirtschaft: igen im
Bestreben, die G&samtmlerﬂsen der Landesgegend zu
wahren und die oberldndischen Belange geschl zu
vertreten. Die von der Geschiftsfithrerin, Margrit

Zwahlen, verfasste Schrift behandelt die Gebiete Land-
und Alpwirtschaft, Bergbauernhilfe, Fremdenverkehr
und Hotellerie, Handwerk, Gewerbe und Industrie,
Gemeindeangelegenheiten, Heimarbeit' und Kunstge-
werbe, Hauswirtschaft und soziale Fiirsorge. Sie ver-
mittelt einen wertvollen Querschnitt durch die ober-
lindische Volkswirtschaft und ihre Probleme.

Die Generalversammlung findet unter der Leitung
des K priisid It Hans Biihler,
Samstag, den 15. November 1958, um 14.45 Uhr im
Hotel Terminus in Spiez statt und gilt der Behandlung
der Jahresgeschiifte. Als Tagesreferent konnte Regie-
rungsprésident Walter Siegenthaler, kantonaler Finanz-

75 Jahre Schweizerische Gewerbezeitung

Aus Anlass ihres 75jihrigen Bestehens erschien die
letzte Nummer der Schweiz. Gewerbezeitung als Ju-
biliumsausgabe mit einer Reihe gehaltvoller und auf-
schlussreicher Beitrige grundsitzlichen und geschicht-
lichen Charakters. Sie beginnt mit einem Leitartikel
aus der Feder des Prisidenten, Herrn Nationalrat
U. Meyer-Boller: «Die SGZ als Sprachrohr und
Kampforgan des Schweizerischen Gewerbeverbandes.»
Diese Funktionen hat das Organ des gewerblichen
Spitzenverbandes in hervorragender Weise zu erfiillen
verstanden. Es bildete das Sprachrohr der Verbands-
leitung zu den Mitgliedern und umgekehrt der Mitglie-
der zur Leitung der Organisation, und erblickte ferner
seine Aufgabe darin, einer weiteren, ausserhalb der
gewerblichen Wirtschaft stehenden Offentlichkeit die
Belange und die Stellungnahmen dieser Berufsgruppe
zur Kenntnis zu bringen.

Klar umschreibt Nationalrat Meyer-Boller die Be-
deutung eines gewerblichen Zentralorgans. «Dieses
will nicht in Konkurrenz zu den beruflichen Fach-
bliittern treten, deren Aufgabe es im wesentlichen ist,
die spezifischen beruflichen und vorwiegend techni-
schen Fragen zu behandeln. Fiir die Darstellung und
Erdrterung allgemein wirtschaftlicher, sozialer, fiska-
lischer, kultureller und staatspolitischer Probleme steht
dort im allgemeinen nur beschrinkter Raum zur Ver-
fiigung. Unverantwortlich wire es aber, diesen Belan-
gen geringere Bedeutung beizumessen als den ausge-

sprochen branchenbedingten Anliegen. Jeder Beruf,
jedes Gewerbe, jeder Wirtschaftszweig steht als solcher
im grossen Rahmen der Gesamtwirtschaft und kann
sich daraus nicht 16sen . . .

Fiir alle in der gewerblichen Wirtschaft selbstindig
Titigen wird es deshalb zur unausweichlichen Not-
wendigkeit, sich iiber die grosseren und weiteren Zu-
sammenhiinge zu orientieren. Sie alle haben Stellung
zu beziehen zu volkswirtschaftlichen Problemen — als
Betriebsinhaber und als biirger mit dem Stimm-
zettel. Ein Informationsorgan ist fiir sie deshalb nicht
Liebhaberei, zusitzliches Papier, iiberfliissige Kosten,
vielmehr ein Bediirfnis, dessen Befriedigung sich auf
die Dauer lohnt, dessen Vernachlissigung aber zwei-
fellos mit Nachteilen verbunden sein wird. Wenn
auch der einzelne Gewerbetreibende von diesen Nach-
teilen, in Franken und Rappen gerechnet, fiir den
Augenblick kaum etwas spiiren sollte, bestehen sie
trotzdem, weil die Schweizerische Gewerbe-Zeitung als
Sprachrohr der gesamtgewerblichen Landesorganisa-
tion recht eigentlich das dussere Zeichen der gewerb-
lichen Solidaritdt darstellt.»

Unserem Schwesterorgan, der SGZ, die sich im
Laufe dreier Generationen zu einem angesehenen und
einflussreichen Sprachrohr der gewerblichen Wirt-
schaft unseres Landes entwickelt hat, entbieten wir zu
ihrem 75-Jahr-Jubilium unsere aufrichtigen Gliick-
wiinsche.

direktor, gewonnen werden, der iiber finanzpolitische
Probleme des Kantons Bern sprechen wird. Der Vor-
trag des bernischen Regierungsprisidenten ist 6ffent-
lich, und es wird eine grosse Beteiligung aus allen
Kreisen erwartet.

Saison-Ende in Brunnen

«Wenn wir recht tun, ist man gut mit uns... und
ich méchte danken... fiir alle Giite... im Namen
aller Angestellten . . . und hoffentlich wird es so weiter-
gehen.» — Solche Worte, schlicht gesprochen, iiber-
zeugen, sie bringen eine Saite zum Klingen, besonders
wenn sie ein wenig unbeholfen und redeungewandt, da-
fiir spontan aus dem Herzen kommen. <Er ist streng,
unser Patron, aber gerecht. Und manchmal muss er ja
streng sein» — ein Zugestindnis, das riihrt, weil es von
einer Angestellten formuliert wird, deren Haar eben-
falls schon sichtbar von Silberfiden durchwoben ist
und eigentlich schon bald zum «Inventar» gehdrt. Aber
da sind auch die Jungen, die ihrem Patron und seiner
Familie <herzlich danken fiir alles Gebotene in der
verflossenen Saison». Der Jiingste ist voll verhaltenen
Stolzes ; er hat auch allen Grund dazu, denn es passiert
ja nicht alle Jahre, dass der Kochlehrling seine Lehr-
abschlusspriifung mit einem «summa cum laude» be-
endigt. Hieran hat natiirlich auch der Chef de la cui-

sine verdienten Anteil. Auch er darf stolz sein. Er ist
es auch, obwohl er-es zu verbergen sucht... Unge-
zwungen und herzlich sind auch die Worte des Patrons,
welche den festlich intimen Angestellten-Abend des
Hauses einleiten: «Ich danke euch allen fiir eure treue
Mitarbeit, ich weiss, ich bin auf eure gute Mithilfe und
tiichtige Berufsarbeit angewiesen und mochte nur wiin-
schen, euch alle noch recht viele Saisons bei uns zu
haben.» Und dann entstand bei frohlichen Gesell-
schaftsspielen im Nu eine heitere, frohe, aber nie aus-
gelassene Stimmung; da wurde hochdeutsch, dort
wiirttembergisch, nebenan in Tiroler Mundart, auf
italienisch und dort in verschiedenen Schweizer Dia-
lekten gescherzt, dazwischen die dargebotenen Lecker-
bissen gekostet und manches Mal das Glas ge-
hoben. Saison-Ende! Wo war die beriichtigte Saison-
miidigkeit? Die iiber 35 frohe Gesichter zihlende

BUISMAN'’S -AROMA

feinster holl. Kaffeezusatz. 10% zum Kaffee gemischt
geniigen um 30-40% Pulver einzusparen. Goldene Me-
daille Hospes 1954. Dose a 500 g Fr. 3.10, 1 kg Fr. 5.65.
Im Gastg be nicht wegzudenk

Kolanda A.G., Kaffee-Tee, Allschwil
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Trockenwiirze
Aromatisierung und Verfeinerung

Ein Spitzenprodukt der
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Telephon (051) 467294
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Revue, Basel
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Trainer-Skilift

(demontierbar). 400 m lang, mit z. T. neuen Be-
standteilen. Leistung 220 Personen pro Stunde.
Bei sofortiger Wegnahme nur Fr. 3900.-. Eignet
sich auch fiir Skischule oder Hotel. Offerten sind
zu richten unter Chiffre S L 2321 an die Hotel-

Verlangen Sie bitte Muster, Telephon (M1) 23861

Abegglen-Pfis
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nend, unverwistlich, vo-
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und Hotel-Inschrift. Preis.
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Tischrunde umfasste sieben verschiedene Nationali-
titen und bildete dennoch eine einzige Familie.

Die Ehrung und Beschenkung zum zehnjihrigen
Arbeitsjubilium von gleich vier Angestellten gestaltete
sich zu einem eigentlichen Hohepunkt des <offiziellen
Teils», wenn man diesen formlichen Ausdruck iiber-
haupt gebrauchen diirfte; denn gerade der warme
menschliche Ton und die ungezwungene Herzlichkeit
waren es, die dem Berichterstatter diesen Angestellten-
abend im Kurhaus Hellerbad & Parkhotel Brunnen
zu einem kleinen Erlebnis werden liessen. Ein erfreu-
liches Erlebnis, das in ihm Erinnerungen an andere
idhnliche Abende in Gastbetrieben des Kurortes Brun-
nen wach werden liess, und er vergass darob fiir einen
Moment, dass es in der Hotellerie so etwas wie ein
«Angestellten-Problem» geben soll.

Neben der guten gastronomischen Tradition und dem
gliicklicherweise noch meistenorts gepflegten, beson-
ders lebendigen Kontakt zwischen dem Hotelier als
wirklichem, berufenem Gastgeber und seinen Gisten
aus nah und fern, ist es sicherlich nicht zuletzt jene
gute At hire in der i des Patrons zu
seinen Angestellten, die der Hotellerie auch hierzu-
lande das Gepriige und eine gesunde Basis gibt.

Eine Gondelbahn auf den Hasliberg

Obwohl der Hasliberg schon zur Zeit des «klassi-
schen» Fremdenverkehrs in den sechziger Jahren des
18. Jahrhunderts und auch spiiter sicher oft besucht
und begangen worden ist, kann fiir dieses Gebiet die
Erdffnung der Briinigbahn als Markstein betrachtet
werden. Noch im ersten Drittel des 20. Jahrhunderts
war der Briinig nicht nur gekennzeichnet durch die
dampfenden und qualmenden Lokomotiven der Zahn-
radbahn, sondern auch durch Kutschen und die gelben
Wagen der Post mit Pferdegespann, die den Besuch

d heiaiali

der bereits im 19. Jahrhundert erst
Hotels auf dem Briinig, in Hochfluh, der Wasserwendi,
der Goldern und der Reuti erst «<bequem» ermdglich-
ten. Heute hat sich das Bild nur in technischer Hin-
sicht gewandelt.

Der Hasliberg, ein Kur- und Fremdenverkehrszen-
trum, das giinstige Verkehrslage, angenehme klima-
tische Verhiltnisse und ein wechselndes Landschafts-
bild von verschwenderischer Vielfalt in sich vereinigt,
m ein klassisches Gebiet fiir Wanderungen und Vor-

en. Die delbahn soll niich-
sten Sommer dem weniger gewandten Touristen die
miihe- und gefahrlose Begehung von Gipfeln iiber der
2000er Grenze, die einen unvergleichlichen Weitblick
in eine grossartige, erhabene Bergwelt bieten, ermog-
lichen, und im Winter besonders den Skifahrern die
miihsamen Anstiegswege ersparen. Doch vergessen wir
ob dem Fremdenverkehr nicht die einheimische Alp-
wirtschaft, deren Transportschwierigkeiten und -kosten
durch die Gondelbahn Hasliberg-| rstatt wesentlich
gemindert werden sollen. Deshalb stehen die politische
Gemeinde wie auch die «Biuertgemeinde» Hasliberg
einstimmig hinter dem Projekt, so dass simtliche
Durchfahrtsrechte ohne Hindernis gesichert werden
konnten. — Die Finanzierung der Anlagekosten laut
Kostenvoranschlag von einer Million Franken soll zum
grossen Teil durch Namenaktien zu 250 und 500 Fr.
aufgebracht werden.

Der Beginn dieser neuen Gondelbahn ist unmittel-
bar iiber dem Kulminationspunkt der Poststrasse
Briinig-Hochfluh geplant. Sie umfasst eine Fahrstrecke
von 2300 Metern und einen direkten Héhenunterschied

von 660 Metern; die Leistungsfihigkeit in jeder der.

beiden ‘Richtungen betridgt pro Stunde 320 Personen.
Auf Grund wohlberechneter Voraussetzungen darf
ir die Gondelbahn Hasliberg—Kiserstatt mit einer
jahrlichen Frequenz von 80000 Passagieren zum

Durch: i eis von 3 Franken je Person gerechnet
werden. Fiir ihren Bau sind bereits wesentliche Vor-
bereitungen getroffen worden.

Beschleunigung
européischer Expressziige

Nachdem die deutsche Bahnstrecke von der schwei-
zerischen und Gsterreichischen Grenze bis zum Ruhr-
gebiet fast durchgehend elektrifiziert worden ist, wer-
den mehrere europiische Reiseziige in Zukunft wesent-
lich schneller verkehren. Wie der Leiter der Bundes-
bahndelegation in Leipzig, Ministerialdirektor Max
Jacobshagen, mitteilte, werden bis zum neuen Fahrplan
die Liicken in der Elektrifizierung auf diesen Strecken
geschlossen sein. Der Loreley-Express von Hoek van
Holland iiber Basel nach Italien wird auf dem deut-
schen Abschnitt entlang dem Rhein ftig eine Stunde
Fahrzeit einsparen. Der Jugoslawien-Express von Hol-
land-Belgien nach Istanbul wird in dhnlicher Weise be-
schleunigt werden, wenn er vom Ruhrgebiet iiber
Frankfurt, Wiirzburg, Niirnberg, Regensburg und Pas-
sau elektrisch gefahren werden kann.

[ DIVERS ]

Le premier téléférique automatique en Suisse

Le premier téléférique automatique de Suisse, qui
conduira les touristes du village de Brusino-Arsizio
(lac de Lugano), dans la région de Serpiano, a été inau-
guré samedi aprés-midi. Ce téléférique a une longueur
de 930 m et la course dure quatre minutes environ.
11 fonctionne selon un systéme le
automatique. Le voyageur paie son billet en introdui-

sant une piéce de monnaie dans un appareil qui con-
trole le poids des personnes entrant dans les cabines.
Celles-ci partent automatiquement dés que les portes
sont fermées. Un seul mécanicien suffit pour contrdler
les installations.

La construction du téléférique a colté prés de
800000 francs.

Les vins g is & I’h
Le VI* Salon des Arts ménagers de Genéve, qui
ait installé, dix jours durant, au Palais des Expo-
sitions, vient de clore ses portes, aprés avoir regu la
visite de soixante mille personnes, effectif encore ja-
mais atteint jusqu'ici. C'est dire que cette manifest
tion automnale sera organisée & nouveau I'an prochain.

Au cours de sa derniére soirée d’ouverture, le Salon
avait tenu a accueillir les vins genevois, qui occupent
une place beaucoup plus importante qu'on ne le croit
généralement. En effet, la vigne est cultivée 3 Genéve
depuis plus de mille ans et de véritables dynasties de
vignerons se sont enracinées dans le Mandement, oil
Satigny est fiére d'étre la plus grande commune viti-
cole de Suisse, dans un canton qui est le troisiéme du
pays pour la superficie de son vignoble.

L’Académie du Cep, dont le Grand-maitre est M.
John Mounir, restaurateur, et la Fédération des viti-
culteurs genevois, que préside M. Louis Berguer,
avaient organisé, en commun, une dégustation, gra-
tuite, qui obtint le plus franc succes. C'est ainsi que
le public put golter a sept Gamay, cing Chasselas,
trois spécialités et deux Pinots, commentés par M.
Withner, officier des celliers de I'’Académie du Cep,
et M. Francois Revaclier, conseiller national, de Sa-
tigny. Plus d’un dégustateur — c'était pourtant des
Genevois, pour la plupart — ne cachérent pas leur
surprise, et leur étonnement, que de tels crus puissent
étre produits chez eux... V.

aux «Arts

Zu verkaufen

an Hauptstrasse, grésserer
neuzeitlich eingerichteter

a0 Gasthof

Zahlun
Oﬁ'erlen unter Chiffire OFA

pflege mit

Annoncen AG., Baden.

zwischen Ziirich und Baden

Nelune evll. Renditenhaus in

26940 Rb an Orell Fiissli-

Raps-Oel eignet sich
ausgezeichnet fiir jede
Grosskiiche!

Raps-Oel in seiner heutigen
vorziiglichen Qualitét ist auch

beim Erhitzen geruchlos und ohne
Beigeschmack.

Es eignet sich besonders gut fiir
Salate, Saucen, Mayonnaise, Fritiiren;
zum Braten, Backen, Grillieren,
uberhaupt

firgentyl

Modernes Hotel
mit Restaurant
und
Renditenhaus

bei sehr guter Rendite an
tiberlandstrasse in Stadt-
nihe zu verkaufen. Nétiges
Kapital ca. Fr. 300 000.—. An-
fragen unter Chiffre OFA
80826 A an Orell Fiissli-An-
noncen A.G., Basel 1.

denn fiir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42
Tel. (051) 286011

Erfahrene Spezialisten zeigen

praktisch, wie Sie gréssten Nut-

zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kénnen.

R T IR

Zur gefl. Notiznahme!
Inseraten-Auftrége be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

A louer

café-
restaurant

avec salle de débit, 2 salles & manger, grandes
salles de spéctacles et concerts, cuisine moderne,
chauffage central au mazout. Entrée 1er février
1959. Cuisinier auraitla préférence.S'adresserala
Société de l'Inter, Porrentruy.

Zu verpachten
auf Mitte Mirz 1959 an bester Fremdenlage der

Hotel mit Restaurant

In Frage kommen nur bestausgewiesene Inter-
essenten. Evil. finanzielle Beteiligung an projek-
tiertem Erweiterungs- un au. Offerten unter

Chiffre Z 44975 Lz an Publicitas Luzern.

Lufolge Umbauvorhahens

werden im Schweizerhof eine gréssere Partie von
sehr schénen Teppichen frei. Es handelt sich um
ca. 200 bis 250 m

Korridor- und
Treppenhaus-Teppiche

bester Qualitit, gut erhalten, Breite 1,20 m, ebenso
einige Spannteppiche und Milieux. Interessenten
sind gebeten, sich an Herm J.Gauer, Hotel
Schweizerhof, Bern, zu wenden.

Ehepaar
mit langjéhriger Exfahrung sucht fiir sofort oder
nach Ubereinkunft

Direktion
oder Gérance

Offerten erbeten unter Chifire D G 2238 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ganz all zum Kochen.

Es ist zudem vorteilhaft,

weil sehr ausgiebig!

Tausende von Grosskiichen
verwenden regelméssig Raps-Oel.
Machen auch Sie einmal den Versuch.

Speziell preisgiinstig sind Kannen zu 10 kg
(11 Liter) und 25 kg (27 Liter).

Der Rapsanbau soll erhalten
bleiben — wer Raps-Oel ver-
wendet, hilft vorsorgen.

SPZ 58

Jeune secrélnire

fille d’hételier, dipléme E.HL., pratique et
meilleurs références, 3 langues, cherche place
dans un hétel (Genéve de préférence). Faire
offres sous chifire S E 2332 & I'Hotel-Revue a
Bile 2

- Secrétaire-
aide de réception

sachant les langues, connaissant également le
service et bar cherche place de préférence
dans la Suisse romande. Offres sous chifire AR 2308
4 I'Hotel-Revue, Bale 2.

Sekretarin

Mehr als ein ***. Ein reiner
Grande Champagne, altchrwiirdig,
einzigartig im Bouquet

Marmot Cognac Napoléon

VSOP. Bezugsquellen-Nachweis:
J. Wertheimer & Co., Ziirich 5

An s und
der Schweiz ist ein leistungsfahiges

Hotel-Restaurant

wegen Krankheit zu verkaufen. Giinstige Hypo-
thekar- und Verdienstverhiltnisse. Anfragen sind
zu richten unter Chiffre AW 2323 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

im Fach sucht fiar

Stelle in Erstklasshotel. Sprachen: Deutsch,
Franzésisch, Englisch, Italienisch perfekt, Spanisch
Umgangssprache. Offerten an F. Kopp, post-
lagernd, Bottmingen/Basel.

Posten gesucht als

GERANTIN

evtl. als Stiitze des Pl(rons Hotel, Hotel garni
oder Tea-Room.

Wir suchen fiir unseren

Kiichenchef

Wintersaisonstelle

zu kleiner Brigade. Offerten an Hotel Jungfrau,
Miirren.

Eintritt nach Ub

Fahlgkexlsauswels is
P G 2223 an die

Offerten erbeten unter Chiffre
Hotel-Revue, Basel 2.

Nr. 176:

1 Héngespiegel)

denen Holzarten

mannes, Herrn H. Hauser.

die Post erhielten!

Drofiteren Sie von unserem Schlager-Angeot !

Mébel-Pfister verkauft direkt ab Fabriklager zu Spezialpreisen. Fiir die Modernisie-
rung lhres Betriebes offerieren wir lhnen zu sensationellen Preisen:

Einerzimmer in feiner, naturheller Esche, komplett
(1 Schrank 2tiirig, 1 Bett, 1 Nachttisch, 1 Kommode,

als Doppelzimmer komplett
weitere komplette Zimmereinrichtungen in verschie-

franko ins Haus geliefert und aufgestellt. 10 Jahre schriftliche Garantie!
Verlangen Sie Prospekte oder den unverbindlichen Besuch unseres Hotelfach-

Beachten Sie unser Hotel-Spezialangebot, das Sie dieser Tage durch

nur Fr. 498.-

nur Fr. 669.-

ab Fr. 396.-

Gutschein: Senden Sie mir Spezialangebote und Abbildungen
fur.
Ich wiinsche den unverbindlichen Besuch lhres Hotelberaters
am

Name: Adresse:

Wohnort: Tel.:

Bitte ausschneiden und einsenden an:

Mobel-Pfister AG

Spez.-Abt. Gastgewerbe, Ziirich 23, Tel. (051) 32 71 88

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Winterbetrieb, sucht

Direktion

eventuell

Pacht

eines Sommergeschiftes. Gefl. Offerten unter
Chiffre D P 2298 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gastronom

mit sehr viel Frende am Beruf und sehr guten
Berufserfahrungen, 54 Jahre alt, schlank, vital,
erstklassige Garderobe, seriéses Auftreten, sucht
in der deutschsprachigen Schweiz

Vertrauensstelle

in G; itte oder Hotel. Eil unter
Chiffre G M 2317 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suchen Sie

einen jungen, fach- und sprachenkundigen

Gerant, Direktor
evtl. Pichter

mit Fihigkeitsausweis, Berufslehre als Koch und
Praxis als Leiter von einem Saisonhotel, so schrei-
ben sie unter Chiffre D S 2190 an die Hotel-Revue,

In allen Sparten der Hotellerie bewanderter
junger Mann sucht Stelle als

Chef de rang oder Barkellner

in Basel. Gute Sprachenkenntnisse. Offerten
unter Chiffre R K 2314 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Economat-
Gouvernunte

vielseitig verwendbar, sucht
Wintersaison- oder Jahres-
stelle. Offerten an S M. bei
Kaiser, Marktplatz 30, Basel.

Tochter sucht
Aushilfsstelle

fiir 4-6 Wochen als

Stiitze der
Hoteliersfrau

oder an Buffet. Gute Zeug-
nisse vorhanden. Eintritt

baldmdglichst. Offerten an
Marie Kiibler, Landhaus,
Lébningen SH.

ochier

mit Handelsdiplom und 5
Jahren Biiropraxis, deutsch,
franz. und englisch spre-
chend, sucht Saisonstelle in
Winterkurort. Kt. Graubiin-
denbevorzugt. Offerten unter
Chiffre V 14775 Ch an Publi-
citas Chur.

L ]
Junger Koch

Deutscher, sucht Stelle in
nur gutem Hause fir die

Chef-maincourantiére-
caissiére-

GARDEMANGER

Sehr gute Kenntnisse in

Patisserie. Offerten an Hans-
Lege, Basel, Bir-

kenstrasse 26, bei Weber.

Bon pétissier-
confiseur

Italien, 22 ans, libre dés fer
février cherche place. Si
possible nourri, logé (Tea-
room, hétels etc.)

Wirtstochter, 24j., service-
kundig, deutsch, franz. und
engl. sprechend, sucht gute
Saisonstelle als

Restaurations-
tochter

in Dancing-Restaurant. Offer-
ten unter Chlﬂ're R O 2338

24jihrige, sprachenkundige

Hotel-Sekretirin

sucht Stelle fiir

Réception, Journal und Kassa
Offerten unter Chiffre Z 14932 Ch an Publicitas AG.,
Chur.

Valais, Tessin. Réponse
avec conditions chez M. Am-
mann, confiseur, 18 Bd. des
Philosophes, Genéve, télé-
phone (022) 244051 pour
références.

26i. Koch sucht Stelle als

Chef
de partie

an die Hotel-R , Basel 2.

Schweizer, 30jéhrig, Deutsch,

Franz., Engl.,
sucht Stelle als

drflall

in Stadt oder Wintersaison.

Spanisch

Gewandter

Hotel-Sekretir

sucht neuen Wixkungskreh in Stadthotel. Beste

fferten

unter Chiffre G H 2315 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Blumig wie ein Tiroler; wiirzig wie ein Bur-
gunder ist dieser Pinot aus dem Tirol. Ein
richtiger <Herrenhdckler». Verlangen Sie be-
musterte Offerte - auch fiir Offenausschank -
bei

Leo Wunderle AG. Luzern/ZUrich

Offerten unter Chiffre S B

Gesucht

per anfangs/Mitte Dezember fiir die Wintersaison

Madchen

zur Mithilfe in der Lingerie und

Buffettochter

oﬁenen mit Bild und Gehaltsanspriichen an

Bioprakiikantinext. I Sekrtarn

Fachschule fiir
mmende

. Kistler, Restaurant Palacestiibli, Davos-Platz,
Tel (083) 35767.

réceptionnaire

experimentée, 30 ans, par-

(Wintersaison). M. Brunner,

2337 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

3 Sprachen, Diplom der Schwei
das Gastgewerbe, sucht Stelle

Rest. Paradies, Allschwil,

lant francais, anglais, cher-
che place de saison ou &
l'année dans la Suisse alle-
mande pour apprendre la
langue. Faire offres sous
chifire M R 2313 & IHotel:
Revue, Bile 2.

Deutscher

Jungfot

19jahrig, mit besten Zeug-
nissen, seit 1955 bei Hans
Gruss titig, sucht Stelle,
Angebote 9 Otte-Gerd Lu-
ther, Egererstr. 3/I, Starn-
berg/See (Deutschland).

Junger, strebsamer

Koch

26jéhrig, Wirtesohn, sucht
Saison- oder Jahresstelle.
Offerten mit Lohnangabe sind
zu richten an Rudolf Schu-
macher, zur Alten

BOS-19s8

W\ /)

MAHLER

CHUR

150 Jahre Tradition
Ihr Lieferant fir

Porzellan und Glas

Post, Kaiserstuhl, Aargau.

Zwei junge deutsche Steno-
Selretiirinnen  (Deutsch,
Franzésisch, Englisch) su-
chen fir Wintersaison 58/59
Posten als

Aide-réception,
Saal- oder
Ladentochter

Offerten unter Chiffre
Z A 2284 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune fille

sténo-dactylo, connaissant
les principales méthodes de
comptabilité, parlant couram-
ment le francais, l'allemand,
l'anglais et ayant quelques
notions  d'italien  cherche
place comme

sorotire d ol

pour début janvier ou & con-
venir. Ecrire sous chifire
P21159S & Publicitas, Sion.

Hoteliersohn, der sich wei-
terbilden méchte, sucht pas-
senden Wirkungskreis als

Sekretiir -
Aide-réception -
Cuissier

fir die Wintersaison. 19jih-
rig, vier Sprachen in Wort
und Schrift, gute

Junge, diplomierte, sprachen-
kundige (Deutsch, Hollan-
disch, Franzssisch, Englisch,
etwas Italienisch)

Hotel-kretarn

aus guter Familie mit Praxis,

sucht Stelle fir Winter-
saisen: Réception, Tels.
phon,

vorhanden. Offerten erbeten
an Postfach 34193, Lugano-
Cassarate.

Overseas
Gen. Manager

(British) on leave in Europe
would like new appoint-
ment. Perfect English,
French, German. Top level
Night Club Show Production
a Speciality. Please write to
cipher No. K 17342 Z Publi-
citas, Zitrich 1.

Hotelierssohn, 22jihrig, mit
abgeschloss. kaufm. Lehre,
Deutsch, Franz. u. Engl. in
Wort und Schrift, mit Stage
als Koch-Volontir und guten
Fachkenntn., sucht Stelle als

Stiitze des Patrons

oder auch Kochpraktikant i in
guten Betrieb.

2 uow. Zengnis vorhanden.
Offerten unter Chiffre

HO 2275 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
el

Deutsche

Hotelerstocer

25j., bisher im elterlichen Ge-
schalt titig,

sucht passenden
Wirkungskreis

Bevorzuge franz. Schweiz.
Offerten unter _Chiffre
DH 2273 an die Hotel-Revue,
Basel

Junger

Commis
de cuisine

Tel. (061) 384664.

certificats & disposition,

cherche place dans bon
hétel. Libre de suite. Ecrire
4 Giuseppe Coscia, Carlan-
tino, Via Caore 18 (Foggia),
Itali:

TOCHTER

mit Sprachkenntnissen, wel-

che schon mehrere Jahre

im Service titig war, sucht

fiir 1. Dezember guten
erkungsposten

in

Je cherche place comme

e

Offres sous chiffre PP 2328
4 I'Hétel-Revue, Bale

Saallumlm

zant, Tea-Room Foder Tage!—
(Franzésische Schweiz
mgenehm ) Gute Referenzen
vorhanden. Offerten unter
Chifire TW 2327 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Commis
de cuisine

sucht in Rest. oder Hotel
Jahres- oder Wintersaison-
stelle. Frei ab sofort oder
nach Ubereinkunft. Offerten
unter Chiffre CD 2326 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

meinen Neffen, 19jih-

sucht Stelle fiir Wintersaison
in kleineres Hotel. Cécile
Werner, Via del Sindacatori
4 gano.

Wintersatson. Atosa oder St.Mosits bevorrgt,
Offerten an Ruth Frey, Hotel Kettenbriicke, Aarau.

Hotelier

33jahrig,

Schweizer,

Diplom E.H.S.
beste Referenzen; deutsch, englisch, (ranzé!lsch

sucht leitende Stellung im In- oder Ausland.
Offerten erbeten unter Chifire P 14220 S an

Publicitas, Sitten.

Iwei Restaurationstichter

mi isehr guten Zeugnissen, die im Schweizer
Pavillon in Bruxelles arbeiteten, suchen Stellen
evtl. Saison, in nur erstklassigen Betrieb. Offer-
ten unter Chiffre Z R 2287 an die Hotel-Revue,

Basel 2

Gesucht tichtiges

Pa chterehepaar

des
Holels Restaurant « Weisses Kreuz»in8t, Anténien.

Hotel mit 50 Zimmer
e Resndom Weaser_und Zentalheisung,
Garage zur Verfiigung. Offerten zu richten an
Faminie Flitsch Haude,  St-Antonion-Platz GR.

Gesucht auf 1. Dezember 1958

Chef de partie, Eniremetier

auf Frithjahr 1959:

Chef de partie, Saucier

Offerten mit Unterlagen und Angabe der Lohn-
.anspriiche an Kunsthaus-Restaurant Luzern,

Jeune homme, 22
suisse romand, poclant fran:
cais, allemand, anglais, ayant
formation accomplie,
cherche place comme

Domi-{het de rang

pour saison d'hiver ou place
a l'année. Libre de suite, de
retour du service militaire.
Ecrire & Georges Pally, act.
Hotel Mirabeau, Genéve.

F
riger,
sauberer und williger, ledi-
ger Bursche, suche ich

irgendeine Stelle

der unteren Personalkatego-
rie. Fiir die Einreisepapiere
milsste gesorgt werden. Of-
ferten _erbeten Albert
Turni, Isernia/CBasso, Italien

Suche Stelle als

Bl deservire

oder als Stiitze des Patrons.
Bern oder Umgebung. Offer-
ten unter Chifire OFA 1476 B
an Orell Fiissli-Annoncen AG.
Bern.

Chef

de service

Oberkellner, serits, vielseitig
filr Winter noch frei infolge
Nichtauswanderung. Offerten
unter Chiffre K 45210 Lz an
Publicitas Luzern,

Junger

Koch

ger

Bar-Pianist

mit Akkordeon und Chan-
sons, frei ab 1. Dezember.
Tel. (051) 345186.

Service-
Iundige

und sprachen-

TOCHTER

sucht Stelle in SAAL, evtl.
zur Rushilfe od,als TOUR-
NANTE. Offerten an Anna
Hahjgger, Landshut, Utzen-
sto:

Zwei im Service gewandte

ochier

suchen Stelle fiir Winter-
saison in

Serviertochter

Schweizerin, 27jshrig, deutsch, franzésisch und
englisch sprechend Tucht Ste

in Restaurant

vorhanden. Oﬂexlen umer Chlﬂxe S 0. 2283 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune fille, dipléme commercial et pratique,

cherche place comme

SECRETAIRE

dans hetel ou agence de noyage. Bonnes connais-

es des langues. Lib;

cluﬂ'xe ] F 2342 a I'Hétel-Revue, Bile 2

re de suite. Offres sous

Tiichtiges, _gut
Ehepaar,

: nlllﬂ(llon oder Pacht

in ungekindigter Stellung, sucht
neuen Wirkungskreis
Betriebes, Hotel

prisentierendes  Direktions-

oder Hotel garni. Offerten erbeten unter Chiffre
SA 2140 Z an Schweizer-Annoncen AG.

Ziirich 23,

«ASSA»,

HOTELFACHMANN

sucht Stelle in Holel oder Renlauram
oder

Saison-

Kontrolle-Einkauf-! B\Ichhah\mg. Chef de ser-
vice oder Ride Patron. — Offerten erbeten unter
Chiffre HO 2341 an die Hotel-Revue, Basel 2.

oder Saal. Offerten unter
Chiffre Z T 2343 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Je cherche place de

sommelier ou
aide cuisinier

pour hétel, café-restaurant.
Libre de suite. S'adresser a
Alexandre Bolle, Bois noir41,
La Chaux-de-Fonds, e
(039) 21912, soir aprés 19 h.

Junger, tiichtiger

Hausbursche

(Hollinder) sucht Stelle in Hotel, wenn mdglich
Davos oder Umgebung. Offerten erbeten unter
Chiffre H B 2336 an die Hotel-Revue, Basel 2.

AROSA KULM HOTEL

sucht fir die Wintersaison:

Economat-Gouvernante
Demi-Chef
Hilfs- oder Anfangs-Zimmermédchen

(wenn méglich sprachenkundig)

Offerten erbeten an Kulm Hotel, Arosa.

Gesucht nach Grossbritannien tiichtiger

Kiichenchef

fiar
Jahresstelle, Offerten mit Zeugnisabschriften,
Lebenslauf und Photo unter Chiffire T K 2318 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

mitsehr gutem L
sucht s Wenerblldunq
neuen

gutem Hulal Sc)\nmu:he ot.
ferten sind erbeten unter
Chifire U 9569 Sn an Publi-
citas Solothurn.

sucht Stelle in

15. Nov. Off. an Armin Brack,
Kurhaus - Bellevue, Amden
SG.

mit abgeschlossener Bar-
lehre und guten Mix-Kennt-
nissen, spricht deutsch, fran-
28sisch, italienisch und etwas
englisch, gute Umgangsfor-
men, sucht gute Stelle auf
anfangs Dezember oder nach
Ubereinkunft. Offerten unter
Chiffre B D 2286 an die Hotel-
_ Rovuo Basel2.

=h Hp

offenes Couvert fran-

llustr, Katalog
ubar hyglenimhe Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
[nserat senden an
Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, gentigt.

Hr./Fr.
Adr,

hotel. Schweiz
bevorzugt. Offerten an Hans
Gosteli, Hotel Biren, Lan-
genthal.

Junger Osterreicher, spra-

chenkundig, gute Fachkennt-
nisse, sucht Stelle fiir Win-
tersaison als

Journalfihrer,
Sekretfiir,
Aide-Réception

Angebote an die Direktion
Hotel Arizona, Lugano.

Orfe

sucht Stelle in Saison- oder
Jahresstelle. Eintritt 15. De-
zember oder Neujahr. Ernst
Streun, Hotel-Kurhaus Hoh-
fluh, Briinig-Hasliberg.

Inserieren bringt Gewinn
it s il

tiichtige,

Femme
de chambre

cherche place pour la sai-
son d'hiver. Bons certificats
a disposition. Faire offre
sous chifire F C 2347 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

Senviertochter

mit Barkenntnissen in Passan-
tenbetrieb. Persénl. Vorstel-
lung erwt\nschl Offerten an

Hotel Moléson,
Fllmun Tel (031) 696240.

G ht

Zimmer-

ddchen

sucht Stelle fir die Winter-
saison. Gute Off.

auf 1.Dezember: nette und
freundliche

ervierocate

sprachenkundig. Offerten er-
beten an Tea-room Fla-
mingo,Herrengasse 22, Bern.

unter Chiffre Z M 2346 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Francais, jeune, célibataire, excellentes références, connais-
sances parfaites anglais, allemand, francais, dirigeant actuelle-
ment restaurant a trés grand chiffre d’affaires en Amérique
du Nord, versé dans tous les domaines de I'hétellerie et de la

restauration, désire situation comme

sous-directeur

ou équivalent dans hdtel de premier ordre en Suisse ou i
Disposé a verser caution importante. Priére de
faire offres détaillées sous chiffre SD 2196 a I'Hotel-Revue,

I'étranger.

Bile 2 qui transmettra.

On cherche

pour de suite dans hétel de
1ére classe & Genéve place
comme

[ommis ﬂﬂ [Lsine

Plnce 4 l'année. Offres &
Werner Miinch, Hotel Léwen,
Balsthal/SO,

S

VALENTINE-FRITEUSEN

der Begriff fiir rationelle Arbeit im Hotel

Nous cherchons pour notre
fils, ayant terminé le cours
de cuisine & 'Ecole hételi¢re
de Lausanne, place comme

fadiair

dans une cuisine de restau-
rant ou hétel pour 6 4 8 mois.
Ecrire & A. Spiller, restaurant
«Au Vieux Stand», Lutry-
Lausanne.

Unser Typ fir das gute, mittlere Hotel:

Mod. S-1

7-KW-Heizung, 8 | Inhalt, Uhr und
Thermostat, Chromstahl,
liche Olklarung, 42 cm breit

Fr. 1580.— (per Monat 145.—)

Tischmodelle in Chromstahl mit Uhr

Tischmodelle mit Zei

Das unter Schweizer Leitung stehende

Hotel Dauphin in Luxemburg

sucht zur des ein-
gerichteten Hauses in Jahresstellen :

Etagenportier
Zimmermadchen
Chasseur-Telephonist
Bureauvolontér(in)
Barmaid
Bar-Lehrtochter
Barkellner
Office-Hausmadchen

Photo und er-

i mit .
beten an die Direktion.

Wir suchen
nach England guten

KOCH

mit fiir

Tant und Esprosso.Bar. ]ahxenlelle Angebote mit
Zeugnissen und Photo an Le Gourmet Lid. 72,
St. Mary Street, Cardiff (England).

HR

vorbild-

ab Fr. 358.—
ab Fr.398.—

Gesucht

in mittleres Speiserestau-
rant tichtige, selbstindige

Allein-
kochin

Guter Lohn, schénes Zimmer.
Offerten bitte an M. Scherrer,
Restaurant _Spitalkeller, St.
Gallen, Tel. (071) 225091

Lieferung durch Ihre Hotelbedarfsfirma, wo, oder wenn
nicht am Lager direkt durch die Generalvertretung:

H. Bertschi, Sillerwies 14, Ziirich 7/53
Telephon (051) 348020
Rayonvertreter: Basel:

Bern:

Schmid, Binningen,

Egger, Zwinglistrasse 22, Bern,

IN zum unverbindlichen Gratisgebrauch

einer Vorfithrungsfriteuse wéhrend 14 Tagen.

Telephon (061) 386805
Tel. (031) 53966

Name und Adresse:

Gutsche
00000000000000000000000000000
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Offene Stellen - Emplois vacants

Stellengesuche-Demandes de places

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

| Bureau und Reception I

Frinhln als Stiitze der Hoteliere, 50 Jahre alt, Saal-

B den Posten. Offerten

gesetzten Alters, fachkundig und flink, sucht passen
Chiffre 243

Joch, jingerer, Schwelze! mit Englisch- und Franzésischkennt-
s fiar

Zurzeit in
Offerten unter

Etage und Lingerie

en, sucht Slelle al.
ute und

Chiffre 233

Resh\lxan!keu.ner, Schweizer, 35 Jahre alt, 4 Sprachen, sucht

Stelle in guten ]ahxasbelneb oder Saison. Offerten unter

Chiffre 237

G

place. Offres sous

bons , 3 lanques, cherche

e 235

YWascher, zuverlassiger, gul ausgewiesener, sucht Slelle. auch

als Aushilfe. Offerten an Hans Hunziker, Handlung, Moos-
(@42)

leerau AG., Tel. (064) 52203.

B

frangais, allemand, bar,

cherche place pour la saison d’ hlver Offres sous chiffre 234

zimmermhdchen‘ Deutsche, 23 Jahre alt, 4 Jahre in der Schweiz
G

tatig,

sucht

nach Weihnachten. Offerten an Frl. Elfriede Breiter, Kmnkenhmu,
AG. 38)

Cuisine und Office |

Bursche sucht gute
hevoxzugl Eintritt 1. September 1959 Offerten an J. Sladlex.
(241)

Bettw!

tochter, 4 Hauptsprachen sprechend, infolge Unfall voriiber-
gehend leicht gehbehindert, sucht leichten Posten, auch leichtere
Offerten unter Chiffre 236

Ho(elgonvemm(e, Schweizerin, langjéhrige Praxis, gute Koch-

nntnisse, sucht Saisonposten als Café- oder Hilfskdchin.

Loge, Lift und Omnibus I

concierge oder Assistent, auch als Tournant, 26jihrig, Deutscher,

routiniert, beste Referenzen internationaler Hauser, Ausland-

praxis, zurzeit in England, 10 Jahre Praxis, Englisch, Franzésisch,

Spanisch perfekt, ital.

Kenntnisse, sucht wieder Stelle in der

Anfragen an Tel. (051) 470893, oder unter Chifire 231 Schweiz. Offerten unter Chiffre 245

tiichtig, och, 21jahriger Osterreicher, bereits in der Schweiz, sucht I it i ht

Geeucht: Lingere, tichig, gen H i Srelle tir die Wintersaison in mitlloron Betriob. Offorion 1 Jhreo- oder Saisonstolle b solodt. Guie Zougmisse vortanden, X oricniet, Looentournant, il SPiachenkensmissen, sucht
unter Chiffre 240 Offerten unter Chiffre 226

d Plitten. Eintritt 15. chamhar ]a.hxas!lelle Oﬁ'exten mit

Zeugniskobien, Photographis und Angabe von Alter und Gehalls-
i i 270 (92)

G*

Ziirich 23. 696]

Sekrehrln, Deutsche, mit Journal und Kassawesen vertraut, Fran-
zésisch, Englisch, Deutsch in Wort und Schrift, sucht neuen
i fiir sofort. Offerten unter Chiffre 221

sucht in neu gebautes Hotel in ler O: i
Buffetdame, Buffettochter. Eintritt sofort. OEsrlen unter

Chiffre 795

Gel\lcht in grosses Badhotel: Buffetpraktikantin, Mithilfe beim

tin,
Service. Interessanter Posten. Praktikum 6 Monate. Offerten

junger, der soeben die Lehre mit Exrfolg abgeschlossen

och,
K hat, sucht auf 15. Dezember Slalle als Commis de cuisine

in der Westschweiz.
strasse 2,

ird Hofmann, Heinrich-
Tel. (052) 550|9 (232)

I Salle und Restaurant

liche
besten Reforenzen gute

, Mitte Dreissig, mit uml'assehden. ubexdnr:hschxun-
qmer

hnd\scher Hiuser, sucht

in- und
als Chef per |5 Dezember, evtl. auch frither. Offerten

Die Gebiihr fiir

Adressénderungen von Ahonnenten

an A, Friz, Hotel Hirschen, Baden AG. 94)

G Fansssisch und En;l‘:::‘l\ et orverions B‘nqnu?;d, mangsormon and ket sucht Saison- :;;‘x‘ mn:;i:::::ei::)‘:ger, solider und ruhiger Chara;l::msuim betrégt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-

Z’.‘,’.'.‘Zﬁa‘;:.‘inc’gi.’éi”izé';‘&f Zitrich a. Tel. 242642 (193) i gutes, Hotl. acex i D“cmq.aax oseér;‘ei;x:n 2:;; Jahres: oder Offerten mitL Chiffre 225 teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.
5086 H: sofort, Hotel Nihe Basel. 5162 mit englisch Buffet- 5323 Portier, Wintersaison, Hotel 55 Betten, Kanton Wallis. -
5287 Kéchin oder nach Ub Hotel 35 hilf i Hotel 70 Betten, Ber- 5324

Betten, Berner Oberland.

ner Oberlud.

Saalpraktikantin, Alleinportier, 15. Dezember, Hotel 30 Bet
ten, Berner Oberland.

-
vakanze n I Iste 5288 Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. 5164 Hotel 60 Betten, G 532 Warenkontrollear-Caviste, Anfang Dezember, Erstklass-
8306 Corumis de cuisine, Anfang Dezember, Erslklasshu(el Basel. © 5168 Saucier, i ., Buffet- hotel, Graubiinden.
5307 ntuell tochter, I. ngére, Glitterin-§ Stop[enn. Wazcherm. ‘Winter- 5332 Kiichenbursche, Wintersaison, Hotel 40 Betten, Berner Oberl.
Liste des emplois vacants evamuell Schankbuxsche oder Antanger, sofort, Kloines saison, Hotel 80 Betten, Graubiin 5340 Alleinkéchin, Officemadchen-Mithilfe in der Lingerie, spra-
satt Hotel, Nihe Born... . .o Gradblindan 5177 Chef de partie, Commis o cuisine, Hallentochter, Winter- chenkundiger Alleinportier, auch fiir Heizung, Wintersaison,
Hotel 35 Betten, Graubiinden.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- Aol tor, soior, Hote O Battan, Sraubling saison, Erstklasshotel, Graubiinden. . e
lsn sind uniar Angabe der betreffenden Nummer auf dem 5312 Aide-Patron, nach Ubereinkuntt, Hotel 30 Betten, Kanton 5181 %}lm:;x;ﬁdchen. Wintersaison, Hotel 30 Betten, Berner 5350 ey Hotel 100 Betten,
und mit i fir die Weiterleitung 5313 B i fiir ice und 5182 Chasseur, Kaffeekdchin, Kiichenmidchen, Lingére-Glatterin, 5351 Barmai . Wi i Exstkl
an den Slellendlensl 1. Dezember, Hotel 170 Betten, Ziirich. Lingére-Wischerin, Wintersaison, Hotel 90 Betten, Grau- hotel, hmem:hwe
5317 i ig, 1. D biinden. 5353 I Lingére, Lingeriemidchen, Tochter fir Saal- und Halle,
Hotel-Bureau, Basel 2 Passantenhotel, Basel. 5198 Offcemiidchen, Dezember, Hotel 50 Betten, Bemmer Ober- Hotel
_ 5320 Anfangs Zimmermidchen, Commis do cuisine, restaurations- and. 125 Betten, Berner Oberland.
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 348697 el e %5 5199 Saal englisch 5367 Hotel 100 Betten, St. Mori
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- Benen "Kanton Aarg: Hotel 40 Betten, i 5381 Patissier oder Hilfspatissier, 15. Dezember, HoleliOOBeuen
halten. die beim Fac| des 5329 Commis de rang, Domi-Che, 1. Dezember, Hotel 80 Betten, 5201 i nach Ut Hotel Toggenburg.
SHV eingeschrieben sind, erhalten 48 hewer,; Kanton Sahwys,
eingeschiie . 5333 Duferdame, sofoxt, Hotel 60 Betten, Baselland, 5203 Of . Lingeri Chef.
von unter Stellen. 5337 Commis de cuisine oder Chasseur, Stopferin, Wintersaison, Erst- .
Hotel 30 Betten, Basel. Masshotel, Engadin. Aushilfen
5339 i 3 Beser 1./15. Dezember, i P 5207 o f s "
otel, Base! otel 200 Betten, Gmnbhnden 166 Kiichenchef, ab sofort fiir einen Monat, Bahnhofrestaurant,
Jahresstellen 5345 utsc] 5211 Hotel 80 Betten, Ostschweiz.
1. Dezember, Hotel 25 Betten, Nahe Basel. 5212 gadin. 5337 Lingeriemddchen, ab sofort fiir einen Monat, Hotel 30 Betten,
5144 nach Ub. Klein Hotel, Grau- 5347 Chasseur, Ende Dezember, Erstkl 5236 1. und IL. Winter-
biinden. hotel, Basel. saison, Erstklasshotel, Graubiinden. 5349 Saaltochter, sprachenkundig, sofort, Hotel 60 Betten, Bade-
5145 Buffetdame, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Grau- 5368 Kichenchef, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Neuen- 5240 Tea-room-Tochter, deutsch, franzdsisch, englisch sprechend, ort, Kanton Aargau.
burgersee 18. Dezember, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
5166 ghef de partie, EontXE:\e!xer, tiichtige Buffettéchter, sofort, 5369 Kellner, 15. Do b Hotel, 5241 Restaurantttchter, Hilfskéchin neben Chef, Saaltochter,
rossrestaurant, Ostschweiz. Basel Kiichen-Officemadchen, Wintersaison, Hotel 60 Betten, Grau-
5175 sofort, Hotel, Grau- 5379 15. Dezember, Restau- iinden. Lehrstellen
biinden. . Nihe Basel. 5250 i . K &
5209 nach Hotel 5371 ]ungerer Chef de partie-Kiichenchef, Tournante fiir Zimmer, chen, Casserolier, Wintersaison, Hotel 80 Betten, Grau- 5063 siach, Ubered Hotel. Beities
25 Betian, Demnat Oberland: o Haus und Lingerie, 13.Dezember, kleines Hotel, Berner i Jura.
5217 der CI Mithilfe inRestau: Oberland. 5254 , Mitte Dezember, Erstklass-
Tation (Anfingerin), nach Ubereinkunti, Hotel 80 Betten, 5373 oder nach hotel, Berner Oberland.
Berner Oberland. Ubereinkunft, Holel 40 Beuen. Innerschwe 5256 Glatterin-Mithilfe in Lingerie, Mitte Dezember, Hotel 60 Bet- -
5219 Lingeri Glatterin, 1, D oder nach Uber- 5374 Commis de cuisine, Sekretdrin, evil. Praiikantin, nach ten, Graubiinden. Hotel-Bureau, Lausanne
einkunt, 4 . Dezemb Hutal so  Betten, Kanton Neuenburg. 5257 ison, Hotel 40 Betten, G: ’
Chi nach Uk sofort oder nach 5376 1. De- 5261 Ké&chin, Wintersaison, Hotel 35 Betten, Engadin. 17, rue Haldimand (Place Bel’Air), Tél. (021) 239258. Les
Ubereinkuntr, Exstilasshotel, Ziirich. zember, Hotel 40 Benen. “Kanton Fnbouxq 5262 Saaltéchter, Wintersaison, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
5237 f Tt Ziirich. 5378 Basel. 5268 nglis has- vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
5239 , il Basel seur, Wintersaison, Hotel 70 Be(len Bemer Oberland.
5247 Jiingere Bu—Servlenoc)\lar. eventuell Anféngerin, Re!(au- 5271 8495 Fille do salle tournane, flle de salle débutanie, de suite
Deutsc! Elagenpexner, wmeumon. Hotel 90 Betten, Berner Obex- u & convenir, place & l'année, hétel moyen, Vaud.
lisch, sofort oder nach U'beremkunﬁ ‘Hotal 30 Betten, Zirich- Wintersaison 8495 Sommelidre connaissant loa deux sarvices, de suite ou &
see. 5276 Buﬂenochter, Tochter, auch Anfingerin, als Tournante convenir, hétel-restaurant, lac Léman.
5258 sofort, i (Kiosk), i i i 8511 Jeune lingére expérimentée, de nationalité suisse, aide-
5263 Commis de cuisine, sofort, Hotel-Re 5146 Hallen- Hotel 35 Betten, Innerschweiz. femme de chambre, suissesse, de suite ou a convenir, place
rant, Berner Jura. tochter, ¥ 5279 Commis ‘Patissier, waschenn. L\.ngére, Kaﬂeekachm oder 4 'année, hétel moyen, Vaud.
5266 Jiingerer Kil nach Uberei Hotel Berner Oberland. ode 8512 Chef de partie, commis de cuisine, lingére couturiére, de
Kanton Solothurn. 5149 Buffettochter oder -dame, jiingere, fru\:dxlsch spxel:hend Hotel 130 Betten, Berner Obexland suite ou & convenir, places & l'année, grand restaurant,
5267 Chef de partie, sofort oder nach Uberei Erstkl 5289 rvier- Fribour
hotel, Bern. mermidchen, nach Ubereinkuntt, Horey 55 Benen, Keton tochter, 20. Dezember, klei Hotel, Borner 8516 Fille de salle débutante, sommeliére, saison d'hiver, hétel
5273 sofort, zur Waadt. Oberland.- moyen, Alpes vaudoises.
15. D Kanton 5154 Saal- 5308 Saaltochter, Wintexsaison, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 8517 Jeune hlle de cuisine, de suite ou & convenir, hétel moyen,
5275 1. Hotel 30 Betten, tschter, i 5309 illkoch, Wi i Ber- Vaud.
mm Aaxgan Wintersaison, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. ner Oberland. 8519 Barmaid, saison d'hiver, hotel 100 lits, Alpes valaisannes.
5284 Commis de cuisine oder Kdchin, 1.Dezember, Servier- 5159 Zim- 5314 und 8584 Fille de cuisine, saison d'hiver, hétel moyen, Vaud.
tochter, eventuell Anfingerin, nach Ubereinkunt, Restau- mermddchen, sprachenkundig, I.” Glterin, i * Dezember, Hotel 30 Betten, Barner Obesian 8506 Jeune gouvernante d'étages de nationalité suisse, janvier:
rant, Kanton Solothurn, Hotel 120 Betten, Graubiinden 5316 Glatterin, Wintersaison, Hotel 120 Betten, Engadin. grand hétel, lac Léman.

Gesucht
per 1. Dezember oder nach Ubereinkunft in
Tahresstelle, sprachenkundige

|. Sualtochter

(mit Barkenntnissen)

Hotel Greub,

, am Bahnhof, Basel,
(061) 231840-

Telephon

Gesucht

in
Jahresstelle jingere

Buffettochter

(auch Anfingerin). Gute Entléhnung. Offerten mit
Zeugniskopien und Bild unter Chifire B U 2104
an die Hotel-Revue, Basel 2

Entremetier

Buffettochter

Gesucht

tichtiger

tichtige

in SBB,

Restaurationstochter

Gesucht
per 1. Dezember : tiichtige, sprachenkundige

(Zimmer im Hause)

Offerten an J. Snlh. Dir., Restaurant «Du Parcy,
Baden (Aarga

Gesucht nach Lugano
in Jahresstelle

Hotel-Sekrefiirin

fiix Journal, Kassa, Réception und allgemeine
Biiroarbeiten.

Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Gotthard,
Lugano.

Gesucht nach Ziirich

in Grossrestaurant zuverldssige

Buffetdame,/-tochter

Eintritt sofort. Restaurant Zeughauskeller, Parade-
platz 28a, Zirich,

Gesucht

in
chenkundige

Saaltochter

(Jahresstelle). Offerten unter Chifire S A 2300
an die Hotel-Revue, Basel 2

Hotel im O!

spra-

Gesucht

Betrieb

in
am Thunersee

KOCHIN

deutsch und franz8sisch sprechend, in Jahres-
stellung. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft,
Offerten unter Chiffre E B 2187 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht nach Davos
per Mitte Dez. mit Saisondauer bis Ostern 1959

[}hasseur-TeIephonist

Schweizer, sprachenkundig. — Offerten erbeten
an Nauonal-Sponholel Davos-Plat

Gesucht

Btgfetdame
Buffettochter

- Meierhof,

Davos-Dorf.

Gesucht

Kochin sue toner Lonn
Kiichenmiadchen
2 Buffettochter

Serviertochter

(Englisch und Franzésisch Bedingung)

Hotel Terrasse-Kulm, Davos-Wolfgang, Tel. (083) 35005.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft, in Jahresstelle

tiichtiges

Biirofraulein

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Bahn-
hofbuffet, Spiez.

Saaltochter

Gesucht wira

versiert, sprachenkundig, zur Aushilfe, ab sofort.
Offerten erbeten an Dir. K. Illi, Badhotel Limmat-
hof, Baden.

Telephonistin

Gesucht

flinke und sprachenkundige

Eintritt Ub

Chef de cuisine

Gesucht
per 1. Dezember : jiingerer

versiert im Restaurations- und Bankettservice.
Jahresstelle, Stadt Bern. Offerten unter Chiffre
R B 2297 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Buffettochter

Gesucht

in modernen Betrieb, Saison- oder Jahresstelle.
Eintritt anfangs Dezember. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Gehnltum’upxnchen erbeten an Tea-
room Hauser, St.Moritz.

Zimmer auswirts. nach

18-23 ans, sachant le francais. (photo - certificat).
Faire offre & I'Hétel Rosa-Blanche, Verbier, Valais.

Offerten an Hotel Eicher, CI 30,
Ziirich.

On cherche

pour saison d'hiver un bon
Gesucht nach D H cint
1= Saisamstelle auf 15, Deser commis cuisinier

‘werden der
Kiich mit Bild unc
an Chl.ﬂre OFA 4326 D an Oxel\ Fiissli-Annoncen
AG., Davos. -
Zur gefl. Notiznahme! |
Gesucht

fiir lJange Wintersaison nach Arosa:

Offerten an A. Kamer, Weisshorn-Gipfel-Restaurant, Arosa.

Gouvernante
Kioskverkiuferin
Hilfskochin

Inseratenauftrége

beliebe man ausschliesslich an die

Administration der Hotel-Revue

nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau richten

zu
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i Gesucht
Hmemhesa G”snhu"a&WEISSkreuz Klﬂslel‘s Die auf Anfang Dezember néchsthin fiir Wintersaison (bis zirka
;::hen zu Eintritt m [} Mitte April) tiichtiges, zuverlissiges
Chasseur-Exagenporter Direktion EHEPAAR
(nur Schweizer) fiir
Etagenportier-Nachiportier des Grand Hotel Hof Ragaz in Bad Raguz a) Winterwartung
(nur Schweizer) n ist b des Seiler Hotel Riffelalp ob Zermatt
Kichenbursche-Casserolier ek e b) Fiihrung
Qffeston mit Zougnisabschrifien und Photo an Hans Galer, bB:woerbel;, welche ein Wintersporthotel fiihren, werden zu zweit, sei e(S :::lgﬁraqten, sei es evtl. l:lal:a:s;:bg;l'cl;(gl[l:::
vorzugt. gratabfahrtspiste) im sog. Winterhaus des Hotel Riffelalp. —
Offerten mit curriculum vitae und Photo an Zentralbiiro #ﬂzdsschlfifllighe l:ﬂffggens S_i]ﬂd ]:Utl']icmzﬂl ant:t Herrn Bern-
ar eller, Irektor der oSeiler-Hotels, Zermatt.
Gesucht e die Wintorsatson der Bad- und Kuranstalten, Bad Ragaz. Telephon Nr. (028) 7 71 04,
(Schweizer)

Erstklasshotel in Ziirich

[1] H Zufolge Demission des bisherigen Mandatinhabers ist auf den
Anges'ell'en‘“ocnln 1. Mirz 1959, evtl. friiher, der Posten des

Offerten sind erbeten an L. Gredig, Hotel Kronenhof,
Pontresina.

sucht Mitarbeiter ais

— Sekretiirs des Wirlevereins Chefderéception-
oveur: . des Kantons Bern AideDirecteur

9 : gl . : Es wollen sich nur Bewerber melden, die sich uber erfolg-
gargon d ofﬁce neu zu besetzen. (Zugleich Sekr?tixr des erle\{ere!ns der Stadt reiche Ttigkeit ausweisen kénnen. —'Offerten unter Chiffre
% Bern und Umgebung, der Vereinigung schweizerischer Bahn- Z M 2289 an die Hotel-Revue, Basel 2.
f'lle de malson hofwirte und des Berner Hotelier-Vereins.)
Place & l'année. Entrée de suite ou & convenir. Ofires Erfordernisse :

sous chifire G H 2220 & I'Hétel-Revue, Bale 2. . .
Gute Allgemeinbildung, Deutsch und Franzésisch in Wort

und Schrift, Vertrautheit mit wirtschaftlichen und administra- LUGANO

Erstklasshotel in Bern tiven Fragen, Fihigkeit zur selbstindigen Leitung eines Biiro- Bestbekanntes Haus mit 90 Betten sucht auf Friihjahr 1959 mit
sucht in Jahresstellen betriebes mit mehreren A 11 Gute U formen Eintritt ca. 15. Mérz
im Verkehr mit der Mitgliedschaft.

sekret.arin Interessenten wollen ihre detaillierte Bewerbung mit Curricu- oberkellner

Gardemanger lum Vitae, unter Angabe von Referenzen und der Gehalts-

Service-l’raktikant anspriiche bis spitestens 25. November 1958 an den Prisiden- Barman
ten des Wirtevereins des Kantons Bern, Herrn S. Perrollaz,

oder 'Praktikantin Militarkantine, Bern, richten. Personliche Vorstellung nur

2 S L4 : s k oo
Stclionanrit baldmsglichst. Offerten unter Chifre nach Vereinbarung. Receptlons' e retar

2200 an die Hotel-Revue, Basel fiir Kassa und Korrespondenz

Sekretdr-Stagiaire

Nur & i und sprachenkundige Bewerber wollen ihre Offerten
mit Curriculum vitae, Zeugniskopien, Referenzen und Photo einsenden
Nous cherchons ‘

unter Chiffre L U 2293 an die Hotel-Revue, Basel 2.
n"um p""lg[ Hﬂ“sn““[l‘g pour entrée de suite ou date a convenir

Gesucht e

per 1. Dezember

Jahresstelle. Gefl. Offerten an Hotel Montana = ™ =
Nous cherchons
pour I'ouverture d'un NOUVEAU RESTAURANT de tout premier
ordre 8 LUGANO, les employés suivants:

garni, Ziirich 5. Telephon (051) 4269 00.
En cas de convenance, nous offrons .
Bar-Servierlochler place  'année chefde cuisine-restaurateur

- L] L] L]
Bar, Hotel St. intéressante et d'avenir a candidat possédant bien son aldes de culs‘.ne

métier.

Possibilité d'entrer & la caisse de retraite. Connaissance harman qualiﬁ.é

de l'allemand désirée, mais pas indispensable.

e . o i o e chefdeservice-restaurateur

einkunit gut ausgewiesene

Restaurationstochter Conserves Estavayer S.A. Estavayer-le-Lac ﬂhﬂis de l‘ang

Hoher Verdienst L

Gesucht

Ziirich.

o Nous ne tiendrons en considération que les offres de personnes trés
Commiis de cuisine Gesucht qualifiées, auxquels nous offrons un travail réglé et bien honoré. —
in Kleinere Brigade ht Ouverture prévue pour fin avril/1er mai environs.
Offerten erbeten an W. Gantert-Merz, Tel. (032) Gesucht rur Wintorsatson tichtige . [a{:t;;;ffares ?ﬁ'ta'it”éels. avec prétentions de salaire etc. sous chiffre
24202. B - ublicitas Lugano.
armaid el er
Kaffeekdchin
Wir suchen inge 4 e aar Wir suchen
auf den 1. April 1959 einen llngel'e-Ghttel'iﬂ Gesucht i Wiktorist
> - lersaison
KOCH-LEHRLING Lingére-Waischerin (Ritchenchef bevorzugt) el
auf den 15. April 1959 fi . .
Aufgeweckte, willige und ehrliche Jinglinge mit Chasseur mittiores  Horal-Hosetmts A“eln ortler
guter Kinderstube ghhxen xgr;n Beav;exb\mqk :;m ” . }Iahxeabelneb) in Davos. Of-
Z .abschrift to un e von Refe- Tert b hiffs .
o o Diseltion Kiinik Hirsandon, Witelli KuChenmadChen S ange poter untes Chitre v sprachenkundig
kerstrasse 40, Ziirich, 8/32, Tel. (051) 327080. : iy Chur. Geregelte Arbeits- und Frei- . .
e e Aaua T ™ Fhoto wd G e reareom anc, senat. || SAAI=Praktikantin
i i awi hausen, Tel. (053) 5 57 27.
lnSBl‘ lem" hrmgt men ——— Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-

kopien an Familie Fuchs, Hotel Eiger, Wengen,
Gesucht Tel. (036) 34132.

Mitte Dezember bis Ende Mirz/Anfang April

Chef de service-Stiitze des Gesucht
Patrons, |. Buffetdame, Buf- Gesucht
fettochter, Barmaid, Servier- auf ca. 15, Dezember, sprachenkundige
tochter, Saaltochter,
I. Lingére-Glitterin . . Saaltochter
Pariskoch rareus fiir Holel-Pupierwaren und Drucksuchen Zimmermidchen
Off t Pho . . P P . . =
exba;tx:: a,:\\, Simon Létscher, SPorlhnlel xuxhnu-. Stoos. Altbekannte, guteingefiihrte Spezial-Firma mit eigener Fabrik, sucht zur Erweiterung und Entlastung Saal Praktikantin
des bestehenden Vertreterstabes einen tiichtigen, gutprisentierenden Hotel-Vertreter. Offerten mit i ien an Hotel
Wengen.

Es mogen sich nur melden :

Gesucht

a) Herren, die dank ihrer Reisetiitigkeit auf dem Gebiete der Hotel-Papierwaren und Druck-
iges Hotel und i o . P _ gy 5 -
men, nach Ubereinkunit tiichtiger sachen iiber gute Bezichungen in der Stadt- und Saison-Hotellerie verfiigen.

b) Herren, die dank ihrer Titigkeit im Innendienst iiber die nétigen Branchenkenntnisse unseres HO'E' Be'ne'ho', Kﬂnl’erﬂeg

w Spezialgebietes verfiigen und sich im Hinblick auf eine Dauerstelle auf den Vertreterberuf sucht auf 15. Dezember:
Buchhalter-sekretar umstellen mochten. Kiichenmidchen

) Herren, die dank ihrer bisherigen Titigkeit in der Hotellerie iiber gute Referenzen und Be- Saalpraktikantin
ziehungen verfiigen und gewillt sind, sich in unser Spezial-Gebiet einzuarbeiten. Anfangssaaltochter
Bedingung: Absolut bilanzsicher, gewghnl an Saaltochter
e Buchhah:f:f’ko:“‘x’o"en o spm:mg er bi'e!cn ein an;%enehmes Arbeilsverhiilmis(in gegenseitigem Vertrauen, weitgehend selbstindige (Aushilfe vom 20. Dezember bis 10. Januar)
Deutsch, Franzbsisch und Englisch. Wir bieten Disposition, der Leistung entsprechende Entlohnung, Vertrauens-Spesen. Lingére
’olangn mit Zeugnisabschriften, Referenzen und Wir bitten um Offerte unter ausfiihrlicher Angabe der bisherigen Titigkeit, unter Beilage von Zeugnis- (Aushilfe vom 26. De""“”"' bis 7. Januar) .
g“l:‘;;"‘,‘,’l_;:v::}'éz‘el‘“z““ Chifire B § 2280 an Abschriften und Angabe der Gehaltsanspriiche unter Chiffre Y 3381 Lz an Publicitas Luzern. Offerten mit Unterlagen an P. H. Gantenbein, zurzei

iy Wabsan s Walenses, Tol. (068 45873,
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Auf den 1. April 1959 haben wir zu vergeben unser

Stummhavs ,,Salmen*

in Rheinfelden

Bierrestaurant (80 Platze)
Speisezimmer (30 Platze)
Salmenstiibli (35 Platze)
Rhystiibli (45 Platze)
Rheinterrasse (100 Platze)
Vereins- u. Gesellschaftssaal (Konsumationsbestuh-
lung 300 Platze)
Kegelbahn, Wir I

und Di i .

Wir legen Wert auf eine sorgféltige Betriebsfiihrung,
guten Kontakt mit den Gasten eine gepflegte Kiiche und
fach Bier:

Tiichtige und fachlich gut ausgewiesene Interessenten
wollen |hre Offerten einreichen an die Direktion des
Salmenbrau Rheinfelden.

CLICQUOT

CI.ICQUDT-PONSARDIN

=>>> DEPUIS 1772 &&&

Agence générale pour la Suisse

MAX. B. JORDAN, NEUCHATEL 3

Hotel ,, Hirschen“ Zug
Verkauf des gesamten Inventars

(Restaurationsinventar, Saalinventar, Hotelinventar, Fenster,
Trennschiebetiiren usw.)

oder Gr : Montag, den 8. Dezember
1958, den ganzen Tag. Kauf gegen Barzahlung und sofortige
Wegnahme.

Detailverkauf: 15./16. Dezember 1958, den ganzen Tag,
Kauf gegen Barzahlung und sofortige Wegnahme.

G T

Sachwalter im Auftrag des Eigentiimers und fiir den Ver-
kauf zustidndig:

Georg Meyer-Hegglin, Arch. SIA, in Fa. Architekturbureau
Gebr. Meyer, Zug, Nelkenweg 7, Tel. (042) 4 19 89, wiithrend
Bureauzeit, und privat (042) 4 38 95.

-:: - N Eee U N . —
Lernen Sie Englisch in

. England .

an der international bekannten
ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL
I OF ENGLISH IN BOURNEMOUTH
Kurse von 3 bis 9 Monaten - Spezialkurse von 5
I bis 8 Wochen - Ferienkurse von 4 bis 11 Wochen im

Unsere Kunden sind
begeistert von Formen,
Qualitit u. Preisen

Juli, August und September - Yorbereitung auf alle
international bekannten Englisch-Prifungen.
Prospekte und Auskunft_erhalten Sie kostenlas durch unser I
Sekretariat fir West-Europa :
SEKRETARIAT zURICH LTD. FUR DIE ACSE l
Sesteldstrasse 45, Zurich 8, Telefon (051) 34 49 33

Stabellenab Fr.26.-
Stiihle ab Fr.20.-

Verlangen Sie Offerten
von

Moderne
Schliisselnummern
Timmernummern, Tischnummern

Schilder mit verschiedenen Texten
aus Plexiglas

Stiihle u. Tische en gros

Ad. Giacobbo
Fehraltorf (Zch.)

Russikerstrasse 466
Tel. (051) 977277

Krankheitshalber baldméglict

Grill,

Kino

iniS
1S5€ep

zu verkaufen

in bestbekanntem Winter- und Sommerkurort der waadtlén-
dischen Alpen, im Herzen des Dorfes, sehr bekanntes

Hor-und Passantenfofe

mit ca. 20 bis 25 Betten, Wirtschaft, Carnotzet, Restaurant-
Tea-Room,
Hauslieferungen an Hotels und Privat), Dorfpost-Bureau im
Hause, eventuell mit modernem

Bar, Béckerei-Konditorei (umfangreiche

. Ganzjahres-Geschift. Hoher Umsatz. Kapital-

kréftige Interessenten melden sich unter Chiffre T60180U bei
der Publicitas AG, Dufourstrasse 17, Biel.

Verlangen Sie Muster und Offerte bei

VITRO-DLEA 5.A. LUCAN

Telephon (091) 20845

Zu verkaufen
grosser

alsqestoptter Bar

passend in Jagerstube, Hotel
«Biren». G. Becker, Post-
fach, Schlieren ZH.

WENN SIE
Hotel-Mobiliar zu verkau‘en hsben
oder zu kaufen suchen, dann hilft Thnen
ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue,

Stets warme Teller und Tassen,
die Voraussetzung des gepfleg-
ten Services und zufriedener
Giste, dank dem neuen

Tellerwdrmer
VALENTINE-SERVOMAT

Miete-Kauf Fr.36.— p. Mt.,
bar Fr. 390.—
Lieferung durch lhre Hotel-
bedarfsfirma, wenn nicht am
Lager direkt von der Gene-
ralvertretung:

H. BERTSCHI, ZURICH 7/53

Sillerwies14,Tel.(051) 348020
Bern: C.Egger, Zwinglistr. 22
Tel. (031) 53966.

® automatische Temperaturregulierung
@® Anschlussan gewéhnliche Steckdose
@ fasst 45-50 Teller

@ Schweizer Fabrikat

BON FUR PROSPEKTE

Preisbeispiel:

1 Hauptapparat
1 Nebenstelle
20 m Kabel

nur Fr. 280.—

Fir blitzschnellen
ternen Sprechverkehr...

Vorbei ist jetzt
das Suchen

Rufen'und
Laufen

Direktion

Réception

Service

MULTIVOX censorecnantase

Endlich die lang ersehnte Entlastung von zeit-
raubenden Gangen.
libermittelt MULTIVOX lhre Auftrage. Indivi-
duelle, ausbaufahige Lésung fiir jedes Unter-
nehmen (bis 60 Unterstationen), Hérentfer-
nung in larmerfiillten R&umen bis 250 Meter.

Schnell, rein und klar

Verlangen Sie eine unverbindl. Vorfiihrung.

Generalvertretung fir die Schweiz:

Robert Gubler AG., Ziirich 1

Léwenstrasse 71

Telephon (051) 253991

Bénéfice plus grand -
clients plus contents

..si votre cuisine est
renommée pour ses crémes
particuliérement fines.
Mais voila: il faut qu’elles

soient vraiment fines. ..
faites avec la Poudre pour
créme Dawa!

Oui, avec la Poudre pour
créme Dawa du Dr Wander,
on fait des crémes délicieuses.

La qualité

Wander RS

tradition

Hotel in Daves

ca. 70 Betten, renoviert, Zweisaisongeschiift, alle
Zimmer mit fliessend Kalt- und Warmwasser, neue
Kiiche, Olh neue

usw.

zu verkaufen

evil. zu vermieten per 15.Dezember. Not-
wendiges Kapital ca. Fr. 100000.~ fiir Kauf. Hotel-
Immobilien, Zirich, Seidengasse 20, Tel. 236364.

Zu verkaufen

Hnlel Restaurant

Zustand. — Lage
mitten in der Stadt Lausanne. Erstklassiges Ge-
schaft. Notiges Kapital F. 800000.—. Nicht fiir

— Nur i Offerten
werden beriicksichtigt. Schriftliche Offerten un-
ter Chiffre F 13766 an Publicitas Ziirich.

Zu verkaufen

inde halber in grossem Ind
zentrum des Berner Jura

Rang Hotel-Restaran

Prima Jahresgeschift mit sehr grossem Umsatz,
selten schénes Geschft, Kaufpreis enorm giinstig,
notwendiges Kapital nur Fr. 80 000.— bis 100 000.—.
Schriftl. Anfragen unter Chiffre T 9322 Y an Publi-
citas Bern.

Reklame-Verkauf!

1000 Frottiertiicher

fir Puumenxunmer. 45!35 cm, weiss

per Stiick Fr.1.30

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern
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WHO

COMMAND - DEMAND...

UEEN ANNE

SCOTCH WHISRY

N 3
HILL THOMSON & CO. LTD. Edinburgh ESTABLISHED 1793

Sole Distributor for Switzerland PAUL HORAT
Ziirich 23 Weine und Spirituosen Tel. 051/428552

Schlafen lhre Géste gut?

Zum guten Schlaf gehdren Dea-Obermatratzen und Wella-Untermatratzen. Je
besser lhre Giste schlafen, umso lieber wohnen sie bei lhnen. Fiir eine schmieg-
same Dea-Matratze, die immer elastisch bleibt, nie hart wird und auf der man nicht
schwitzt, sind lhnen lhre Géste besonders dankbar. Fiir Sie als Hotelier ist es
wichtig zu wissen: die Dea-Obermatratze ist ausserordentlich solid und von langer
Lebensdauer.

Im Liquidations-Verkauf des

Hotel St. Gotthard, Bern
sind noch zu verkaufen:

Kiihilschrank Frigidaire ca.200 Liter
Maschinen:
Bodenputzmaschine Biihler
Kaffeemaschine Schaerer
Rahmblédser Saccab 1 und ; Liter
elektr. Mange
elektr."Auswinde”
Neon-Beleuchtung
Mobiliar:
Stilameublements Louis XIV& XVI
einzelne Stilfauteuils
Spiegel, Leuchter, Chaiselongues
Tische mit Gussfuss
Concierge-Loge, Silberplatten
Diverse Wische fiir Grandlits
und anderes mehr.

Zu mieten gesucht
auf 1. Dezember 1959 nur fiir Winterbetrieb gut
eingerichtetes

Hotel

mit Restaurant oder

Hotel garni

mit Restaurant, von Hotelier mit fachkundigem
Personal. Offerten unter Chifire C 14861 Ch an
Publicitas Chur.

mit jahri
Tatigkeit auf dem Platze Ziirich, sucht

zu Pacht oder Kauf

~

NS

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau

fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, R ,Cafés, K tal

Hotel oder
Restaurant

Eigenkapital vorhanden. Offerten an Chifire
ZR 9958 an Mosse-Annoncen, Zirich 23.

Pensionen.
Erstklassige Referenzen.

J Zu verpachten

Hus Ausstellungen sowie Riumung unserer
Lagerbestinde geben wir ab gréssere Posten
neuer

Stahirohr-Garlenmabel

verschied. Typen Stithle und Sessel, div. Farben,
stapelbar, Tische diverse Grdssen, aufklappbar,
zu stark erméssigten Preisen.

Stahlrohrmébelfabrik Elgg, Tel. (052) 4 76 50.

Gmasth of

nen Zimmern, Gesellschaftsriumen und Garten
am Rhein, in Stadtnéhe. Seit Jahren grosser Um-
satz, giinstige Pachtbedingungen, interessantes
Geschaft fiir tiichtigen, strebsamen Koch. Offerten
unter Chifire G R 2162 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wie steht es
mit der Rendite Ihrer Kiiche?

Modell CC

Heute muss im Gastgewerbe so knapp kalku-
liert werden, dass beim Essen jeder Rappen
zahlt. Als wertvoller Helfer bei der Rationali-
sierung lhrer Kiiche spart der TURMIX-Infra-
Grill nicht nur Ol und Strom, sondern nach-
weisbar auch Fleisch. Einer unserer Kunden
hat aus eigener Initiative interessante Versuche
durchgefiihrt, deren Resultat wir Ihnen gerne
zur Verfligung stellen. Verlangen Sie deshalb
heute noch eine Dokumentation iiber den
TURMIX-Infra-Grill.

\SRAMZX AG., Kiisnacht/ZH
Telephon (051) 90 44 51

2 fiir Dokumentation

]

m Adresse:

Name:

nnnf

olh

Juuuuyy

|
i

N6

1,
1
{

1

1

X

Auch die Embru-Wella-Untermatratze hat ihre grossen Vorteile:

fiir den e
fiir das
fiir den @

ist sie aussergewdhnlich leicht und staubfrei

unerhért solid und preiswert im Einkauf

Verlangen Sie Bezugsquellen-Nachweis durch die Embru-Werke, Riiti ZH

ist sie dank des verstellbaren Keils sehr bequem

Zu verkaufen

aus Alters- und Gesundheitsriicksichten

Hotel Flimserhof
Waldhaus-FIims

per sofort oder nach Ub

passive evtl aktive
BETEILIGUNG

ikati (Ab
solut diskrete Behandlung zugesichert). Offerten
erbeten unter Chiffre SA 8074 Lz an Schweizer-
Annoncen AG. «ASSA» Luzern.

<
O Name
n_ Gegen Ei g dieses Coup
D schicken wir lhnen gratis die Bro- Strasse
schlre «Schlafen lhre Giste gut?».
o - Bitte Coupon ausflillen und mit 5§
o Rappen frankiert als Drucksache an ort
die Embru-Werke, Riiti-ZH, d
—
| -
e — ]
= l
«a>
Gesucht

Zur Belebung

Die Voll-KUR mit Fortus gegen Gefilhiskiilte, bei Nerven-

Gut
Hotel mit 45 Betten, Restaurant und Garten. Bisher

und sowie S Fortus

das

und gut
licte Off

wollen i
an Riedi & Co., Treuhand- und Revisionsgesell-
schaft, Chur.

regt

an. Voll-KUR Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40,

Proben Fr. 5.20 und Fr. 2.10. Erhéltlich bei lhrem Apotheker
und Drogisten, wo nicht, FORTUS-VERSAND, Postfach, Zurich1,

Telephon (051) 275067.
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M
ZIBLA,

S a4

}

Garde-Manger

l

Gemiise-
riisterei

’ rationelle
Iy S e Gross-

5] spilerei

| ‘_'_I KUChen

l J, l fiir Hotels, Restaurants,

Kiiche

I Spitiler, Anstalten, Kantinen usw.
Essraum

Eine richtige fachminnische Planung ist zogen werden muss. Schon bei Rohent- die wirtschaftlichste Konzeption finden, i::::"ﬁ,‘,::::,
fiir jeden Betrieb von ausschlaggebender  wiirfen muss z. B. die richtige Wegfiihrung  die Thren Bediirfnissen am besten ent- Hhesimging
Wichtigkeit, denn nurein fliissiger Arbeits-  beriicksichtigt und die arbeitstechnisch  spricht. Wir beraten Sie gerne auf Grund g ot it
ablauf erméglicht ein rationelles Arbeiten  richtige Lage der Warenannahme, der ver-  unserer langjihrigen Erfahrung. Wir § g Nehemtring
und hebt damit die Rendite. Die Organi-  schiedenen Vorbereitungszentren, Kii- projektieren und liefern Thnen komplette 5 Ot s
sationsprobleme innerhalb der modernen  chen- und Spiilanlagen, Office usw.geplant  Kiichenanlagen und bieten Ihnen denVor- it

. : c ; : ; i Detii
Kiichenanlage sind heute derart vielge- werden.Wenden Siesich dahervon Anfang  teil der Lieferung aus einer Hand, damit Gode riserés
. - " g O Dot
staltig und kompliziert, dass fiir deren an vertrauensvoll an unsere erfahrenen . alle Apparate und Einrichtungsgegen-

Lésung unbedingt der Fachmann zuge-  Spezialisten. Sie werden fiir Ihre Kiiche stinde genau aufeinanderabgestimmt sind.
g u gt der & P & 8 Echte «Méthode champenoise» mit 119 Alkohol!

kein diinner Asti nach Cuve close- oder Gazéifié-Schnellverfahren

Echter Dettling bringt Stimmung, Wohlt den und Trink digkei
I - a I } Unsere Publikums-Reklame betont den Qualitiits-Unterschied
FUHREN SIE ETWAS RECHTES, ECHTES: DETTLING

[ ]
976 fiir moderne Kiichengestaltung Metallwarenfabrik Walter Franke Aarburg/AG Tel. (062) 7 41 41 ARNOLD Deﬂl’ng BRUNNEN

Lernen Sie Englisch am Meer in der Zu verkaufen LUGANO

Strathside Private School cnev'olel Zu verkaufen im Zentrum der Stadt Alteingefiihrtes
Cliftonville, Margate, Kent, England H
‘Winterkurs vugm 3. Januar bis 251. Mirz 1959. ]ahrqang 1951, gut erhalten, H Ote I gar n l

Weitere Kurse beginnen am 28. Mirz, 20. Juni giinstig. Anfragen durch Te: ) . 2
und 26 Seplomber 1950, Vorbersitung auf Tophon (058) 85203, (Pension) mit 35 Betten. Inventar Fr. 75 000.—, An-
Cambridge-E: .U n der Schule. —_— e zahlung Fr. 50 000.—. Anfragen an Postfach 6508,

werden bereitwilli . . . Lugano.

Inserieren hringt Gewinn

an prachtiger Lage in Lugano
80Betten, sehrgute Rendite, nurankapitalkraftige Interessenten
zu verkaufen.

Zwischenhéndler nicht erwiinscht. - Angebote unter Chiffre
A H 2292 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Absaug-Mange M 4. 140 cm
Walzenlinge. Ausserst lei-
stungsfahiges Modell. Auto-
matische Temperatur-Regu-
lierung bei elektrischer und
Gas-Heizung. Elektrische

Walzenhebevorrichtung.

Kiichen-Anlagen

Sofort betriebsbereit, da alle

elektrischen Schaltapparate ) B . L A sparen Zeit und Geld
eingebaut. Wir bauen auch
grossere Ma"g:"’ :’is d Vitamingehalt der
2 Meter Arbeitsbrei . . ; c
40 ::{Nazz::,;u:z;,:,:snse,_ Elektrische Kippkochkessel Speisenbleibterhalten
Kippbratpfannen
Waischereimaschinen -Fabrik Elektrische Wérmeschréanke keine Uberhitzung
A.CLEIS AG., SISSACH Elektrische Backéfen moglich
Telephon 061-851333
Prospekt 8

[z s snaash st sl und unverbindliche Beratung

Max Bertschinger & Co., Lenzburg

Gegr.1922 Fabrik elektrotherm. Apparate Telephon (064) 82712
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Entrecéte — oder Zwischenrippe

Die Internationale Speisekarte Kennt einige beson-
ders ges zte Fleischgerichte, welche in aller Welt
bekannt sind, wie das Filet-Steak oder das Rump-
steak und das Entrecote. Vom Roastbeef geschnitten,
erhiilt man mit den Rippen zusammen am Stiick
das «Cdte de beeuf », welches in der Regel am Stiick
und englisch gebraten wird, oder man schneidet eine
Ochsenrippe fiir 2-4 Personen mit dem Knochen wie
eine Kotelette durch, und man hat eigentlich das
Ochsenkotelett. Nachdem Koteletten in der Regel in
Portionenstiicke geschnitten sind, bleibt es beim Och-
senfleisch bei der « Cote de beeuf ». Doch zwischen den
beiden Rippen befindet sich ein Teil jenes Fleisches,
welches sich ausgezeichnet zu jenem Bratenstiick eig-
net, das wie eine Kotelette in der Pfanne, im Sautoir
oder auf dem Rost gebraten werden kann — eben jene
Zwischenrippe — welche man portionenweise aus dem
flachen Roastbeef zu schneiden gewohnt ist. Der Name
ist wohlbegriindet und kiime noch weit besser zur Gel-
tung, wenn man die Ochsenrippe mehr zur Anwendung
bringen wiirde. Denn zwischen den Rippen schneidet
man das Zwischenrippenstiick heraus, welches an Giite
und Wohlgeschmack zu den besten Steaks iiberhaupt
geziihlt werden darf — vorausgesetzt gute Qualitdt und
Lagerung. Wie bereits erwihnt, hat das Entrecote
einen bevorzugten Platz auf der Speisekarte, und es
wird dabei in verschiedenen Variationen angeboten.
Vom Roastbeef geschnitten bezeichnet man:

Entrecdte a la minute = 140-180g 1-2 cm dick
Roastbraten a la minute = 100-140 g !/>-1 cm dick
Entrecote double 320-400g 3—4 cm dick
Entrecdte triple = 400-550g 4-6 cm dick

Das ebenso bekannte und in aller Welt offerierte
Rumpsteak wird sehr oft ebenfalls vom Roastbeef ge-
schnitten, doch sollte es seiner Benennung und Her-
kunft gemiss vom «Rumpf», in diesem Falle von der
Huft geschnitten werden, welche das eigentliche Rumpf-
stiick bedeutet und woher der Name «Rumpsteak» auch
kommt. Die drei Idealstiicke von Ochsenfleisch, welche
uns das Nierstiick liefert, kdnnen einander an Qualitiit
absolut gleichgestellt werden, wenn auch die Vorliebe
fiir das einzelne Stiick bei vielen Feinschmeckern zu
ihrem Lob festgestellt werden kann.

Die Faserung der einzelnen Stiicke ist grundver-
schieden und besonders nach dem Zubereiten deutlich
erkenntlich. Das ist mit ein Grund, weshalb die exakten
Koche und ihre Giste genau zu unterscheiden wissen
und keine Halbheiten anerkennen. Auch wenn man
aus Verlegenheit oft genug das eine Stiick mit dem
anderen vertauscht, so sollte man aus der Not keine
Tugend machen. Die Auffassung, dass sich das Wort
Beefsteak auf die Bezeichnung Roastbeef stiitzt, ist in-
sofern falsch, als Beef im Englischen anstelle von Beeuf
im Franzosischen tritt. Somit kann ein Beefsteak nur
ein von Ochsenfleisch geschnittenes Steak sein, wel-
ches in der Regel vom Filet de beeuf geschnitten wird.
Bei aller Toleranz gegeniiber praktischen Gepflogen-
heiten gibt es Prinzipien, welche mindestens den Koch-

lehrlingen erklirt werden miissen. Die bekanntesten
Stiicke des Ochsen sind :

Roastbeef = Entrecdte, Entrecdte double, Cdte de
beeuf, Roastbeefbraten am Stiick.

Filet (Lende) = Filet-Beefsteak, Beefsteak, Tourne-
dos, Chateaubriand (doppeltes Filet-Steak).

Culotte (Huft) = Rumpsteak in Portionenstiicken,
Rumpsteak fiir zwei und mehrere Personen 3—-4cm
dick geschnitten, Huftbraten, Huftspitze geschmort
oder gekocht.

Ist schon von einem Fleisch allerersten Ranges die
Rede, so darf es nicht am Koch fehlen, welcher diese
Gerichte auch in hochster Vollendung zubereitet. Das
ist an sich ganz einfach, indem man solche a-la-minute-
Stiicke entweder in der flachen Pfanne oder Kasserolle
«sautiert», oder indem man sie auf dem Rost grilliert.
In beiden Fiillen muss der Koch um die Gargrade sol-
chen Fleisches wissen, was der Kellner sehr oft durch
die nachfolgenden Bezeichnungen im Auftrage des
Gastes an die Kiiche weitergibt :

au bleu (blau gebraten) = nur kurz angebraten und

innen roh; .

a l'anglaise (englisch) = blutig gebraten, in der Mitte
fast roh ;

saignant (rot gebraten) = stark rot gebraten, fast

englisch, doch ist das Fleisch nicht roh;

a point (rosa gebraten) = leicht rot gebraten, in der
Mitte noch rot, aber niemals blutig;

bien cuit (durchgebraten) = durchgebraten, das
Fleisch darf nicht mehr rot sein, was durch kurzes
Zudecken erreicht wird.

Kellner und Koch miissen diese Bezeichnungen ge-
wissenhaft zur Kenntnis nehmen, wenn sie den Gast
nicht enttduschen wollen. Das ist fiir den Koch noch
bedeutungsvoller als fiir den Kellner, weil er ja schliess-

lich die Garprobe durch Fingerdruck machen muss.
Der Routinier und jener begliickte Grillkoch machen
das aus lebendiger Berufsbeflissenheit und mit der Uhr
des Gehirns. Da sind eben Minuten oft nur Viertels-
minuten — wenn man den Sekundenzeiger verfolgen
wiirde —, aber diese Koche wissen genau, wann das
Steak den gewiinschten Grad erreicht hat. Brotcroiitons
unter solch rotgebratenen Steaks sind von Vorteil,
wenn das Fleisch auf heisse Platten angerichtet wird.
Und die Vielfalt der Beilagen und Garnituren ist un-
erschopflich, so dass man allein mit dem Entrecéte
sich kostliche Ableitungen leisten kann. Aber nicht zu-
viel Phantasienamen und lieber zartes, richtig gebra-
tenes Fleisch. Wir mochten einmal mehr das «Hand-
buch der Kiiche» von Karl Duch in Erinnerung rufen,
das unseren Gastwirten und Hoteliers auch die besten
Verdeutschungen liefert fiir bestbekannte Gerichte.
Bleiben wir fiir heute beim Entrec6te mit einer kleinen
Auslese.

Entrecéte Bour mit Rot : Das ge-
bl‘jatene Entrecote mit einer Garnitur von Perlzwie-
beln, Speckwiirfelchen und Champignons belegen
und den Fond mit Rotwein einkochen.

d la,Fermiére mit gediinsteten Gemiisen : Das Entrecote
anbraten ; in schéne Form geschnittene Gemiise, wie
Karotten, Sellerie, Perlzwiebeln, Lauch und weisse
Riiben in Butter fast gar diinsten, zuletzt mit dem
Entrecdte fertig glacieren und leicht deglaciert voll-
enden.

Tyrolienne mit Zwiebeln und Tomaten: Das gebratene
Entrecdte mit gebackenen Zwiebelringen belegen,
mit gediinsteten Tomaten garnieren und mit gehack-
ter Petersilie bestreuen.

Vert-Pré mit Strohkartoffeln und Kresse:
Rost gebraten — mit Strohkartoffeln und Brunnen-
kresse garnieren und mit Kriuterbutter belegen.

Die Zwischenrippe kann mit gutem Jus oder einer
vollendeten Sauce ohne jeden weiteren Aufwand den
Gaumen eines jeden Feinschmeckers begliicken.

W.Br.

Frittura mista!

Ein Jugendbuch fiir junge und alte Knaben von Karl Nell

Es ist ein begliickendes Bindchen, welches uns der
Basler Restaurateur Karl Nell auf den Biichertisch legt,
und es lohnt sich wohl, sich an Regentagen an der
Lektiire dieser Blitter zu erheitern. Wer je das Ver-
gniigen hatte, mit dem Autor ein Plauderstiindchen
zu erleben und mit ihm den Geheimnissen der kulina-
rischen Kiinste nachzuspiiren, der wird seine reine
M hlichkeit und Anstindigkeit, seine weise Lebens-
betrachtung und sein fachliches Wissen in dieser «Frit-
tura mista» wiederfinden und sich in manchen Stellen
des Biichleins selbst erkennen, so wie es damals war
und wie es — moglicherweise in gewandelter Form —
auch heute noch ist. Der «lieben Frau» hat Karl Nell

das gewidmet, und die Koll haft wird
sich nicht weniger freuen ob dieser Gabe des Herzens,
welche aus der Lehrzeit eines anstindigen Jiinglings
erzithlt, welcher mit hohem Respekt vor seinem Chef
gestanden und dem die Ohrfeige fiir das vergessene
«Bouquet garni» Erlgsung bedeutet hitte aus der
Hollenqual einer ungewollten Liige. Ja, wirklich, sol-
cherart war das Pflichtgefiihl und die Lernbegierde,
dass auch das geringste Konnen zur Bewunderung ver-
lockte und Respekt einflosste, derweil heut alle Welt
sich grosste Miihe gibt, den noch vorhandenen Respekt
vor dem Konnen der andern auf den Hund zu bringen.
Was begliickt und erheitert, ist die schlichte Sprache,

Auf dem

Angestellten-Ehrung

Bestellungen fiir Geschenke und Diplome zur Aus-
zeichnung langjihriger Angestellter an Weihnachten
oder Neujahr erbitten wir bisspiitestens5.De-
zember.

Wir h um Ei dieses An-
meldetermins, andernfalls kann fiir eine rechtzeitige
Lieferung keine Gewiihr iibernommen werden.

Zentralbureau SHYV.

Distinctions pour employés

Les de cad et dipld destinés a
recompenser 2 Noél ou Nouvel an les mérites d’em-
ployés qui sont dans le méme hdtel depuis plusieurs
années devraient nous parvenir jusqu’au 5 dé-
cembre au plus tard.

Nous prions instamment nos membres d’observer ce
délai, sinon nous ne pourrons donner aucune garantie
pour la livraison des commandes en temps utile,

Bureau central SSH.

welche zeichnet und malt, was das jugendliche Herz
erlebt hat, und die Kiiche wird zum Paradies und
gleichzeitig zur Landschaft eines lebensfrohen Jiing-
lings, welcher sich mit Phantasie und Frohmut selbst
befliigelt, um die lichten Hohen beruflichen und
menschlichen Werdens zu erklimmen. Riickschauend
weiss er, dass der Weg schwer ist, und das Leben hat
ihn oft hart angefasst. Vielleicht sind gerade deshalb
diese Erinnerungen so lebenswarm geschrieben, und
man spiirt die Verwachsenheit des gereiften Menschen
mit seiner Jugend und mit seiner Lehre — welche ihm
eine hohe Schule fiir die berufliche und charakterliche
Bildung war.

Fiir Buben und Médchen, welche vor der Schulent-
lassung stehen, und vorab unseren Berufsberatern, wel-
che der Jugend fiir die Zukunft raten, ist hier ein wert-
volles Berufserlebnis in die Hand gelegt worden. Man
muss wissen, wie sehr die oft schweren und damals
iiber Gebiihr langen Arbeitstage mit ernsten und hei-
teren, anekdotischen Begebenheiten gespickt wurden,
welche allen Kummer verscheuchten. So wurde der
Rundgang durch Kiiche und Patisserie, die erste Be-
gegnung mit Kroketten und Kartoffeln, der Kiichen-
meister als Flobertschiitze und der gute Casserolier, so
wurde auch die berufliche Arbeit, der kartoffelschii-
lende Direktor und die trostenden Kiichenmidchen zu

-~ Stets eine verlockende Auswahl von Eisspezialitaten of-
ferieren zu kénnen, darin liegt eine bis heute vielfach
unausgentitzte Chance. Die Erfahrung zeigt, dass Glaces-
Anlagen zu denjenigen Kiihlanlagen gehéren, die sich
am schnellsten amortisieren.

Ein deliziéser GenuB fiir Ihre Gaste:

Mit Glaces
den Umsatz

Verlangen Sie Vorschlage fir Therma-Glaces-Anlagen,
die Ihrem Betrieb angepasst sind.

Koammer Himbeer

Prospekte und Originalphotos von neuesten Anlagen
stehen lhnen zur Verfligung.

erhohen ...

Geschmackvoller...

in seiner Ausstattung prisentiert sich
jetzt der Echte Schwarzwiilder Gebirgs-
Himbeergeist .Kammer Himbeer” - an
seinem Bouquet hat sich jedoch nichts
geiindert: denn die Bezeichnung ,Feine
Auslese” bietet seit eh und je die volle
Gewiihr fiir eine Qualitit, die — wie
die Hersteller Stolz sagen — bis heute
nicht tibertroffen wurde.

Wenn Sie Ihren Gésten etwas Beson-
deres bieten wollen, dann servieren
Sie als Héhepunkt eines guten Essens
zum Kaffee einen .Kammer Himbeer" !

Glaces-Anlagen, Kiihlvitrinen, Bhffetanlagen, Patisserie-

Schrénke, Kithiraum- und Gefrieranlagen. é‘,,,,,ﬁm»uﬂmé- 3
—i| rUDOLF ZEHNRED
arhor.
Therma AG., Schwanden/Gl. @Znﬁowm*cf’”/”%

2 - s wk\(ﬂl'“l“““‘
Kéltebiiro Ziirich 6/42, Hofwiesenstr.141, Tel. (051) 261606
Weitere Buros in: Basel, Tel. (061) 2418 96
Bern, Tel. (031) 53281 Lausanne, Tel. (021) 232021
Genf, Tel. (022) 260242 Lugano, Tel. (091) 256 06
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jenen starken Eindriicken im jungen Leben des wahr-
scheinlich recht sympathischen Karli, dass sie ihn zeit-
lebens begleiteten. Dass Domenica, der Patissier, und
der Chasseur, die in der «Villa Romantica» verbrachten
Stunden traumerisch bereicherten und der erste Trunk
mit dem Kutscher das Bewusstsein des jungen Mannes
stiarkten, das bekunden die kostlichen kulinarischen
Entdeckungen bei der Farbe des Rotkrautes, der Peter-
silie als Symbol der Freude, den von echten russischen
Damen gehackten Russischen Beefsteaks, welche Karlis
Wissenschaft von der Kochkunst unter Beweis stellten
und ihm die Wertschd seines Vor Luigi
Turba, eintrug. Hier ist Zeitgeschehen dokumentiert
auf dem Schirmbild eines jungen Menschen, welcher den
Krieg als zerstérende und trennende Gewalt als grau-
same Wirklichkeit selbst in den Télern des Hochlandes
erlebt. Auch das Sterben tritt ihm nahe, wie die Maje-
stiit der Berge und der Zauber der Wiilder ihn rufen.
Karli setzt sich mit der ersten, kleinen Liige auseinan-
der, die ihn aufwiihlt, und die er iiberwinden muss, er
sucht Beziehung zur Natur, welche hart und herrlich,
gestaltend und zerstorend ist, aber wahr und eindeutig.

Und aus dieser Beziehung wird der Beruf schoner,
inhaltvoller, so wird die Rahmsauce des Sauciers wirk-
lich zur Poesie — der erzihlende Koch zum Poet. Da
darf man sich wohl in den Finger schneiden und einer
so netten Schwester Helene in den Arm fallen, man
darf auch ein Ténzlein wagen, und ich wire kaum fort-
gelaufen, wenn mich so nette Midchen zum Tanz ge-

rufen hitten — oder doch ? —, das war vielleicht spiiter.
Aber man hat den rotgliihenden Burschen vor sich, den
der Himmel in erste Versuchungen stiirzt, und man
kann sich vorstellen, dass die Frau Direktor etliche
Miihe hatte, den strammen Jungen zum Tanz zu fiihren.
So aber wurden die Tage heiter und froh — alles, was
sich dem Leben entgegenstellte, ist in der einen oder
andern Art iiberwunden worden und hat nicht hindern
konnen, dass der Zauberkiinstler Karlis saubere Miitze
erwischte und auf eines blonden Friuleins Haupt setzte.
So glaubt man, der heutige Meister stehe respektvoll
und entbldssten Hauptes vor einer seiner ehemaligen
Lehrlingsklassen und doziere von der Rahmsauce, aller-
lei vom Rahm, dem Kalbe und den Forellen und fiihre
unsere ganze Gilde in einem Culinarischen Ausflug eben
an jene Priifung, welche den kritischen Lehrling noch-
mals zwingt, die Miitze abzunehmen vor den langen,
grauen Biirten, vor denen er bis auf den heutigen Tag
héchste Achtung bekundet hat. Solchen Geistes, durfte
Karli frohgemut in die Welt hinaus ziehen, und er hat
— nicht ohne lichkei — seiner
schonen Jugend die Treue gehalten in einer vornehmen
und anstindigen Gesinnung, an der wir in seinem
Bindchen Anteil nehmen diirfen. Wir wiinschen dieses
Jugendbuch in recht viele Hénde. — Zu beziehen durch
den Fachbiicherverlag der Union Helvetia, mit einem
Vorwort von Eugen Scheech, Prisident der General-
direktion. Selbstverlag Karl Nell, Restaurant Kronen-
halle, Basel. Willy Brenneisen

lei Verdri

Léger recul de la fréquentation en aotit 1958

Le ralentissement de l'activité hoteliére observé de-

puis le mois de mai dernier s’est poursuivi pendant la
période en revue. Comparativement au mois d’aofit
1957, qui nous avait valu un maximum pour cette
époque de I'année, le nombre des arrivées enregistrées
dans les hotels et pensions a diminué de 31000 ou de
21/2% pour se fixer a 1,23 million et celui des nuitées
s'est réduit de 202 000 ou de 4'/2%/o pour s’établir a 4,21
millions. L’apport des hidtes du pays, avec 1,53 million
de nuitées, marque une baisse de 25 000 unités ou de
11/:%s et la fréquentation des étrangers logés dans les
établissements hoteliers, au total de 2,68 millions de
nuitées, accuse un recul de 177 000 ou de 6 %/o.

La régression provient en premier lieu de la clientéle
frangaise, qui a diminué d'un tiers a la suite des res-
trictions de devises touristiques. Cette mesure avait
déja provoqué en juin et juillet un repli de 40 %o dans
ce groupe de visiteurs. Les Hollandais (- 13 %), les
Belgo-Luxembourgeois (—10%0) et les Anglais (=2/2°/o)
sont aussi venus moins nombreux que I'année derniére,
comme les deux mois précédents. En revanche, les
Italiens ont fourni 6 %/o de nuitées de plus, compensant
ainsi la perte enregistrée en juin et juillet pour la clien-
tele transalpine. Des gains de nuitées s'inscrivent en
outre, au regard du méme mois de I'an passé, pour
les Scandinaves (+ 21/2%), les Espagnols et les Portu-
gais (+ 61/2%0), les hdtes du sud-est de [I'Europe
(+1290) et nc pour les All ds (+ 10%0);
on a également dénombré davantage d’Américains du
Nord (+ 13%) et d’autres visiteurs venus des terri-
toires d’outre-mer, exception faite de I’Afrique.

Les Allemands sont en téte des étrangers avec un
total de 600000 nuitées, suivis des Britanniques
(535 000), des Frangais (469 000), des Américains du
Nord (228 000), des Italiens (220 000), des Belgo-Lu-
xembourgeois (206 000) et des Néerlandais (154 000).

L’évolution a suivi un cours irrégulier dans les di-
verses régions. Sur le Plateau nord-est, qui englobe les
villes de Zurich et Bile, ainsi qu’aux Grisons, la fré-
quentation s’est maintenue a son niveau de I'année
derniére. Dans les contrées alpestres, on note un flé-
chissement mais moins marqué qu’en juillet, alors qu'il
est plus prononcé sur les rives des lacs, ce qui s’explique
en majeure partie par le fait qu’un plus grand nombre
d’hdtes du pays ont préféré passer leurs vacances en
altitude. Au regard d’aolit 1957, les lieux de villégia-
ture bordant les lacs ont en général essuyé des pertes
de nuitées moins fortes que les stations de montagne.

La région du Léman a été relativement la moins
touchée (- 22 9%0) par le recul du trafic touristique en
provenance de France, provoqué par les restrictions
monétaires imposées aux villégiateurs. En dépit d'un
afflux plus massif d’hotes des Etats-Unis d’Amérique,
d’Allemagne (+ 189 pour chaque groupe) et d’Italie
(+ 8%0), la perte de nuitées frangaises n’a put étre

blée; le trafic internati I s’est réduit par con-
séquent de 5% au regard de la période correspondante
de I'an passé. Etant donné que la clientéle suisse a
baissé de 190, le total général des nuitées a diminué
de 13 000 unités ou de 3%o. L'accroissement de I'offre
des lits a contribué dans une plus forte mesure que le
repli relativement faible de la fréquentation a faire
descendre le taux moyen d’occupation de 98 a 90 °/o.

L’évolution au Tessin peut étre comparée a celle du
Léman. En effet, par rapport a aofit, un recul de 5 %o
est enregistré au Tessin pour les hotes du pays, de 4 %/
pour les visiteurs des Etats du Benelux, de 6 %o pour
les Anglais et de 32 9% pour les Frangais. Par contre,
on note des suppléments de nuitées allant de 9 a 18 %/
pour les Américains du Nord, les Italiens et les Alle-
mands. Dans I’ensemble, une perte de 14 000 nuitées
ou de 3% s’inscrit pour la région. Airolo a annoncé
un accroi: de fré ion de 9 % et Brissago
un méme résultat que 'année derniére. 4 la suite d'une
augmentation considérable de la capacité d'accueil, sur
100 lits, 78 ont été occupés en moyenne, contre 87
lannée précédente. A Ascona, le coefficent d’occupa-
tion a rétrogradé de 98 a 93 %o, a Locarno de 91 a 85,
a Lugano de 99 a 87 et a Melide de 96 a 83 9/o.

En Valais, la clientéle indigéne a augmenté de 0,5 %/o,
mais celle de I'étranger a diminué de 10°%o; il en est
résulté une perte globale de quelque 20 000 nuitées
ou de 5 %. Non seulement les effectifs frangais (minus
30 9/), belges (- 99%0), britanniques (-7°%) et hollan-
dais (=390) se sont amenuisés, mais aussi le contin-
gent italien, qui a fourni 11° de nuitées de moins.
Comme en juillet, le trafic a évolué dans le mois con-
sidéré d’'une maniére assez inégale. Griichen et Rieder-
alp-Bettmeralp ont obtenu des gains de nuitées de 15
et 7% respectivement. De méme, Saas-Fee, Logche-
les-Bains et Montana-Vermala ont enregistré des résul-
tat légérement supérieurs a ceux de I'an dernier. Zer-
matt et Champex ont annoncé le méme nombre de

nuitées, alors que, entre autres stations, Champéry,
Verbier, Fionnay, Finhaut et quelques centres de la
vallée du Rhone ont été moins fréquentés. Ce taux
moyen d’occupation des lits fut de 719 pour I’en-
semble de la région (aolt 1957: 75 %o).

Comme en Valais, les Suisses ont été également un
peu plus nombreux dans les Alpes vaudoises, alors
qu'on a compté a peu prés 10 /o d’étrangers de moins,
de sorte que, au total général, le chiffre des nuitées
accuse un déchet de 8000 unités ou de 7%o. En raison
de la baisse sensible de I'apport frangais, les supplé-
ments de nuitées trés appréciables en nombres relatifs,
relevés pour les Hollandais (+ 91%), les Anglais
(+ 679/0) et les Belgo-Luxembourgeois (+ 23 %/,), n’ont
pas suffi pour équilibrer la balance. A Gryon, le nom-
bre des nuitées est monté de 319%o et le taux d’occu-
pation est passé de 66 a 87 /o a la suite d’'une impor-
tante arrivée de jeunes gens belges. A Villars-Chesiéres
et Chateau-d’Oex, le taux d’occupation a atteint 81 et
96 %/o, face a une cote moyenne de 73 % (78) pour la
région.

Au Jura, le chiffre des nuitées a reculé de 20 700 ou
de 13 % et le taux d’occupation des lits de 59 a 50 %q.

L'évolution a également été irréguliere dans les
grandes villes. La fréquentation s’est développée de 5o
a Genéve, de 3 %o a Bale et de 11/2%0 & Zurich. Dans
cette derniére ville, 1'accroissement du trafic provient
principalement d’une plus grande affluence d’hétes du
pays, grice a la SAFFA, tandis que dans les deux
autres cités, il est dii surtout aux visiteurs étrangers.
Berne et Lausanne ont été moins fréquentées. Le taux
d’occupation des lits s’est situé entre 82 (Lausanne) et
99 /o (Zurich) et la cote moyenne pour I'ensemble des
cing grandes villes a atteint 93 °/o contre 98 °/o I'année
derniére a la méme époque.

Dans les stations climatiques, le recul de la frégen-
tation enregistré dans les sanatoriums d’altitude et éta-
blissements de cure s'est tenu dans les mémes limites
que les mois précédents. Au total, 218 000 nuitées ont
été enregistrées, soit environ 17 000 ou 7 % de moins
quen aolt 1957. La baisse est de 14 % pour les ma-
lades étrangers et de 4 %o pour ceux du pays. !

La situation des marchés

La baisse de la production laitiére continue

Draprés les premiers résultats provisoires, les livrai-
sons de lait aux centres de coulage au mois d’octobre
ont été de 4 % environ inférieures a celles de I'année
précédente. Une fois de plus, une action «fromage>» a
¢été entreprise. On peut obtenir 2 nouveau de I'Emmen-
thal et du Gruyére 2 prix réduits ; la réduction se monte
a Fr. 1.50 par kg. Il faut donc profiter de servir davan-
tage de mets au fromage ; de plus, avec lasaison froide,
commence le temps de la fondue.

Faites vos provisions de pommes pour Phiver’

Sur le marché des pommes, les Roses de Berne, les
Pommes raisins et les Baron de Berlepsch sont a point.
Malheureusement, I'on doit constater que la variété
Baron de Berlepsch, d’'un aspect moins appétissant,
mais qui est I'une des seules conservant durant. plu-
sieurs mois toutes ses qualités gustatives, ne trouve
guere preneur. Son écorce rugueuse et séche recouvre
une chair ferme, trés juteuse et trés savoureuse. La ré-
colte des fruits de table est maintenant terminée, et
nous disposons de quantités suffisantes de fruits pour
I'encavage. Parmi les variétés pouvant étre conser-
vées, signalons les Belles de Boscop, les Ontario, les
Jonathan, et les Pommes cloches. Les prix sont avanta-
geux. La ou la cave fait défaut, on peut, étant donné
le froid, entreposer ces fruits dans un réduit & méme
le sol. Les transactions directes du producteur au con-
sommateur ont joué ces derniers temps un rdle impor-
tant.

Abondance des légumes de saison

L'offre des légumes est abondante et variée. L'on
peut obtenir a des prix relativement avantageux les
principales variétés de légumes de saison, tels que
choux cabus, choux rouges, choux de Milan, choux-

Pour le 25 novembre...

Pourquoi sainte Catherine est-elle fétée chaque année?

Sainte Catherine est la patronne des jeunes filles.
Dés le moyen age, dans les églises, le privilege de
coiffer la sainte, et de la parer de somptueux atours,
au jour de sa féte, soit le 25 novembre de chaque an-
née, était réservé aux jeunes filles les plus vertueuses.
C’était, pour elles, un honneur qu'elles appréciaient
jusqu'a vingt-cing ans: Mais, passé cet age, elles
avaient tendance a se dérober a ce privilege, qu'elles
considéraient un peu humiliant, car c’était reconnaitre,
implicitement, que personne ne les avait voulues en
mariage. Aussi, une fois franchi le cap des vingt-cinq
ans, certaines méme avant, elles préféraient laisser cet
honneur a de plus jeunes vertus, ce qui ne les em-
péchait nullement de rester fideles & I'exemple de la
sainte, dans le secret de leur ceeur.

C’est de cette tradition lointaine que vient donc I'ex-
pression «coiffer sainte Catherine ». Mais, le sens s’en
est altéré quelque peu, puisque aujourd’hui cela signi-
fie qu'une jeune fille a atteint ses vingt-cing ans sans
avoir pu trouver de mari. Il s’y attache, du reste, une
petite nuance péjorative, que les intéressées auraient
grand tort de prendre au tragique. Car, de nos jours,
la condition de la jeune fille, de la jeune femme, n’est
plus du tout ce qu'elle était il y a un siécle encore.
La révolution industrielle et I'accés de la femme aux
études permettent a une jeune fille de gagner sa vie et,
alors méme qu’elle avance en age, de pouvoir con-
tinuer 4 mener une existence parfaitement indépen-
dante. Ce qui n’était guére le cas jadis, 3 moins d'étre
fortunée, car, sauf dans les campagnes, il n’était géné-
ralement pas admis qu'une femme accomplisse des be-
sognes autres que celles nécessitées par le ménage et
les enfants.

Si la coutume de féter sainte Catherine est demeurée
bien. vivante, dans les ateliers de mode surtout, c’est
que c’étaient naguére couturiéres et modistes qui pré-
paraient les atours et la coiffe dont étaient parées,
dans les églises, lesstatues delasainte. A Paris, ce haut-
lieu de la mode féminine, au matin du 25 novembre,
une messe spéciale est célébrée en I'église de la Ma-
deleine et la statue de la sainte, qui orne la fagade d’un
immeuble, situé a I'angle des rues de Cléry et de la
Poissonniére, dans le deuxiéme arrondissement, est
traditionnellement fleurie.

Dans les ateliers, ol le travail a cessé pour l'occa-
sion, des coiffes, aussi originales que savantes, ont été
confectionnées par les doigts habiles des cousettes et
le champagne, offert par les patrons, est sablé dans
la joie et I'allégresse. La journée s’achéve dans les
cabarets et les dancings, ol ont lieu les bals des «cathe-
rinettes», avec présentation, et défilé, des plus jolies
coiffes. Des bords de la Seine, o elle est solidement
enracinée, cette aimable coutume, au cours de ces
derniéres années, a essaimé en province et jusque dans
les pays voisins, dont le ndtre.

Mais, ce qui est moins connu, c’est que sainte Ca-
therine, dont le savoir était grand, a été considérée,
au moyen fige également, comme la patronne des
écoliers et des étudiants, plus particuliérement de ceux
se destinant 2 la théologie. Aujourd’hui encore, elle
figure sur le grand sceau de la Sorbonne, 'université
de Paris. Quelques ceuvres d’art anciennes nous la
montrent parfois entourée d'une jeunesse studieuse
ou tenant un livre entre les mains, symbolisant la con-
naissance.

Catherine d’Alexandrie, que I'Eglise devait plus tard
canoniser, n'était pas une Egyptienne, mais ses ori-
gines étaient grecques, voire cypriotes. Elle naquit a
la fin du troisiéme siécle et mourut en I'an 307, croit-
on, martyre de la foi chrétienne. Elle n’avait que dix-
neuf ans lorsque sa téte tomba sous le glaive du bour-
reau. Fille unique d’une riche famille, elle eut le cha-
grin de perdre son pére et sa mére alors qu’elle n'était
encore qu'une enfant. Tant en beauté qu'en sagesse,
elle grandit parmi les servantes et les serviteurs atta-

chés a sa maison. En un temps ol ce n'était guére fré-
quent pour les jeunes filles, elle acquit de vastes con-
naissances dans les lettres, la philosophie et les sciences.
Non seulement elle se refusa toujours a fréquenter
le temple des idoles, pour demeurer fidéle & sa foi en
Christ, mais ne se génait pas de se rendre auprés de
ceux qui détenaient le pouvoir politique, pour leur
faire reproche de leurs croyances paiennes.

Irrité, Maxence fit dépécher quarante sages auprés
de la jeune fille, trés belle certes, mais insolente envers
le culte établi. Ces hommes vénérables avaient mission
de faire entendre raison a Catherine. Ayant échoué
dans leur entreprise, ils furent fort mal accueillis par
Maxence, qui les fit tous périr sur un blcher. Quant
a Catherine, on la dépouilla de tous ses voiles et un
bourreau la fouetta, pendant deux heures, sur la place
publique. Aprés quoi, blessée et meurtrie, souffrant
atrocement, elle fut jetée dans un cachot, ol Maxence
lui laissa douze jours de réflexion, pour choisir la mort
qu'elle désirait. Soutenue par sa foi, nourrie providen-
tiellement par une colombe, Catherine demeurait iné-
branlable. Elle regut, en cachette, la visite de I'impé-
ratrice Augusta qui, sous l'influence de Catherine, se
convertit sans plus attendre a la religion chrétienne.
Lorsqu'il apprit cela, Maxence entra dans une grande
colere et fit par le glaive aussitdt périr sa femme, en
méme temps que deux cents officiers et soldats de I'une
de ses légions, qui avaient fait montre de sympathie
pour le christianisme.

Un sort plus cruel encore devait attendre Catherine.
Maxence fit construire une machine de torture, a la-
quelle la jeune fille fut liée. Mais, dés que les roues
commencérent a tourner, les piéces de bois se rom-
pirent et furent projetées dans la foule paienne qui se
pressait a cet horrible spectacle. On décida alors de
faire trancher la téte de Catherine. Et c’est en implo-
rant le divin pardon pour tous ceux qui I'avaient fait
souffrir dans sa chair que la jeune fille tendit sans
faibles se son cou ravissant au bourreau tenant a deux
mains une épée soigneusement effilée. L’instant d’a-
prés, sans un cri, son corps roulait dans la poussiére.
Et pour qu'il ne soit pas souillé, dit la légende, des
anges du Seigneur apparurent et le transportérent dans
le désert du Sinai, pour le déposer au sommet du Dje-
bel Mousa, cette montagne ou, selon les Ecritures,
Moise avait recu les Tables de la Loi.

C’est sur les flancs rocheux et tourmentés de cette
montagne, dans un décor rude et sauvage, que l'em-
pereur Justinien fit construire, deux siécles plus tard,
soit en 527, un monastére chrétien qui, en dépit des
vicissitudes de I'Histoire, est parvenu intact jusqu'a
nous. Il a I'aspect d’une forteresse, et c’est sans doute
a cela qu'il doit d'avoir survécu a toutes les tour-
mentes, dont la derniére a été la guerre israélo-égyp-
tienne de I'automne 1956. Un coffre, déposé dans une
chapelle, recéle les restes de sainte Catherine. Il est
vrai que, au cours des siécles, une petite partie de ces
ossements sacrés a été dispersée au profit de certains
reliquaires. Depuis des temps fort anciens, I'Eglise
orthodoxe veille sur ce monastére et les manuscrits
extrémement précieux qu'il abrite. Une douzaine de
moines vivent actuellement au Sinai, a cinq cents Kilo-
métres de toute habitation. Leurs seuls voisins sont les
bédouins nomades, de religion musulmane, dont ils
n'ont maintenant plus a redouter les pillages, comme
c'était parfois le cas jadis. Ces moines accueillent trés
volontiers les rares visiteurs qui se rendent dans la
région du Djebel Mousa. Ils mettent a leur disp on
de petites cellules et leur donnent de I'eau, mais il est
indispensable d’apporter sa nourriture, car le ravi-
taillement, dans ces régions, n'est guére facile. Et la
vie s’écoule semblable a ce qu’elle était il y a quatorze
sigcles, alors que deux cents ans auparavant Catherine
d’Alexandrie avait accepté de mourir pour sa foi.
Cette sainte que I'on féte aujourd’hui sans toujours
savoir qui elle était... V.

Insuffisance de bétes d’étal et a saucisses au pays.
Baisse sur le veau

Encequi concerne le gros bétail de boucherie, 1'offre
de bétail d’étal et de bétail a saucisses doit toujours
étre complétée par des importations. Comme de cou-
tume au début de I'affouragement en sec, il faut comp-
ter cependant voir augmenter le nombre des animaux
4 éliminer. L'offre de veaux de boucherie s'accroit
conformément & la saison. Les prix dénotent une 1é-
geére tendance a la baisse. Le cours des porcs & viande
légers a de nouveau augmenté. La raison se trouve
principalement dans les achats effectués par les bou-
chers pour couvrir les besoins supplémentaires des
jours de féte. Il est réjouissant de constater que, sur
les conseils des autorités et des organisations, les pro-
ducteurs livrent a I'étal des bétes d'un poids vif l1égere-
ment inférieur & la normale. Ces animaux fournissent,
en effet, une viande trés appréciée des consommateurs,
car clle est pauvre en graisse.

Talente, entdeckt — erweckt
Eine Vernissage in Basel

Der Mensch, der kein Hobby hat, ist nur ein hal-
ber Mensch! Darin steckt sicher viel Wahres; denn
die wahre Natur eines Menschen enthiillt sich erst
daraus, was er aus seiner Freizeit macht. Da ist es
nun hocherfreulich, dass sich gerade unter den gast-
gewerblichen Angestellten viele finden, die ihre Frei-
zeit Kiinstlerisch zu gestalten wissen. Davon zeugt die
Vernissage einer unter dem Patronat der Union Hel-
vetia stehenden Ausstellung im Theatersaal des Café
Spitz in Basel. Was -es da nicht alles zu sehen gjbt:
Aquarelle, Olbilder, kunstgewerbliche Arbeiten aller
Art (Vasen, Schalen, Wappenteller, Holzschnitzarbei-
ten, Gobelinstickereien, Wandbehi und Teppiche.

raves, betteraves potagéres et céleries-p Les
poireaux sont offerts en forte quantités et a des prix
favorables. En revanche, les salades ont quelque peu
renchéri. Les légumes importés: laitues pommées,
choux-fleurs et tomates ont aussi été quelque peu ma-
jorés. L'offre de choux de Bruxelles s’est accrue.

Briefmarkenspezialisten zeigen saubere Sammlerresul-
tate, Amateurphotographen warten mit Bildern auf,
die Sinn fiir das gute Sujet beweisen. Auch verein-
zelte schriftstellerische Arbeiten, worunter — allerdings
hors concours — das reizende Biichlein des Basler Re-
staurateurs Karl Nell <Frittura mista» sowie das Ma-

nuskript zu einem Buch «Wo ist der Concierge ?» von
Caspar Ans Grass, lagen auf.

Bei der Vielfalt der Ausstellungsobjekte musste sich
die Jury darauf beschrinken, die Gemiilde zu jugie-
ren. Sind auch die Leistungen sehr unterschiedlich,
so befinden sich doch Arbeiten darunter, die kiinst-
lerisches Niveau aufweisen und talentiertes Konnen
verraten. Namentlich die mit dem 1. Rang ausgezeich-
neten Bilder eines Kochs offenbaren einen Grad der
Reife, wie er nur beim wahren Kiinstler anzutreffen
ist. Interessant war der Hinweis des Obmannes der
Jury, Herrn M. Sulzbachner, dass die malenden Mit-
glieder der Union Helvetia fast alles Koche sind. Das
kommt wohl nicht von ungefihr, denn der Koch-
kiinstler arbeitet auch mit dem Auge und pflegt den
Schénheitssinn. Der Union Helvetia sei gedankt, dass
sie uns mit der besonders sympathischen Seite des
kiinstlerischen Gestaltungswillens von Hotelangestell-
ten ausserhalb der Berufsausiibung bekannt macht.
Den Patrons sei der Besuch der Ausstellung empfoh-
len.

Im Anschluss an die Vernissage orientierte Dr.
Burkhalter iiber die Traktanden der Delegiertenver-
sammlung, die inzwischen bereits stattgefunden hat.

Obst und Gemiise der Woche

Kabis — Randen — Sellerie
Berner Rosen — Sauergrauech — Berlepsch
Gute Luise

BOHNEN

zart und fadenlos - das ganze Jahr wie frisch von
der Ernte!

Sortierungen: fein, mittelfein.
Preisgiinstige Grosspackungen prompt durch unsere
Depositare.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745
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Drei Neuerscheinungen des Alfred-
Scherz-Verlags, Bern

Louis Bromfield : Friiher Herbst, Roman

Mit seltener Charakterisierungskunst und feinem
Einfiihlungsvermdgen erziihlt uns Louis Bromfield den
tragikomischen Epilog der Geschichte eines ahnen-
stolzen Geschlechts, das mehr als nur eine Familie,
das eine ganze Welt, deren Zeit um ist, reprisentiert.
Die einzelnen Mitglieder der Familie Pentland, denen
Schwungkraft und Leben fehlen, kennen einzig die un-
geschriebenen Gesetze ihrer Sippe. Ihnen steht eine
junge, traditionsfreie Generation gegeniiber, die mit
ganzer Kraft aus dieser, jeden Lebenstrieb erstickenden
Luft hinausstrebt. Zwischen das versinkende und das
kommende Geschlecht stellt der Dichter seine Heldin
Olivia, deren seelischer Konflikt schicksalsb
fiir das Gliick ihrer eigenen Tochter und der kommen-
den jungen Generation wird. — Die klare Sprache und
die Lebensniihe der Schilderungen machen die Lektiire
dieses menschlichen und literarisch wertvollen Romans
zu einem Genuss.

immend

Pearl S. Buck: Zwei Schwestern, Roman

Wie in den vielen Werken, denen sie ihre Beriihmt-
heit verdankt, geht es der unvergesslichen Darstellerin
stlichen Lebens, Denkens und Fiihlens auch in dieser
Erzihlung um ihr ureigenstes Anliegen: Verstindnis
zu wecken fiir die Gegensitze und dadurch Vermitt-
lerin zu sein zwischen Ost und West.

Aufgewachsen in der Welt des Ostens, finden sich
die beiden Tochter eines amerikanischen Missionars,
als der Koreanische Krieg sie in ihr Mutterland ver-
schligt, der ihnen seltsam-fremden Welt Amerikas
gegeniiber. Hier prallen die Gegensitze der freien
amerikanischen Erziehung und der einfachen, natur-
verbundi Lebens: der beiden Midchen
aufeinander. Aber in der Wirrnis neuer Spannungen
und Probleme offenbart sich in den beiden jungen
Menschen in begliickender Weise die lebendige Chri-
stenlehre ihrer Missionseltern, vereint mit dem Zauber
uralter Weisheit Ostasiens.

Nicholas Monsarrat: Das herrenlose Schloss,
Roman

Dieser liebenswerte, mit trockenem Humor gewiirzte
Roman ist ein Kabinettstiick moderner Romantik.
latz des at lichen Gescheh ist ein al-
tes, herrenloses Schloss an der Riviera. Dem Helden
der Geschichte, einem amerikanischen Schriftsteller,
steht ein bezauberndes franzosisches Midchen gegen-
iiber, das auf riitselhafte Weise in die Hinde eines
mysteridsen Ehepaars geriit. Mit leichter Hand kniipft
der Autor die vielfiltigen Fiiden der Handlung zu
einem geheimnisvollen Muster, dessen originelle und
iiberraschende Zeich dem Beobach

Alexander Watt: Aus Pariser Bistro-Kiichen — ein ku-
linarischer Reisefiihrer mit 100 verlockenden Rezep-
ten, 1958. Rascher-Verlag, Ziirich-Stuttgart.

Soeben ist im Verlage Rascher dieses reizende, von
Heiri Steiner priichtig illustrierte Biichlein erschienen,
das als Fiihrer durch eine Anzahl der kleinen Bistro-
Restaurants in Paris dienen und gleichzeitig als Koch-
buch die Rezepte einiger ihrer leicht zuzubereitenden
Spezialgerichte vermitteln will. Diesen aus dem Eng-
lischen iibersetzten Fiihrer werden alle jene Besucher
von Paris liebgewinnen, die die Bistro-Atmosphire
mehr schiitzen als die Atmosphiire teurer Luxusrestau-
rants, und die doch auf hervorragende Weine und mit
Liebe zubereitete Speisen nicht verzichten mdochten.
Dass der Patron oder die Patronne die Pflichten des
Kiichenchefs, des Obers und des Weinkellners ausiibt,
gehort ja gerade zum Charme dieser Bistro-Restaurants
mit den sigemehlbestreuten Fussbdden. Hier kommt
der Feinschmecker voll auf seine Rechnung!

Die textliche Gestaltung des Fiihrers ist muster-
giiltig. Ein Verzeichnis der Bistros mit Nummern, die
den Nummern des Stadtplans auf dem Vorsatzpapier
entsprechen, orientiert, wo man die Spezialititen ge-
niessen kann. Kleine Kniffe fiir das Zubereiten der
Gerichte enthiillen Wesentliches vom Geheimnis der
gepflegten Kiiche. Knapp, aber alles Wissenswerte er-
fassend, beschreibt der Fiihrer die Eigenart und Spe-
zialitidten der verschiedenen Bistros und fiihrt einige
Rezepte auf, an denen sich auch die Hausfrau mit Er-
folg versuchen kann. Uber die richtige Wahl von Kiise
und Wein erteilt der Anhang wertvolle Ratschlige, und
das Glossar gibt eine genaue Beschreibung der Zu-
sammensetzung aller im Buche enthaltenen Gerichte.
Wir konnen das ansprechende Biichlein jedem Freund
der Gastronomie wirmstens empfehlen.

Charlotte Lilius, Nur wer sich selbst aufgibt... Das
Leben einer finnischen Frau. Roman. Verlag Friedr.
Reinhardt AG, Basel. Leinen Fr. 10.90.

Dieser unpathetische und doch so fesselnde Roman
spielt in Finnland in den Jahren 1896-1940. Revolu-
tion, Biirgerkrieg und tapferer Kampf gegen die iiber-
michtigen Russen bilden den bewegten Hintergrund
und dringen bis in das Geschehen des abseits gel
Kirchspiels ein. Drei Generationen werden vor uns
lebendig. Im Mittelpunkt steht das Médchen Tuulikki.
Schiichtern und vertriumt, zarter als die andern Bau-
ernmidchen, nimmt sie ihr Leben doch fest in die
Hand, nach dem Wort ihrer friih sterbenden Mutter:
«Nur wer sich selbst aufgibt, ist verloren.» Dieses Buch
von menschlicher Bewihrung gibt dem Leser Mut und
ist besonders fiir Frauen ein wertvolles Geschenk.

Gertrud Lendorff, Fanny und der Oberst. Vor hundert
Jahren III. Eine Familiengeschichte aus dem alten
Basel. Verlag Friedrich Reinhardt AG, Basel. Kar-
toniert Fr. 6.75.

Im gemiitlichen Landauer begleiten wir die Familie

erst am Schluss enthiillt wird.

Halby in die S ferien im «Baselbiet». Auf der
Bogenwaid, dem alten Herrenhof, beginnt ein buntes

Leben, in dem auch die Aufregungen nicht fehlen. Die
temperamentvolle Fanny stiirzt bei einem Morgenritt
vom Pferd und trégt schwer an den Folgen. Doch der
galante Oberst Bogenthal nimmt sich freundlich ihrer
an, und die Begegnung mit ihm gibt ihr Trost und
neuen Lebensmut. In die frohlichen Spiele der Kinder
bricht jih der Unfall des kleinen Misseli. Herr Hiero-
nymus und Frau Salome erleben schwere Tage, bis
die préchtige Mutter Sternenberger mit Giite und Weis-
heit alles ins rechte Geleise bringt.

Wiederum wird, wie in Gertrud Lendorffs Horspie-
len und friiheren Biichern «Vor hundert Jahren» und
«Stiinzelis- Hochzeit », ein Stiick des alten Basel le-
bendig. Die Menschen, denen wir in diesem neuen
Band begegnen, sind gewiss schon vielen vertraut. Die
andern werden mit Freude ihre Bekanntschaft machen.

Gixli, das Gemsenkind» — 64 Tierphotos mutiger Berg-
steiger und listiger Kamerajiiger mit lustigen Versen
von Vera. — Verbandsdruckerei AG Bern, Fr. 3.90.
Unbeziihmbarer Gwunder erfasst das Kind schon auf

den ersten Seiten dieser Gemsengeschichte. Auf hohen

Gipfeln ist Gixli daheim. So jung er ist, so mutig ist er

auch und lernt den Gefahren trotzen, die auf ein junges

Gemslein lauern. In 64 Bildern und munteren Versen

erschliesst sich dem jungen Leser und Betrachter die

ganze reiche Bergwelt aus der Sicht Gixlis und seiner
erfahrenen Gemsmutter: das Reich der Adler und

Steinbdcke, das Revier der Marder und Dachse, der

Schneehiihner und der Munggen. Wie weiland «Heidi»

ist das wertvolle Bindchen ein wirkliches Geschenk an

die Schweizer Jugend. Es bringt Alpenluft in die Kin-
derstube und hilft, eine neue Generation von Berg- und

Tierfreunden zu erziehen. Unterhaltung und Belehrung

halten sich hier schonstens die Waage.

Die Ernte. Schweizerisches Jahrbuch 1959. 40. Jahr-
gang. Verlag von Friedrich Reinhardt AG., Basel.
Leinenband Fr. 8.60.

Das alljiahrlich freudig begriisste schweizerische
Jahrbuch «Die Ernte» begeht heuer ein Jubildum,
denn zum vierzigsten Male tritt es seinen Weg in die
Offentlichkeit an, und es ist vom Verlag Friedrich
Reinhard aufs trefflichste ausgestattet betreffs Einband
und Papier, Kunstdrucktafeln und Illustrationen. Was
aber den Inhalt, diese Artikel verschiedenster Gestal-
tung betrifft, so wollen wir uns an das Eingangsgedicht
«Offene Tiir» von Karl Kuprecht halten. Wer wollte
nicht Hermann Hesse willkommen heissen, der uns in
seiner vollendeten Sprachkunst eine Episode aus Jugend-
tagen vermittelt! Und wer wollte nicht gerne zuhdren,
wenn de Truog-Saluz zu erzihlen beginnt, in deren

zumeist ein Geheimnisvolles mitschwingt !

Dass aber nicht die dichterische Phantasie, sondern das

Leben selbst die unerklirlichsten Geheimnisse birgt,

zeigt uns R. J. Humm in «Nancy, die musikalische

Triumerin». Eine frohe, unbeschattete Kindheit er-

blickt man durch Magda Neuweilers «liebe alte Zau-

berlaterne» ; dunklere Téne schligt Maria Kottmann
an in ihrer eindrucksvollen Erziihlung «Der Strifling».

Die Ernte 1959 enthilt jedoch neben ihren epischen
Gaben illustrierte Artikel, deren Verschiedenheit so
gross ist, dass wohl jeder Leser auf seine Rechnung
kommt. Da ist einmal ein Lebensbild, das Carl Seelig
von Otto Wirz entworfen hat. Ungemein reizvoll ist der
Bericht von Prof. H. Hediger iiber «Wie Tiermiitter
ihre Jungen tragen» — Martin Staehelins aufschluss-
reicher Artikel behandelt altgriechische Musikinstru-
mente, deren Abbildungen griechischen Schalen und
Amphoren entnommen sind. Ein Neuland tut sich auf
in Prof. Adolf Portmanns Beitrag, der den Titel trigt
«Die Welt der Augen» und durch Zeichnungen von
Sabine Baur erldutert wird.

Zum Schluss bespricht Ulrich Christoffel unter dem
Titel «Romantische Malerei» die acht prichtigen mehr-
farbigen Kunstdrucktafeln.

Einfamilien-Siedlungen im «Werk»

Das Einfamilienhaus gilt in der Schweiz als die er-
strebenswerteste Wohnform. Seine Vorteile miissen
aber erkauft werden durch héhere Baukosten, unoko-
nomischen Landverbrauch und oft durch eine chaoti-
sche Wirkung der G ied] aus verschied
artigen Bauten. Das Novemberheft des «Werk» stellt~
darum eine Folge von Einfamilienhausgruppen zu-
sammen, die bewusst diese Nachteile zu iiberwinden
versuchen, von den isolierten, aber im Zusammenhang
geplanten Bauten in der offenen Landschaft (Forch
bei Ziirich, Feriendorf in Sessa) iiber Reiheneinfami-
lienhduser (Niedergdsgen), eine Teppichsiedlung (Bi-
serhof in St. Gallen) bis zu enggeschlossener Grup-
pierung (Flamatt, Herrliberg). Diese Losungen sind
dank der Tendenz, trotz rdumlicher Konzentration je-*
dem Haus und Garten den geschiitzten Wohnraum
und eine ungestorte Aussicht zu wahren, eines ein-
gehenden Studiums wert.

Dem Schaffen eines internationalen Meisters der
ungegenstindlichen Malerei, Serge Poliakoff, und
zweier junger Schweizer, Rolf Iseli und Lenz Klotz,
sowie dem Andenken des kiirzlich verstorbenen grossen
Schweizer Malers A. H. Pellegrini ist der Kunstteil
des Heftes gewidmet.

Conversation et T i — franzdsisch-di h
Sprach- und Unterhaltungszeitschrift. Verlag Em-
menthaler-Blatt AG, Langnau BE.

Aus dem Inhalt: Erfindungen — S. M. le roi ura-

nium - Aus aller Welt — Dazu die beliebte Rubrik
«Handelskorrespondenz» nebst anderen interessanten
Artikeln — Jahresabonnement Fr. 12.—, halbjdhrlich
Fr.7-.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

d
i3 -SChlager

die Sie interessieren miissen!

Rahmblidser (1) Stets betriebsbereit. Mit
einem einzigen Gerét kann in Sekunden miihelos
sehr schoner Schlagrahm zubereitet werden. Hy-
gienisch, rationell, geféllige Neuerung. Amortisiert
sich in kiirzester Zeit selbst!

Temperier-Bassins (2) venolistin-
digt den modernen Gastwirtschaftsbetrieb. Es ist mit
einem Thermostat ausgeriistet und gewdahrleistet
so ein gleichmédssiges Temperieren der Getrénke.

Créme-Dispenser: (3) Aus den Forde-
rungen nach Ordnung, Hygiene und schnellem Ser-
vice entwickelt. 1 Liter Fiillung fiir Kaffeerahm oder
Vollrahm. Mit Eiskiihlung.

Kartoffelsch@lmaschine (4)

Mit sehr hoher Leistung; schélt jede Minute ca. 2 kg

Kartoffeln sauber. Geringer Schélabfall. Auch fiir
Rubli, Sellerie usw. verwendbar. Beim heutigen
Per | lich. Konkurrenzlo-

ser Preis Fr. 475.—. Einzigartiger Service.
Pommes-frites-Schneider (5)

Ein Gerét, das mit seiner verbliiffend einfachen Kon-
struktion eine bemerkenswerte Leistung vollbringt.
Schweizer- und Ausland-Patente angemeldet.

Friteuse (6) mit automatischer Oelklarung,
welche alle Backarbeiten mit dem gleichen Oel
ermoglicht. Grosse Einsparnisse an Zeit, Oel und
Fett. Keine G h ksiibertragung. T -
regulierung fixiert bei 220°. Inhalt 5 Lt. fiir 220/380
Volt, 3000/3500 Watt (kleines Modell, Inhalt 2,5 Lt.,
fir 220/110 Volt, 1200 Watt).

Wirdienen Ihnen gerne mitVorschlidgen, Preisenund
kostenloser Beratung durch fachkundige Vertreter.

Alle Fabrikate sind 100%ige Schweizer Arbeit.
KISAG AG fir Leichtmetallwaren BELLACH/SO

Telephon (065) 2 61 31 =N

et [T -Gerate sparen mehr als sie kosten!

e,

Verlangen Sie bitte unsere ausfiihrlichen Detail-Prospekte!
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Behaglichkeit im Hotel
durch schéne und zweckmiissige Teppiche

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Beratung und Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Teppichspezialisten und Hotellieferanten
seit Generationen

SCHUSTER & CO. - St.Gallen, Ziirich

Schufter

Fiir den 1. Februar, evtl. 1. Marz 1959 an tiichtige, best-
ausgewiesene Fachleute

zu verpachten

HOTEL

mit ca. 80 Betten in BADEN (AG)

Kéufliche Ubernahme des Klein-Inventars und Warenlagers
(Kapitalbedarf ca. Fr. 60000.—) erwiinscht. Weitere Auskiinfte
erteilt auf schriftliche Anfrage hin: Treuhandstelle des
Schweizer Hotelier-Vereins, AG., Montreux.

GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

Ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitét!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

WMZW vervielfacht die Wirkung lhrer Inseratel

Die Firma ALFRED H. VON ESCHER, ZURICH und KAIRO, Lieferant
seit 1885 des Shepheard's, Semiramis, Mena House Hotel etc....
bietet seinen feinsten, milden, schnittfesten

Raucherlachs

«Saumon fumé»n

in Seiten von 2 bis 2,5 Kilo fiir sofortige Lieferung in der ganzen
Schweiz an. Preis franko verpackt HBH Zirich Fr. 28.50 pro Kilo fur
die Woche vom 18. bis 24. November.

ALFRED H.VON ESCHER, Erligatterweg 11, Ziirich 2
Telephon (051) 458050

Windfangstoffe und Gestiinge

Schoop

Ziirich, Usteristrasse 5, Tel. (051) 234610

Beim Waschen, beim
Mangen und bei der
Anschaffung sparen Sie
Geld und Arbeitszeit
beim Kauf unserer

Percal-Leintiicher

und Kissenanziige
Zahlreiche Anfragen
beweisen uns, dass
unsere Percal-Bett-
wische bei den Gasten
besonders beliebt ist.

Wir bitten Angebote mit
Mustern zu verlangen.

Pes

\& MOLLIS

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

BUHLER

Boden-
Reinigungs-
maschine

HAUSHALTMASCHINEN
Gebr. Hanselmann
Miihlebachstr. 76, Ziirich 8
Tel. (051) 342919

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 17.50.
O.Locher,

-

Bestausgewiesener

in Grossbasel-West

S

Pachter-
Interessent

zum Betrieb eines neuen Cafés (100-120 Sitzplitze)

mége sich melden unter

Chiffre L 11752 Q an Publicitas AG. Basel.

J

Tweed-Teppiche
etwas fur Sie!

Boucléteppiche mit der modernen Tweed - Struktur
haben sich im Gastgewerbe glédnzend bewéhrt, denn

® sie prasentieren

@ sind strapazierfahig
@ nicht heikel

@ leicht zu reinigen
@ giinstig im Preis

Wenn Sie einen neuen Teppich brauchen, sollten Sie
sich unbedingt unsere beiden Qualititen DONEGAL
und MIMOSA ansehen.

Gerne unterbreiten wir Ihnen eine Offerte.

Seitiiber50Jahren im Dienste des Gastgewerbes
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BERN

TEPPICHHAUS W.GEELHAARAG.,BERN,THUNSTRASSE 7
(HELVETIAPLATZ), GEGR. 1869, TELEPHON: (031) 22144

Weinbonbiicher: Hotelia Verlag Gstaad

¥
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DIE KAFFEEMASCHINE

welche allen Bediirfnissen, jeder Art von Betrieb
und allen Anforderungen entspricht!

Unbeschrénkte Kombinationsmdglichkeit:
1-6 Kolben, handbedient oder automatisch, mit oder ohne
Behalter.

Standige Vorfiihrung
in unseren
Verkaufslokalen:

GAGGIA KAFFEEMASCHINEN
Réalco S.A. - Av. Vinet 17 - Lausanne
Filiale ZURICH : Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717
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KUGLOSTAT

Der Kuglostat mischt mit Prézision auf jede ge-
wiinschte Temperatur und erlaubt ferner eine
grosse Einsparung des Warmwasserverbrauches.
Oberall, wo er verwendet wird, ist der Kuglostat die
sichere und preislich giinstige Mischarmatur. Er
ersetzt die Mischbatterien. Je ein einziges Auslauf-
ventil bei Waschtisch, Bidet und Wanne sowie ein
Duschenventil geniigen. Die so erzlelle Einsparung
ist auffallend, und eine Ber atigt, dass
die Badzimmergarnitur KUGLOTHERM nicht teurer
kommt als eine gewd6hnliche Einrichtung.

Von Jahr zu Jahr wichst in allen Kreisen die Begei-
sterung fiir den KUGLOSTAT.

KUGLOPRESS

Kennen Sie den Kuglopress schon?

Er funktioniert auf dem Prinzip des hydraulischen

Relais und l6st den sofortigen Durchfluss durch

einen leichten Fussdruck auf eine Gummimembrane

aus.

Leicht zu bedienen, da er keinen sichtbaren Mecha-

nismus aufweist, findet der Kuglopress in allen In-
llati seine An h des

Unterhaltes, Wegfall der Handbedienung, er-

hohte Hygiene, Wasserersparnis sind seine haupt-

séchlichsten Vorzige.

Vereir

Metallgiesserei und Armaturenfabrik AG., La Jonction, Genf
Neumiihlequai 32-34, Ziirich

Die modernsten Hotels der Schweiz haben
Kuglostat, Kuglopress und Kugloring installieren lassen!

KUGLORING
Moderne Technik vereint mit Eleganz und Stil.

Kugler hat in

A

schung fir Sie einen Armaturen-Stil geschaffen, der
den Anforderungen von Bedienung und Unterhalt in
allen Beziehungen gerecht wird. Anpassung der
Formen an die natiirlichen Bewegungen der Hand,

iber 100jéhriger Erfahrung und For-

lich ok Einfachhei

der Montage,

Dann wéhlen

bei der Ausarbeitung des neuen KUGLORING-
Programms wegleitend waren.

Wiinschen Sie qualitativ hochwertige Armaturen,
verbunden mit den letzten Neuheiten des Komforts ?

KUGLER-ARMATUREN!

dies sind die Merkmale, welche uns

Sie fir lhre sanitdren Installationen




	

